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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

De atgéarder som vidtogs bade i och utanfor Europa som en direkt foljd av krisen inriktades
framst pa det akuta behovet av att stabilisera finanssystemet. Den roll som banker,
hedgefonder, kreditvarderingsinstitut, tillsynsmyndigheter och centralbanker har spelat har
ifrégasatts och analyserats djupgéende i manga olika sammanhang, men fragan om vilken roll
som revisorerna spelade — eller kunde ha spelat — har hittills endast uppméarksammats i
begransad omfattning. Med tanke pa att flera banker under aren 2007-2009 uppvisade enorma
forluster pa sina placeringar bade i och utanfor balansrékningen & det svart att forsta for
manga manniskor och investerare hur revisorerna kunde godkanna sina kunders (sarskilt
banker) revisionsberéttel ser for dessa perioder.

Mellan oktober 2008 och oktober 2009 anvandes 4 588,9 miljarder euro av skattebetalarnas
pengar for att hjapa banker, och sddant stéd utgjorde 39 procent av BNP fér EU 27 & 2009".
Med tanke pa detta stér det helt klart att alla komponenter i finanssystemet behdver forbéttras.

Grundligarevisioner & en central faktor for att aterstalla fértroendet pa marknaderna eftersom
de bidrar till att skydda investerarna och ger lattillgénglig, kostnadseffektiv och tillforlitlig
information om foretagens arsbokslut. Detta kan ocksa bidra till att minska de granskade
foretagens kapitalkostnader genom att insynen i och tillforlitligheten hos arshoksl uten okas.

| detta sammanhang &r det ocksa viktigt att betona att revisorerna har anfortrotts uppdraget att
utfora lagstadgade revisioner av arsboksluten for aktiebolag och andra bolag med begransat
ansvar och/eller har tillstand att tillhandahalla tjanster inom den finansiella sektorn. De fullgor
sin samhélleliga uppgift genom att yttra sig om huruvida de granskade bolagens arsbokslut
ger en sann och réattvisande bild.

Sedan 1984 har lagstadgad revision delvis reglerats av EU-lagstiftning, da det antogs ett
direktiv (direktiv 1984/253/EEG) som harmoniserade forfarandena for godkannande av
revisorer. Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om
lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning och om &ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphédvande av radets direktiv 84/253/EEG
(nedan kallat direktiv 2006/43/EG), som antogs 2006, breddades det tidigare direktivets
tillampningsomrade betydligt.

Finanskrisen har belyst svagheter i den lagstadgade revisionen, sérskilt nér det galler foretag
av almant intresse. Dessa foretag & av betydande allméant intresse pa grund av sin
verksamhet, storlek eller antalet anstallda eller pa grund av att de har ett stort antal aktiedgare.
Syftet med detta forslag ar darfor att faststalla villkor for lagstadgad revision av arsbokslut for
foretag av allmant intresse.

De stora stodbel opp som godkénts inom ramen fér stédordningarna forklaras av att vissa medlemsstater
antog stora allménna garantiordningar som tackte hela skulden for banken i fraga. Medlemsstaterna
forlitade sig i forsta hand pa garantiordningar. Det godkanda beloppet for rekapitaliseringstgarder
uppgick till 546,08 miljarder euro (4,5 procent av BNP), av vilket medlemsstaterna faktiskt utnyttjade
cirka 141,5 miljarder euro under 2009. Under perioden mellan oktober 2008 och oktober 2010
godkande kommissionen finansiella krisatgarder pa omrédet statligt stod i 22 medlemsstater, namligen i
alla medlemsstater utom Bulgarien, Tjeckien, Estland, Malta och Rumanien.
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2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSANALYSER

K ommissionen genomforde ett samréd mellan den 13 oktober och den 8 december 20107

Sammanlagt mottogs nastan 700 svar frén ett antal olika intressenter, bland annat
branschverksamma, tillsynsansvariga, investerare, akademiker, foretag, statliga myndigheter,
branschsammansl utningar och privatpersoner.

Samradet visade att det bade finns en dnskan om och ett motstand mot foréndringar. De
intressenter som for ndrvarande & véletablerade motsétter sig sarskilt forandringar. Daremot
ansdg i synnerhet sma och medelstora branschverksamma och investerare att den senaste
tidens finanskris har belyst allvarliga brister i systemet. En sasmmanfattning av de svar som
mottagits pa det offentliga samradet finns pa

http://ec.europa.eu/internal  market/consultations/docs/2010/audit/summary responses en.pdf

Vid en hognivakonferens om revison som anordnades av kommissionen den
10 februari 20113 gavs ytterligare mojligheter till diskussioner.

Den 13 september 2011 antog Europaparlamentet ett initiativbetdnkande om kommissionens
gronbok. | beténkandet uppmanar parlamentet kommissionen att 6ka insynen och
konkurrensen pa revisionsmarknaden.* Europeiskaekonomiska och sociala kommittén
(EESK) antog ett liknande yttrande den 16 juni 2011.°

Medlemsstaterna uppmarksammades ocksd pa dessa frégor vid motet i kommittén for
finansiella tjanster den 16 maj 2011 och vid métet i rédgivande revisionskommittén den
24 juni 2011.

| enlighet med principen om béttre lagstiftning kartléaggs i konsekvensanalysen de olika
problemomraden som kan krava lagstiftningsatgarder. Foljande slutsatser drogs:

o Det finns ett "férvantningsgap”, dvs. en skillnad mellan vad intressenterna forvéantar
sig av en revision och vad revisorerna faktiskt gor.

o Oberoende kan varken garanteras eller bevisasi ett sammanhang dér revisioner bara
ses som ytterligare en tjanst i mangden av kommersiella tjanster. Bristen pa
regelbundna upphandlingar av revisionstjanster och regelbundna byten av
revisionsforetag har lett till att en av revisionsyrkets grundldggande etiska normer,
dvs. yrkesmassig skepticism, har urholkats.

o Marknaden & koncentrerad, samtidigt som det saknas valfrihet. Marknaden & sa
polariserad att det & ovanligt att revisionsféretag som anlitas av foretag av allmant
intresse inte hor till de sk. fyra stora revisionsforetagen. Den sammanlagda

Europeiska kommissionen, gronbok Revisionspolitik: Lardomar frén krisen (KOM(2010) 561,
13.10.2010).

http://ec.europa.eu/internal_market/accounting/conferenc 20110209 en.htm
http://www.europarl.europa.eu/oeil/FindByProcnum.do?l ang=en& procnum=IN1/2011/2037
KOM(2010) 561 slutlig, EUT C 248, 28.8.2011, s. 92.
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marknadsandelen for de fyra stora revisionsforetag som granskar boérsnoterade
foretag uppgdr till Gver 85 procent i de allra flesta EU-medlemsstater.

Konsekvensanalysen visade att f6ljande politiska alternativ ar att foredra:

o Omfattningen av lagstadgad revision bor klargéras och anges tydligt och den
infformation som revisorer lamnar till anvandare, granskade enheter,
revisionsnamnder och tillsynsmyndigheter bor forbéttras.

o Ett forbud for revisionsforetag att tillhandahdla andra tjanster an revision till de
granskade enheterna, eller till och med ett allméant forbud mot tillhandahdlande av
andra tjanster an revision, skulle vara ett effektivt stt att tillgodose behovet av att
Oka revisorernas oberoende och ”yrkesmassiga skepticism”. Skarpta forfaranderegler
for utndmning av revisorer och obligatoriskt byte av revisionsféretag skulle tka
kvaliteten pa revisionerna.

o For att underlétta ett objektivt val av revisionsforetag bor avtalsklausuler som
begransar valet av revisionsforetag forbjudas, insynen i kvaliteten pa revisioner och
revisionsforetagen bor Okas och en kvalitetscertifiering for revisionsforetag bor

inréttas.

o For att oka urvalet av revisionsforetag bor begransningarna vad galler agarskap
hévas.

o De behoriga nationella myndigheterna for revisionsforetag bor stérkas och ett

EU-tackande samarbete med Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten
(Esma) bor inréttas.

K onsekvensanalysen for detta forslag finns pa

http://ec.europa.eu/internal market/auditing/index en.htm

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
31 Rattdlig grund

Den réttsliga grunden for det befintliga direktivet 2006/43/EG &r artikel 50 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-fordraget). Etableringskraven (t.ex.
krav pa godkannande/registrering av revisorer) och andringar av dessa kommer att omfattas
av det direktivet dven i fortsattningen®.

Sérskilda kompletterande krav som ror lagstadgad revision av foretag av allmant intresse
faststéllsi denna forordning, pa grundval av artikel 114 i EUF-férdraget.

Narmare upplysningar om omfattningen av varje férdag finns i punkt 4.3 i motiveringen i forslaget till
andring av direktiv 2006/43/EG.

SV


http://ec.europa.eu/internal_market/auditing/index_en.htm

SV

3.2. Subsidiaritet och proportionalitet

Hittills har EU-reglerna gett medlemsstaterna stor handlingsfrihet, som i sin tur i stor
utstréckning har forlitat sig pa sjavreglering inom branschen. Krisen har visat att
galvreglering inte ar lampligt sett i ett framtidsperspektiv. De problem som beskrivs
i konsekvensanalysen kan dessutom inte |6sas pa nationell niva, eftersom detta skulle leda till
stora skillnader i den réttsliga ramen, vilket allvarligt skulle undergréava den inre marknaden.

Med tanke pa att vardepappersmarknaderna och finansaktdrerna & sammanldnkade bor
revisionerna harmoniseras pa EU-nivd Det & mycket viktigt att revisorernas roll och
oberoende och marknadsstrukturen hanteras pa unionsniva eftersom foretag av allmant
intresse i EU ofta bedriver gransoverskridande verksamhet. | detta sammanhang &r det vart att
notera att lagstiftning om investerarskydd och finansinstitutioner redan har antagits pa
EU-niva

En samordnad strategi pa EU-niva, kompletterad med internationellt stod, skulle dessutom
leda till minskade risker for regelarbitrage.

Fordaget foljer proportionalitetsprincipen och gar inte utéver vad som & nodvandigt for att
uppfylla de faststallda malen.

3.3. Narmar e redogorelse for forslaget

| artiklarna39-43 i direktiv 2006/43/EG faststélls redan vissa krav som &r tillampliga pa
lagstadgad revision av foretag av allmant intresse. Dessa krav kommer inte langre att
inbegripasi direktivet, utan kommer att integreras (och vidareutvecklas) i dennafdérordning.

En forordning &r ett 1ampligt och proportionerligt réttsligt instrument for att garantera hog
kvalitet pa revisioner av foretag av alméant intresse. En forordning & dessutom direkt
tillamplig och ger storre réttssakerhet. Lagstiftningen skulle ocksa bli tillamplig pa samma
datum i hela unionen, och pa sa sétt kan man undvika problem med sent inforlivande av
medlemsstaterna’. Med en férordning uppnds dessutom stérsta méjliga harmonisering,
eftersom reglerna for utférandet av lagstadgad revision skulle vara i stort sett identiska i
samtliga medlemsstater.

3.3.1.  Avdehning | (Syfte, tillampningsomrade och definitioner)

Denna férordning &r tillamplig pa revisorer som utfor lagstadgad revision av foretag av
almant intresse och pa granskade foretag av allmant intresse, t.ex. nar det galler reglerna for
de revisionskommittéer som sadana foretag ska ha.

De definitioner som gdller i denna férordning & de som anges i det &ndrade
direktivet 2006/43/EG. Allteftersom finanssektorn utvecklas inrdttas nya kategorier av
finansingtitut enligt unionslagstiftningen, och det &r foljaktligen lampligt att definitionen av
foretag av almant intresse &ven omfattar vardepappersforetag, betalningsinstitut, foretag for
kollektiva investeringar i Overldtbara vardepapper (fondforetag), institut for elektroniska
pengar och aternativainvesteringsfonder.

! Vid behov, féremal for 1ampliga 6vergangsarrangemang.
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3.3.2. Avdeningll (Villkor for utférande av lagstadgad revision av foretag av allmant
intresse)

Kapitel | (Oberoende och undvikande av intressekonflikter)

Revisorerna ska inrétta lampliga strategier och forfaranden for att fullgora sina skyldigheter
enligt forordningen betraffande oberoende, interna kvalitetssakringssystem och Gvervakning
av anstéllda.

Fore detta revisorer som lamnat yrket eller huvudansvariga revisorer eller deras anstéllda ska
inte fa tilltrada en ledande befattning i den granskade enheten, bli ledamdter av
revisionskommittén eller icke arbetande ledaméter av den granskade enhetens
forvaltningsorgan eller ledaméter av dess kontrollorgan innan tva & har forflutit sedan
personen |dmnade revisionsuppdraget.

Arvoden for andra relaterade finansiella revisionstjanster som tillhandahalls till den granskade
enheten ska begrénsas till 10 procent av de revisionsarvoden som erhdlls fran den enheten.
Nér de totala arvodena for revision och andra relaterade finansiella revisionstjanster som en
revisor erhdler fran ett foretag av almant intresse nar en betydande procentandel av hans
eller hennes totala arliga arvoden ska lampliga garantier tillampas.

Lagstadgade revisorer, revisionsforetag som utfor lagstadgad revision eller personer som
tillhor revisionsforetagets natverk kommer inte att fa tillhandahalla vissaicke revisionstjanster
(som & helt oférenliga med revisionens allmanna samhdllsfunktion) till de enheter de
granskar. Nér det gdller andra tjanster an revision som inte & helt ofdrenliga med
revisionsverksamheten kommer revisionskommittén eller den behdriga myndigheten att fa
befogenhet att, beroende pa radande omstandigheter, bedoma om tjansterna far tillhandahallas
den granskade enheten. Andra relaterade finansiella revisionstjanster far emellertid
tillhandahdllas. Kommissionen ges befogenhet att anpassa forteckningarna éver godkéanda och
forbjudna tjanster i enlighet med de villkor som anges i avdelning V1. Dessutom bor stora
revisionsforetag inrikta sin yrkesverksamhet pa lagstadgad revision, och bor inte fa
tillhandahdlla andratjanster an revision.

Innan en revisor accepterar eller fortsatter ett uppdrag bor han eller hon beddma befintliga och
framtida hot mot sitt oberoende och bekréfta sitt oberoende infor revisionskommittén.

Kapitel |l (Konfidentialitet och tystnadsplikt)

Revisorer far inte dberopa regler om tystnadsplikt for att hindra genomférandet av
bestammelsernai dettaforglag till forordning.

Genom artikel 13 sakerstélls att nddvandig information kan utbytas under en revision. Sddana
bestammelser innebar emellertid inte att en revisor far samarbeta med myndigheter i
tredjelander utdver de samarbetsformer som angesi kapitel X1 i direktiv 2006/43/EG.

Kapitel Il (Utférande av lagstadgad revision)

| forordningen faststélls att revisorer ska vidta nodvandiga atgarder for att avge ett utldtande
om huruvida arshoksluten ger en sann och réttvisande bild och om de har uppréttats enligt de
tillampliga reglerna for finansiell rapportering. Detta utgor inte en forsékran om den
granskade enhetens framtida I6nsamhet eller om hur effektivt den granskade enhetens
lednings- eller forvaltningsorgan har bedrivit eller kommer att bedriva enhetens verksamhet.
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Undantagandet av dessa faktorer far emellertid varken hindra revisorn fran att utfora
revisionen palampligt sétt eller paverka gallande redovisningsskyldigheter.

Begreppet yrkesméssig skepticism forstéarks. Revisorn ska altid vara uppmérksam pa
mojligheten till vasentliga felaktigheter pa grund av oegentligheter eller bedrégeri, oberoende
av sin tidigare erfarenhet av den granskade enhetens rakenskaper.

Grundlaggande krav for utférandet av lagstadgad revision faststélls. Revisionsforetaget ska
utse minst en huvudansvarig revisor, som ska delta aktivt i den lagstadgade revisionen.
Tillrackliga resurser ska &ven andlds. Ett klientkontoregister ska foras och en
revisonshandling ska wupprdttas for varje Klient. Dessutom ska revisorn eller
revisionsforetaget forsakra sig om att alla organisationskrav tillampas palampligt sétt.

Om en incident som far eller kan fa allvarliga konsekvenser for integriteten i den lagstadgade
revisionen intraffar ska revisorn vidta |ampliga atgéarder for att hantera konsekvenserna av
incidenten och undvika att den upprepas.

Né&r en koncernrevisor inte kan dokumentera revisionsarbete som utférts av en eller flera
revisorer fran ett tredjeland i samband med sammanstélld redovisning ska koncernrevisorn
vidta lampliga &garder, inklusive ytterligare revisionsarbete, och informera den behtriga
myndigheten.

Revisorn eller revisionsforetaget ska genomfora en egen intern kvalitetssakringskontroll innan
revisionsberéttelsen lamnas in. En revisor som inte deltar i den lagstadgade revision som den
interna kvalitetssakringen avser ska ha ansvaret for granskningen.

Kapitel 1V (Revisionsrapportering)

Innehdllet i den revisionsberéttelse som gors tillganglig for allménheten uttkas, sa att den
innehdller forklaringar om vilken metod som anvéants, sarskilt hur méanga poster i
balansrékningen som har kontrollerats direkt och hur stor del som grundas pa system- och
efterlevnadskontroller, den véasentlighetstroskel som tillampats i revisionen, de omréden dar
det finns storst risk for vasentliga felaktigheter i arsredovisningar, om en lagstadgad revision
var avsedd att upptécka oegentligheter och, om revisionsberdattel sen lamnas med reservation,
med avvikande mening eller om de lagstadgade revisorerna inte kunnat uttala sig, ett
uttalande om att tillréckligt underlag for ett uttalande saknas. Om revisionsberéttel sen lamnas
med reservation, med avvikande mening eller ett uttalande om att tillréckligt underlag saknas,
ska grunderna for ett sddant beslut anges. Revisionsberéttelsen bor ocksa innehdlla en
forklaring av avvégningen mellan substanstester och Gverensstdmmelsetexter jamfort med
foregaende &r.

Dessutom blir revisorn skyldig att utarbeta en mer omfattande och utforlig version av
revisionsberdttelsen som ska lamnas till revisionskommittén. Denna kompletterande
revisionsberattelse bor innehdla mer detajerad information om den utférda revisionen,
situationen for foretaget som sadant (t.ex. dess formaga att fortsdtta verksamheten),
revisonsresultaten samt nddvéndiga forklaringar. Genom den  kompletterande
revisionsberdttelsen skulle det utforda revisionsarbetet med andra ord presenteras (och
motiveras) for revisionskommittén och den granskade enhetens ledning, men den & inte
avsedd for allménheten (med tanke pa att den kan innehdlla affarshemligheter och eventuel It
priskandig information). Revisorn blir emellertid skyldig att pa begéran lamna den
kompl etterande revisionsberéattel sen till den behdriga myndigheten.
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Enligt de flesta av de géllande direktiven om finansiella tjanster &r revisorn redan skyldig att
informera de behdriga tillsynsmyndigheterna for foretag av almant intresse om relevanta
uppgifter eller beslut rorande sddana foretag. Detta krav utokas nu till att omfatta alla foretag
av almént intresse. De behoriga tillsynsmyndigheterna for  kreditingtitut  och
forsakringsforetag bor dessutom inrétta en regel bunden dialog med revisorerna.

Kapitel V (Rapportering om 6ppenhet och insyn av lagstadgade revisorer och revisionsforetag
samt dokumentering)

Revisorer kommer att bli skyldiga att offentliggora finansiell information, som sarskilt visar
deras totala omséttning, uppdelat i revisionsarvoden som betalas av foretag av allmant
intresse, revisionsarvoden som betalas av andra enheter och arvoden fér andra tjanster an
revision. De blir ocksa skyldiga att offentliggora finansiell information om det nétverk de &r
anslutnatill.

De rapporter om Oppenhet och insyn som utférdas av revisorer av foretag av almant intresse
ska kompletteras av ett uttalande om styrningen av det egna foretaget. Kompletterande
uppgifter om revisionsarvoden bor 1dmnastill de behoriga myndigheternai syfte att underlétta
derastillsynsuppgifter.

Revisorerna ska lagra vissa dokument och uppgifter under en period av fem ar.

3.3.3. Avdeninglll (Val av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag av foretag av
allmant intresse)

For att stérka revisionskommitténs oberoende och kapacitet bor den vara sasmmansatt av icke
arbetande ledaméter. Minst en ledamot ska ha erfarenhet av och kunskap om revision och
minst en ledamot ska ha erfarenhet av redovisning och/eller revision.

Forsag om val av revisor som laggs fram vid bolagsstédmman bor grundas pa en
rekommendation fran revisionskommittén. Rekommendationen bor alltid innehdlla en
motivering av det foreslagna beslutet. Savida det inte ror forlangning av ett revisionsuppdrag
bor rekommendationen dessutom innehdlla minst tva alternativa vamajligheter (exklusive
den revisor som innehar uppdraget), och revisionskommittén bor motivera vilken revisor den
foredrar. Revisionskommittén ska avge sin  rekommendation efter det att
upphandlingsforfarandet avdutats. Nar det gdller kreditingtitut eller forsakringsforetag ska
revisionskommittén |dmna sin rekommendation till tillsynsmyndigheten, som ska ha vetorétt
mot det foreslagna valet.

Avtasklausuler med tredje parter som begrénsar den granskade enhetens val av revisor ska
varaforbjudna.

For att hantera den risk for fortrolighet som uppstér till foljd av att den granskade enheten ofta
har anlitat samma revisionsforetag i artionden, infors genom forordningen obligatoriskt byte
av revisonsforetag efter en period pad hogst 6&r, som under vissa exceptionella
omstandigheter kan forlangas till 8 ar. Om ett foretag av allmént intresse har utsett tva eller
flera lagstadgade revisorer eller revisionsforetag & den maximala uppdragsperioden 9 &r. |
undantagsfall kan denna period forlangas till 12 ar. Genom forordningen infors ocksa en
avkylningsperiod innan revisionsforetaget far utfora lagstadgad revision av samma enhet igen.
For att garantera en smidig Overgangsperiod & den f.d. revisorn skyldig att lamna
Overl &tel sedokumentation med relevant information till den tilltradande revisorn.
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Revisionskommittén, en eller flera aktiedgare, de behdriga myndigheterna och de behériga
tillsynsmyndigheterna for ett foretag av allmant intresse ges befogenhet att vacka talan vid en
nationell domstol for entledigande av en revisor nér det finns saklig grund.

3.3.4. Avdening IV (Overvakning av revisorers och revisionsforetags verksamhet nar de
utfor lagstadgad revision av foretag av allmant intresse)

Kapitel | (Behoriga myndigheter)

Varje medlemsstat ska utse en behdrig myndighet som & ansvarig for tillsynen av revisorer
och revisionsforetag som utfor revisioner av foretag av allmént intresse. Dessa myndigheter
ska forses med tillracklig personal och vara oberoende gentemot revisorer och
revisionsforetag. Den behdriga myndighetens anstéllda ska vara bundna av tystnadsplikt.

De behdriga myndigheterna ska ges alla tillsyns- och utredningsbefogenheter som &
nodvandiga for att de ska kunna fullgora sitt uppdrag, men far inte ingripa i innehallet i
revisionsberéattel ser.

De behtriga myndigheterna ska samarbeta pa nationell nivad med den myndighet som har
ansvaret for godkannande och registrering av lagstadgade revisorer och revisionsféretag
(direktiv 2006/43/EG) och med andra myndigheter som utbvar tillsyn av foretag av almant
intresse, t.ex. tillsynsmyndigheter for bank- eller forsakringssektorn.

Kapitel Il (Kvalitetssakring, utredningar, marknadstvervakning, beredskapsplanering och
insyn i de behériga myndigheterna)

De behdriga myndigheterna ska bland annat utfora foljande uppgifter:

o Utfora kvalitetssakringskontroller av lagstadgade revisioner. Kontrollerna ska vara
proportionerliga till omfattningen och omfanget av den granskade revisorns
verksamhet.

o Genomféra utredningar av lagstadgade revisioner av foretag av almént intresse i
syfte att upptécka, korrigera och férebygga oriktiga lagstadgade revisioner av sddana
foretag.

o Overvaka utvecklingen pd marknaden for lagstadgad revision av foretag av allméant
intresse.

o Regelbundet dvervaka mojliga hot mot den fortsatta driften av stora revisionsféretag,
inklusive risker till foljd av hog koncentration. Stora revisionsforetag ska vara
skyldiga att uppratta beredskapsplaner for att hantera sadana hot.

o Till&ainsyni sin verksamhet, bland annat genom att offentliggdra enskilda rapporter
om de kvalitetssakringskontroller som utfors.

Kapitel I11  (Samarbete  mellan  behdriga myndigheter samt forbindelser  med
tillsynsmyndigheter pd EU-niva)

Forordningen kréver ett EU-tackande samarbete mellan de behériga myndigheterna inom
ramen for Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten (Esma), som sdledes tar 6ver
ansvaret for den befintiga EU-omfattande samarbetsmekanismen under ledning av
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Europeiska gruppen av tillsynsorgan for revisorer (Egaob), en expertgrupp som leds av
kommissionen. Esma & redan verksam pa revisionsomradet (och redovisningsomrédet) i
fraga om foretag av allmant intresse, och den réttsliga ramen forutser samarbete mellan Esma,
Europeiska  bankmyndigheten (EBA) och Europeiska  forsdkrings- och
tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa) inom ramen for deras gemensamma kommitté pa
revisionsomradet. Esma ska inrédtta en standig intern kommitté som minst ska besta av de
nationella behdriga myndigheterna.

Esma ska ocksa utfarda riktlinjer om olika frégor, t.ex. innehdll i och presentation av
revisonsberdttelser samt den kompletterande revisionsberditelse som ska lamnas till
revisonskommittén, revisionskommittéernas tillsynsverksamhet samt utférandet av
kvalitetssakringskontroller.

En "frivillig” europeisk kvalitetscertifiering infors i syfte att 6ka synligheten for, erkannandet
av och anseendet for alla revisionsforetag som utfor hogkvalitativa revisioner av foretag av
adlméant intresse. Esma ska offentliggéra kraven for att erhdlla en europeisk
kvalitetscertifiering samt eventuella administrativa foljder och avgifter. De nationella
behtriga myndigheterna kommer att delta i beddmningen av ansbkningar om
kvalitetscertifiering. Nar det géler utredningar och inspektioner pa plats ska de behdriga
myndigheterna meddela de behériga myndigheterna i en annan medlemsstat om de finner att
verksamhet som strider mot forordningens bestdmmelser utfors eller har utforts inom den
medlemsstaten. | sadana fall far dessutom den behoriga myndigheten i den medlemsstaten
begéra att den behoriga myndigheten i den andra medlemsstaten genomfor en utredning pa sitt
territorium.

| syfte att underl&ta utforandet av vissa uppgifter far Esma ocksa inrétta kollegier av behoriga
myndigheter pa begaran fran en eller flera behdriga myndigheter.

Kapitel 1V (Samarbete med revisorer fran tredjeldnder och med internationella organisationer
och organ)

De behdriga myndigheterna och Esma far endast ingd samarbetsavtal om informationsutbyte
med behoriga myndigheter i tredjelander om den information som lamnas ut ar foremal for
garantier for tystnadsplikt och pa villkor att reglerna om uppgiftsskydd uppfylls.

3.3.5.  Avdelning V (Tillsynsatgarder och pafdljder)

| syfte att forbéttra efterlevnaden av kraven i férordningen och i enlighet med kommissionens
meddelande av den 9 december 2010 om att forstérka sanktionssystemen i den finansiella
tjanstesektorn® stérks de behdriga myndigheternas befogenheter att vidta tillsynsatgérder samt
deras sanktionsbefogenheter. Administrativa ekonomiska sanktioner (béter) mot revisorer och
foretag av almant intresse vid identifierade Overtradelser forutses. Myndigheterna ska
tillampa 6ppenhet nér det géller de pafoljder och atgarder de beslutar om.

3.3.6. Avdelning VI (Rapportering samt 6vergangs- och slutbestammel ser)

En Overgangsordning infors for ikrafttradandet av skyldigheten att byta revisionsforetag,
kravet pa urvasforfarande for val av revisionsforetag samt etablering av revisionsforetag som
endast tillhandahaller revisionstjanster.

8 K OM(2010) 716 slutlig.
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3.3.7. Tekniska standarder for tillsyn och Overensstammelse med artikel 290 i EUF-
fordraget

For att ta hansyn till utvecklingen inom revisionsverksamheten och revisionsmarknaden ska
Esma dverlamna forslag till tillsynsstandarder till kommissionen i syfte att ange de tekniska
kraven for innehdllet i den overldtelsedokumentation som ska lamnas till den tilltradande
revisorn samt inférandet av en europeisk kvalitetscertifiering for revisorer som utfor
lagstadgad revision av foretag av allmant intresse. Kommissionen ges befogenhet att anta
dessa tekniska standarder som delegerade akter.

Den 23 september 2009 antog kommissionen ett forslag till forordning om inréttande av en
europeisk bankmyndighet (EBA), en forordning om inréttande av en europeisk forsakrings-
och tjanstepensionsmyndighet (Eiopa) och en forordning om inréttande av en europeisk
vérdepappers- och marknadsmyndighet (Esma)®. | detta sammanhang vill kommissionen
paminna om sitt uttalande avseende artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget i samband med
antagandet av férordningarna om inrédttande av de europeiska tillsynsmyndigheterna: " Néar det
gdller processen for antagande av regleringsstandarder framhdller kommissionen den unika
karaktdaren hos sektorn for finansiella tjanster, i enlighet med Lamfalussy-strukturen och
uttryckligen erkand i forklaring 39 i EUF-fordraget. Emellertid hyser kommissionen alvarliga
tvivel huruvida begrénsningarna av dess roll vid antagandet av delegerade akter och
genomforandedtgarder ar i linje med artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget.”

4, BUDGETKONSEKVENSER
Kommissionens forsag har ingen direkt eller indirekt inverkan pa EU:s budget. Det bor

sarskilt namnas att de uppgifter som skulle anfortros at de EU-tillsynsmyndigheter som anges
i forslaget inte skulle ta ytterligare medel fran EU:s budget i ansprak.

o KOM(2009) 501 slutlig, KOM(2009) 502 slutlig, KOM(2009) 503 slutlig.

11

SV



2011/0359 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om sarskilda krav avseende lagstadgad revision av foretag av allmant intresse

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'?,

efter att ha hort Europeiska datatillsynsmannen'?,

enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1) Lagstadgade revisorer och revisionsforetag har anfortrotts uppdraget att utfora
lagstadgad revision av féretag av allméant intresse i syfte att 6ka almanhetens
fortroende for sdadana enheters arsbokdut och sammanstédllda redovisning.
Lagstadgade revisorers funktion nér det gdler almanintresset innebér att en stérre
grupp manniskor och ingtitutioner & beroende av kvaliteten pa de lagstadgade
revisorernas arbete. God revisionskvalitet bidrar till god ordning pa marknaderna,
eftersom den forbéttrar arsredovisningarnas integritet och effektivitet. Detta innebér att
lagstadgade revisorer fullgor en sarskilt viktig samhéllelig uppgift.

(2)  Enligt uniondlagstiftningen ska arsredovisningar, som bestar av arsbokslut eller
sammanstald redovisning, for kreditinstitut, forsékringsféretag, emittenter vars
vardepapper & upptagnatill handel pa en reglerad marknad, betalningsinstitut, foretag
for kollektiva investeringar i Overlatbara vardepapper (fondforetag), institut for
elektroniska pengar och alternativa investeringsfonder revideras av en eller flera
personer som & behoriga att utfora sadan revision i enlighet med unionslagstiftningen,
dvs. artikel 1.1 i radets férordning 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut

10 EUTC,,s..
n Datum for Europeiska datatillsynsmannens yttrande.
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©)

(4)

och sammanstalld redovisning for banker och andra finansinstitut'?, artikel 1.1 i rédets
direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om arsbokslut och sammanstalld
redovisning for forsskringsbolag™, artikel 4.4 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om harmonisering av insynskraven
angéende upplysningar om emittenter vars vérdepapper & upptagna till handel pa en
reglerad marknad och om &ndring av direktiv 2001/34/EGY, artikel 15.2 i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om
betaltjanster p& den inre marknaden och om andring av direktiven 97/7/EG,
2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphavande av direktiv 97/5/EG™,
artikel 73 i Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009
om samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva
investeringar i  Overldtbara  vérdepapper  (fondféretag)’®,  artikel 3.1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om
rétten att starta och driva affarsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om
tillsyn av sddan verksamhet, om andring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG
och om upphévande av direktiv 2000/46/EG", och artikel 22.3 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/61/EG av den 8juni 2011 om forvaltare av alternativa
investeringsfonder samt om andring av direktiven 2003/41/EG och 2009/65/EG samt
forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010". Enligt artikel 4.1c i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om
marknader for finansiella instrument och om &ndring av radets direktiv 85/611/EEG
och 93/6/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG samt
upphavande av rddets direktiv 93/22/EEG™, maste &ven véardepappersforetags
arshokslut granskas nar rédets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 om
&rsbokslut i vissa typer av bolag® eller r&dets sjunde direktiv 83/349/EEG av den
13 juni 1983 om sammanstalld redovisning™ inte & tillampliga

Villkoren for godkannande av personer som har ansvar for att genomfora lagstadgad
revision samt minimikraven for att utfora saddan lagstadgad revision faststéls i
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 ma 2006 om
lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning och om andring av
radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphdvande av radets
direktiv 84/253/EEG™.

Under den senaste tidens finanskris uppvisade flera banker under aren 2007—2009
enorma forluster pa sina placeringar bade i och utanfér balansrékningen. Detta
foranledde inte bara fragan om hur revisorerna kunde godkanna sina kunders
revisionsberéttelser for dessa perioder, utan @en om hur passande och lamplig den
nuvarande lagstiftningen egentligen &. Den 13 oktober 2010 offentliggjorde
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22

EGT L 372, 31.12.1986, s. 1.
EGT L 374, 31.12.1991, s. 7.
EUT L 390, 31.12.2004, s. 38.
EUT L 319, 5.12.2007, s. 1.
EUT L 302, 17.11.2009, s. 32.
EUT L 267, 10.10.2009, s. 7.
EUT L 174,1.7.2011, s. 1.
EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
EGT L 222, 14.8.1978, s. 11.
EGT L 193, 18.7.1983, s. 1.
EUT L 157, 9.6.2006, s. 87.
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kommissionen gronboken Revisionspolitik: lardomar frén krisen®®, som utgjorde
startskottet for ett brett offentligt samréd inom ramen for den allménna reformen av
lagstiftningen om finansmarknader och som behandlade fragan om revisionernas
funktion och omfattning och hur revisionssystemet skulle kunna forstérkas for att
bidratill okad finansiell stabilitet. Det offentliga samradet visade att bestammelsernai
direktiv 2006/43/EG nér det galler utférande av lagstadgad revision av &rsbokslut och
sammanstalld redovisning for foretag av allmant intresse skulle kunna forbéttras
vasentligt. Europaparlamentet antog ett initiativbeténkande om gronboken den
13 september 2011. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén antog ocksa ett
yttrande om grénboken den 16 juni 2011.

Det &r viktigt att faststélla detaljerade regler for att se till att lagstadgad revision av
foretag av almant intresse ar av lamplig kvalitet och utfors av lagstadgade revisorer
och revisionsforetag som & foremal for stranga krav. En gemensam réttslig ram skulle
Oka integriteten, oberoendet, objektiviteten, ansvarsskyldigheten, OGppenheten och
tillforlitligheten for lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor lagstadgad
revision av foretag av almant intresse. Detta skulle bidra till att hoja kvaliteten pa
lagstadgad revision i unionen, vilket i sin tur skulle bidra till att den inre marknaden
kan fungera pa ett smidigt sitt, samtidigt som en hog niva pa skyddet av konsumenter
och investerare uppnads. En separat réttsakt om lagstadgad revision av foretag av
alméant intresse bor ocksa garantera en konsekvent harmonisering och en enhetlig
tillampning, och pa sa sétt bidratill att den inre marknaden fungerar effektivare.

Allteftersom finanssektorn utvecklas inrédttas nya kategorier av finansinstitut enligt
unionsagstiftningen. Betydelsen av nya enheter och verksamheter utanfor det
reguljara banksystemet Okar, och deras inverkan pa den finansiella stabiliteten tilltar.
Det & foljaktligen lampligt att definitionen av foretag av allmant intresse uttkas till att
dven omfatta andra finansingtitut och enheter, sdsom véardepappersforetag,
betalningsingtitut, foretag for kollektiva investeringar i Overldtbara vérdepapper
(fondforetag), institut for elektroniska pengar och alternativainvesteringsfonder.

Revisioner av arsbokslut och sammanstélld redovisning &r avsedda att fungera som en
lagstadgad garanti for investerare, |angivare och affarsmotparter som har en andel eller
ett affarsintresse 1 foretag av almant intresse. Lagstadgade revisorer och
revisionsforetag bor darfor vara fullsténdigt oberoende nér de utfér lagstadgad revision
av sadana enheter, och intressekonflikter bor undvikas. For att faststélla revisorernas
och revisionsforetagens oberoende &r det d&ven nddvandigt att ta hansyn till begreppet
"nétverk” inom vilka revisorerna & verksamma.

En lamplig intern organisation av lagstadgade revisorer och revisionsforetag bor bidra
till att forhindra eventuella hot mot deras oberoende. Agare eller aktiedgare samt
ledningen i ett revisionsforetag bor inte ingripai en lagstadgad revision pa ett satt som
aventyrar oberoendet och objektiviteten for en lagstadgad revisor som granskar ett
foretag av allmant intresse for ett revisionsforetags rakning. Dessutom bor lagstadgade
revisorer och revisionsforetag inrétta lampliga interna strategier och forfaranden inom
sina organisationer for anstéllda och andra personer som deltar i lagstadgade revisioner
for att garantera efterlevnad av de lagstadgade krav som géller for deras verksamhet.
Syftet med sadana strategier och forfaranden bor sarskilt vara att forhindra och hantera

23

KOM(2010) 561 slutlig.
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eventuella hot mot revisorernas oberoende och garantera de lagstadgade revisionernas
kvalitet, integritet och grundlighet. Strategierna och forfarandena ska vara
proportionerliga i forhdllande till omfattningen av och komplexiteten hos den
lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets verksamhet.

Revisorer, revisionsforetag och deras anstéllda bor sarskilt avsta fran att utfora en
revision av en enhet om de har en andel eller ett affarsintresse i enheten, och fran att
handla med finansiellainstrument som emitteras, garanteras eller stods pa annat sétt av
en granskad enhet, med undantag for innehav genom diversifierade fondprogram. Den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget bor inte heller inte medverka i den
granskade enhetens beslutsprocesser. Det bor dessutom vara forbjudet for lagstadgade
revisorer och deras anstéllda att tilltréda befattningar i den granskade enhetens
foretagsledning eller styrelse till dess att en lamplig tidsperiod har forflutit sedan
revisionsuppdraget avslutats.

Aven storleken pa de arvoden som erhélls frén den granskade enheten och arvodenas
struktur kan hota en lagstadgad revisors eller ett revisionsforetags oberoende. Det &r
darfor viktigt att se till att revisionsarvoden inte baseras pa nagon form av
villkorlighet. Ett sarskilt forfarande bor inréttas for de fall dar arvodena fran en enda
revisonsklient &r storai syfte att sékerstélla revisionens kvalitet. Om beroendet av en
enda revisionsklient & Overdrivet stort bor den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget avsta fran att utféra den lagstadgade revisionen i fraga.

Om lagstadgade revisorer, revisionsforetag eller medlemmar i deras nétverk
tillhandahdller andra tjanster an revision till granskade enheter kan detta aventyra
deras oberoende. Det & darfor lampligt att kréva att lagstadgade revisorer,
revisionsforetag och medlemmar i deras néverk inte ska fa tillhandahalla andra
tjanster a@n revision till de enheter de granskar. Forbudet skulle innebédra att ett
revisionsforetag som tillhandahaller andratjanster an revision till ett foretag inte skulle
fa utfora lagstadgade revisioner av det foretaget. Detta skulle i sin tur leda till att
antalet revisionsforetag som kan tillhandahdlla lagstadgad revision minskas, sarskilt
nér det galler revision av stora foretag av almant intresse, dar marknaden &r
koncentrerad. For att garantera att ett minimiantal revisionsforetag kan tillhandahdlla
revisionstjanster till storaforetag av allmant intresse ar det darfor |ampligt att kréva att
storre revisionsforetag enbart inriktar sin verksamhet pa lagstadgad revision, och
darmed inte far tillhandahalla andra tjanster som inte har samband med deras funktion
som lagstadgade revisorer, sasom konsult- €ller radgivningstjanster.

For att undvika intressekonflikter & det viktigt att en lagstadgad revisor eller ett
revisionsforetag innan de accepterar eller fortsétter ett uppdrag som ror en lagstadgad
revison av ett foretag av allmant intresse bedomer om kraven pa oberoende &r
uppfyllda, och att de sarskilt utvarderar om nagot hot mot deras oberoende kan uppsta
till foljd av relationen med den enheten. For att uppréatthalla sitt oberoende &r det ocksa
viktigt att revisionsforetagen registrerar ala hot mot oberoendet nér det galler
foretaget, personalen och andra personer som medverkar i en lagstadgad revision samt
de skyddsdtgarder som tillampas for att minska dessa hot. Om det foreligger ett alltfor
stort hot mot deras oberoende, trots att sakerhetsdtgarder for att minska hotet har
vidtagits, bor de avsiga sig eller avsta fran revisionsuppdraget. L agstadgade revisorer
och revisionsforetag bor varje ar bekréfta sitt oberoende for den granskade enhetens
revisonskommitté, och med revisionskommittén diskutera eventuella hot mot deras
oberoende samt de skyddsatgarder som tillampats for att minska dessa hot.
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Europaparlamentets och radets direktiv 95/46 av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sidana uppgifter® innehdller bestammelser om den behandling av
personuppgifter som utfoérs i medlemsstaterna inom ramen for denna férordning och
under 6vervakning av medlemsstaternas behdriga myndigheter, sarskilt de offentliga
oberoende tillsynsmyndigheter som utses av medlemsstaterna. Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen  behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for s&dana uppgifter® innehdller
bestémmel ser om den behandling av personuppgifter som utférs av Esma inom ramen
for denna forordning och under 6vervakning av Europeiska datatillsynsmannen.
Utbyte eller dverforing av personuppgifter mellan de behdriga myndigheterna ska ske i
enlighet med reglerna om Gverforing av personuppgifter i direktiv 95/46/G, och utbyte
och overforing av personuppgifter av Esma ska ske i enlighet med reglerna om
Overforing av personuppgifter i foérordning (EG) nr 45/2001.

Det ar viktigt att lagstadgade revisorer och revisionsforetag respekterar sina klienters
integritet. De bor déarfér understéllas strikta regler om konfidentialitet och
tystnadsplikt, vilka dock inte far hindra ett korrekt genomforande av denna forordning
eller samarbete med en koncernrevisor under utférande av en revison av
sammanstald redovisning dar moderforetaget har sitt sdte i ett tredjeland, under
forutsattning att bestammelserna i direktiv 95/46/EG foljs. Sadana regler skulle
emellertid inte tilldta en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag att samarbeta med
myndigheter i tredjelander utéver de samarbetsformer som faststdlls i kapitel X1 i
direktiv 2006/43/EG. Bestammel serna om konfidentialitet skulle &ven varatillampliga
pa lagstadgade revisorer och revisionsféretag som har upphort att medverka i en
specifik revisionsuppgift.

En lagstadgad revision leder till ett utldande om huruvida de granskade enheternas
arsredovisningar ger en sann och réttvisande bild. Intressenterna kanske inte kanner till
revisionernas begransningar (vésentlighetsprincipen, urvasteknik, revisorns roll i
avsldjande av bedrégerier och ledningens ansvar), vilket kan ge upphov till en skillnad
i forvantningarna. FOr att minska detta forvantningsgap ar det viktigt att tydliggora
omfattningen av |agstadgade revisioner.

Det framsta ansvaret for att tillhandahdlla finansiell information ligger pa de granskade
enheternas ledningar, men revisorerna kan fylla en viktig funktion genom att aktivt
ifrégasatta ledningens uppgifter ur ett anvandarperspektiv. For att forbéttra kvaliteten
pa revisionerna & det sdledes viktigt att revisorernas yrkesmassiga skepticism
gentemot den reviderade enheten forstarks. Revisorerna bor darfor vara medvetna om
att det kan férekomma vasentliga felaktigheter till féljd av oegentligheter eller
bedrégeri, oberoende av revisorns tidigare erfarenhet av den granskade enhetens
arlighet och integritet. Sakerstdllande av revisionernas kvalitet bor vara det framsta
kriteriet nér revisionsarbetet organiseras och de nddvéndiga resurserna for att utfora
uppgifterna fordelas. Integriteten hos lagstadgade revisorer, revisionsforetag och deras
anstdllda & avgorande for att sdkerstdlla allménhetens fortroende for lagstadgade
revisoner och for finansmarknaderna. Alla incidenter som kan ha alvarliga
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konsekvenser for den lagstadgade revisionsverksamhetens integritet bor darfor
hanteras pa lampligt sitt. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget bor
dessutom dokumentera revisionsarbetet pa lampligt sétt.

| fréga om sammanstalld redovisning & det viktigt att det finns en tydlig definition av
ansvarsfordelningen mellan de lagstadgade revisorer som reviderar olika delar av
koncernen. | detta syfte bor koncernrevisorn béra det fulla ansvaret for
revisionsberéattel sen.

Ett sunt internt kvalitetssdkringssystem av det arbete som utfors i varje lagstadgat
revisionsuppdrag bor bidra till en hog kvalitet pa revisionerna. Den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget bor darfor inte utfarda en revisionsberéttel se innan en
kvalitetssakring gjorts.

| revisionsberéttel sen redovisas resultatet av den lagstadgade revisionen for de berdrda
intressenterna. FOr att Oka intressenternas fértroende for den granskade enhetens
redovisning & det sarskilt viktigt att revisionsberdttelsen & valgrundad och
valdokumenterad, och att dess innehdll utvidgas till att omfatta kompletterande
uppgifter som & specifika for den revison som utfors. Revisionsberdttelsen bor
sarskilt innehdlla tillrackliga upplysningar om den revisionsmetod som anvants, i
synnerhet hur manga poster i balansrakningen som faktiskt verifierats och hur mycket
som har baserats pa system- och efterlevnadstester, vilka vasentlighetstrosklar som har
tillampats i revisionen, omraden dar det finns stor risk for vasentliga felaktigheter i
arsbokslutet och den sammanstéllda redovisningen, om den lagstadgade revisionen
utformats for att upptécka oegentligheter, och i handelse av uttalanden med
reservation, uttalanden med avvikande mening eller uttalanden om att tillrackligt
underlag for ett uttalande saknas, grunderna for ett sddant beslut.

Den lagstadgade revisionens varde for den granskade enheten skulle sarskilt 6kas om
kommunikationen forstarks mellan den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget &
ena sidan och revisionskommittén a andra sidan. Férutom den regelbundna dialogen
under utférandet av revisionen ar det darfor viktigt att den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget |amnar en kompletterande och mer utforlig revisionsberéttelse om
resultaten av revisionen till revisonskommittén. Det bor vara mgjligt att lata
tillsynsmyndigheterna for foretag av alméant intresse fa tillgang till sadana
kompl etterande och utforligare revisionsberattel ser, men inte allmanheten.

Lagstadgade revisorer eller revisionsforetag |dmnar redan upplysningar till
tillsynsmyndigheterna for foretag av almant intresse om uppgifter eller beslut som
kan utgbra en Overtrédelse av reglerna for den granskade enhetens verksamhet eller
som kan leda till att den granskade enhetens fortsatta verksamhet férsvagas.
Tillsynsarbetet skulle ocksa underléttas om tillsynsmyndigheterna for kredit- och
finansingtitut var skyldiga att inrdtta en regelbunden dialog med sina lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag.

For att Oka fortroendet for lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor
lagstadgad revision av foretag av alméant intresse och &en oOka deras
ansvarsskyldighet, & det viktigt att de lagstadgade revisorernas och
revisionsforetagens rapportering om éppenhet och insyn uttkas. Lagstadgade revisorer
och revisionsforetag bor darfor vara skyldiga att offentliggora reviderad finansiell
information, och sérskilt redovisa total omséttning uppdelad pa revisionsarvoden som
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erhdllits fran foretag av almant intresse, revisionsarvoden som erhdlits fran andra
enheter samt arvoden som erhdllits for andra tjanster an revision. De ska ocksa
offentliggbra ekonomiska uppgifter om det ndverk som de tillhor.
Revisionsforetagens rapporter om Gppenhet och insyn bor ocksa kompletteras med en
beskrivning av foretagets ledningsstruktur for att visa att den & sund. Andra
kompletterande  upplysningar om  revisionsarvoden  bor  [amnas il
tillsynsmyndigheterna for att underl&dtta deras tillsynsarbete.

Revisionskommittéer eller organ med liknande uppgifter som en revisionskommitté
inom den granskade enheten fyller en avgdrande funktion genom att bidra till en
lagstadgad revision av hog kvalitet. Darfor ar det sarskilt viktigt att forstarka
revisionskommitténs oberoende och tekniska kompetens genom att kréva att
majoriteten av ledaméterna i revisionskommittén ar oberoende, att minst en ledamot
har erfarenhet av och kunskap om revision och minst en ledamot har erfarenhet av

redovisning och/eller revision. | kommissionens rekommendation av den
15februari 2005 om uppgifter for foretagsexterna styrelseledamoter  eller
styrelseledamoter  med  tillsynsfunktion 1 borsnoterade bolag och om

styrelsekommittéer®® anges hur revisionskommittéer ska inréttas och fungera Med
tanke pa storleken pa styrelserna for foretag med begransat borsvéarde och sma och
medelstora foretag av almant intresse, skulle det emellertid vara mgjligt att de
uppgifter som tilldelas revisionskommittéer eller organ med liknande uppgifter som en
revisonskommitté far utforas av forvaltnings- eller ledningsorganet i allménhet.
Foretag av allmant intresse som & foretag for kollektiva investeringar i Overlatbara
véardepapper (fondfdretag) eller alternativa investeringsfonder bor &ven undantas fran
kravet att ha en revisionskommitté. Genom detta undantag tas det hansyn till att i de
fall dar verksamheten i foretaget for kollektiva investeringar endast gar ut pa att
sammanfora tillgangar, & inte inrdttande av en revisionskommitté 1ampligt. Foretag
for kollektiva investeringar i oOverlatbara vérdepapper (fondforetag), aternativa
investeringsfonder och deras férvaltningsforetag & verksamma inom ramen fér en
klart avgréansad lagstiftning och de & understdllda sérskilda styrmekanismer, till
exempel kontroller som utférs av deras forvaringsinstitut.

Det & ocksa viktigt att revisionskommitténs roll i valet av en ny lagstadgad revisor
eller ett revisionsforetag forstarks, sa att bolagsstamman eller ledaméterna av den
granskade enheten kan fatta ett mer valgrundat beslut. Nér styrelsen lagger fram ett
forslag for bolagsstamman bor den foljaktligen forklara om den har for avsikt att folja
revisionskommitténs rekommendation, och om sa inte &r fallet, ange skélen till detta.
Revisionskommitténs rekommendation bor innehdlla minst tva aternativ och
revisionskommittén ska vederborligen motivera vilken revisor de foredrar, sa att
bolagsstamman ges mojlighet att fatta ett valgrundat beslut. Revisionskommittén bor
grunda sin motivering paresultatet av det obligatoriska urvalsforfarande som anordnas
av den granskade enheten, under revisionskommitténs ansvar, for att
rekommendationen ska vara réttvis och valgrundad. | ett sddant urvalsforfarande ska
den granskade enheten anordna en férslagsinfordran for revisionsuppdraget som riktas
till lagstadgade revisorer eller revisonsforetag, aen mindre revisionsforetag.
Upphandlingsspecifikationerna ska innehalla transparenta och icke-diskriminerande
urvalskriterier som ska anvandas i beddomningen av forslagen. Urvalsforfarandena kan
emellertid medféra oproportionerligt stora kostnader for foretag med begransat
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borsvarde och sma och medelstora foretag av almént intresse med tanke pa deras
storlek, och sadana enheter bor darfor undantas fran denna skyldighet.

Bolagsstdmmans eller den granskade enhetens rétt att valja lagstadgad revisor eller
revisionsforetag skulle inte ha ndgot varde om den granskade enheten skulle inga ett
avtal med en tredje part som begransar denna valmgjlighet. Alla avtalsklausuler som
den granskade enheten 6verenskommer med en tredje part avseende ett sddant val eller
avtalsklausuler som begrénsar valet av en viss revisor eller ett visst revisionsforetag
bor darfor vara ogiltiga.

Om flera lagstadgade revisorer eller revisionsforetag utses av fOretag av allmant
intresse skulle det 6ka den professionella skepticismen och forbéttra revisionernas
kvalitet. Denna atgard i kombination med narvaron av mindre revisionsforetag skulle
gora det |attare for sadana foretag att utveckla sin kapacitet, vilket i sin tur skulle 6ka
urvalet av lagstadgade revisorer och revisionsforetag for foretag av almant intresse.
Darfor bor foretag av almant intresse uppmuntras till att utse fler an en lagstadgad
revisor eller ett revisionsforetag att utféra en lagstadgad revision.

For att hantera hotet om fortrolighet och pa sd vis forstarka de lagstadgade
revisorernas och revisionsforetagens oberoende, & det viktigt att faststélla en langsta
varaktighet for en lagstadgad revisors eller ett revisionsforetags uppdrag for en viss
granskad enhet. En lamplig gradvis rotationsmekanism bor ocksa inrédttas med
avseende pa personer med hoga befattningar som deltar i en lagstadgad revision,
inklusive huvudansvariga revisorer som utfor lagstadgad revision pa ett
revisionsforetags uppdrag. Det & ocksa viktigt att faststélla en lamplig tidsperiod
under vilken en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag inte far utfora lagstadgade
revisioner av samma enhet. For att garantera en smidig 6vergangsperiod bor den f.d.
revisorn lamna 6verl atel sedokumentation med relevant information till den tilltrédande
revisorn.

| syfte att skydda revisorernas oberoende &r det ocksa viktigt att det enbart ska vara
majligt att entlediga en revisor pa saklig grund, och att detta meddelas den eller de
myndigheter som & ansvariga for tillsynen. Om det finns en saklig grund men den
granskade enheten inte agerar, bor revisonskommittén, aktiedgarna, de behdriga
myndigheter som har ansvar for tillsynen av lagstadgade revisorer och revisionsforetag
eller den behdriga myndighet som har ansvar for tillsynen av foretag av almant
intresse, ha rétt att inleda férfaranden om entledigande av den berérda revisorn vid en
nationell domstol.

For att sdkerstdlla investerarnas och konsumenternas fortroende for den inre
marknaden genom att undvika intressekonflikter bor lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag vara foremd for lamplig 6versyn av de behdriga myndigheterna.
Dessa bor vara oberoende gentemot revisionsyrket och ha lamplig kapacitet,
sakkunskap och resurser. De nationella behdriga myndigheterna boér ha nédvandiga
befogenheter for att kunna utfora sina tillsynsuppgifter, inklusive méjligheter att fa
tillgang till dokument, begdra upplysningar fran vem som helst och utféra
inspektioner. De bor vara specialiserade patillsyn av finansmarknader, efterlevnad av
kraven pa finansiell rapportering och tillsyn av lagstadgad revision. Det bor emellertid
vara mgjligt att dvervakningen av efterlevnadskraven for foretag av allmant intresse
utfors av de behdriga myndigheter som ansvarar for tillsynen av dessa enheter. Det far
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inte finnas nagra majligheter for lagstadgade revisorer och revisionsforetag att utdva
otillborligt inflytande 6ver finansieringen av de behtriga myndigheterna.

Kvaliteten pa tillsynen skulle forbéttras om de myndigheter som ansvarar for olika
uppgifter pa nationell niva samarbetar med varandra. De myndigheter som Gvervakar
att kraven pa lagstadgad revision av foretag av almant intresse uppfylls bor darfor
samarbeta med de myndigheter som ar ansvariga for godkannande och registrering av
lagstadgade revisorer och revisionsforetag, med tillsynsmyndigheterna for foretag av
almant intresse samt med de finansunderréitelseenheter som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2006 om
atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvétt och
finansiering av terrorism?’,

Extern kvalitetssdkring av lagstadgad revision & en grundléaggande forutséttning for
att revisionerna ska halla en hog kvalitet. Extern kvalitetssakring ger trovardighet at
offentliggjord finansiell information och forstarker skyddet av aktiedgare, investerare,
kreditgivare och andra berdrda parter. Lagstadgade revisorer och revisionsforetag bor
darfor omfattas av ett kvalitetssakringssystem under de behdriga myndigheternas
ansvar i syfte att garantera objektivitet och oberoende gentemot revisionsyrket.
Kvalitetssakringskontrollerna bor organiseras pa ett sadant sitt att lagstadgade
revisorer eller revisionsféretag som utfor lagstadgad revision av foretag av allmant
intresse minst vart tredje ar blir forema for kvalitetssakringskontroll. Kommissionens
rekommendation av den 6 mag 2008 om extern kvalitetssékring av lagstadgade
revisorer och revisionsforetag som granskar foretag av allmént intresse®® innehdller
riktlinjer for hur inspektionerna ska utforas. Kvalitetssakringskontrollerna bor sta i
proportion till omfattningen av och komplexiteten i verksamheten for det
revisionsforetag eller den lagstadgade revisor som granskas.

Utredningar bidrar till att upptacka, forebygga och rétta till felaktigheter om
lagstadgade revisioner av foretag av allmant intresse utfors pa ett olampligt sétt. De
behoriga myndigheterna bor darfor ha befogenhet att genomféra utredningar av
lagstadgade revisorer och revisionsforetag.

Marknaden for lagstadgade revisioner av foretag av allmént intresse utvecklas &ven
med tiden. De behdriga myndigheterna bor darfor kunna Overvaka
marknadsutvecklingen, sarskilt nér det gédler eventuella begransningar av de
granskade enheternas majlighet att vélja vilken revisor de vill anlita och risker till
foljd av hog marknadskoncentration.

Overlételser av stora revisionsforetag kan stora tillhandahallandet av revisionstjanster
pad marknaden och leda till en ytterligare strukturell ackumulering av risker pa
marknaden. Som en forebyggande atgérd bor darfor de behdriga myndigheterna krava
att de storsta revisionsféretagen i varje medlemsstat uppréttar beredskapsplaner for att
hantera eventuella handelser som hotar kontinuiteten i det berérda foretagets
verksamhet. Sadana planer kan omfatta &tgarder for att forbereda for en ordnad
konkurs.
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Insyn i de behtriga myndigheternas verksamhet bor bidratill att 6ka investerarnas och
konsumenternas fortroende for den inre marknaden. De behériga myndigheterna bor
darfor vara skyldiga att regelbundet rapportera om sin verksamhet och offentliggéra
enskilda inspektionsrapporter.

Samarbetet mellan medlemsstaternas behdriga myndigheter kan bidra pa ett viktigt st
till en konsekvent hdg kvalitet pa lagstadgade revisioner i unionen. Medlemsstaternas
behoriga myndigheter bor darfér vid behov samarbeta med varandra nér det géller
tillsynen av lagstadgad revision. De bor fdlja principen om hemlandskontroll och att
tillsynen ska utbvas av den medlemsstat dér den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget godkéants och den granskade enheten har sitt séte. Samarbetet mellan
de behériga myndigheterna skulle sarskilt stérkas om det organiserades inom ramen
for den gemensamma kommittén for europeiska tillsynsmyndigheter, under ledning av
Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) som inrdttades genom
Europaparlamentets och radets forordning EU nr 1095/2010 av den 24 november 2010
om inrétande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska véardepappers-
och marknadsmyndigheten)®. Esma bor med bistdnd av Europeiska bankmyndigheten
(EBA), som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr1093/2010 av den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk
tillsynsmyndighet ~ (Europeiska véardepappers-  och marknadsmyndigheten)®*  och
Europeiska forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa), som inréttades
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr1094/2010 av den
24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
forsakrings- och tjanstepensionsmyndigheten)®, bidra till samarbetet genom att 1amna
rad och utfardariktlinjer till de behtriga myndigheterna.

Samarbetet mellan medlemsstaternas behtriga myndigheter bor omfatta
informationsutbyte, samarbete kring kvalitetssakringskontroller, bistand vid
utredningar av revisioner av foretag av allmant intresse, &ven i de fall dér den revision
som a foremd for utredningen inte utgor en Overtradelse av den gdlande
lagstiftningen i de berérda medlemsstaterna, samt beredskapsplanering. Samarbetet
mellan de berdérda myndigheterna kan omfatta inréttande av kollegier av bertrda
myndigheter samt fordelning av arbetsuppgifter. De nétverk som revisorer och
revisonsforetag & verksamma inom bor beaktas inom ramen for samarbetet. De
behdriga myndigheterna och de europeiska tillsynsmyndigheterna bor folja tillampliga
regler gallande konfidentialitet och tystnadsplikt.

Erkdnnande av lagstadgade revisorer och revisionsféretag som har befunnits lampliga
att utféra lagstadgade revisioner av féretag av almant intresse bor underlétta
revisorernas och revisionsforetagens mojlighet att fa andra kunder. Det & darfor
viktigt att inrétta en europeisk kvalitetscertifiering som boér utformas av Esma. De
nationella behtriga myndigheterna bor delta i beddmningen av ansokningar om att
erhdlla en sadan certifiering.

Med tanke pa sammanlankningen av kapitalmarknaderna bor de nationella behdriga
myndigheterna och de europeiska tillsynsmyndigheterna ges befogenhet att samarbeta
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med tillsynsmyndigheter och andra organ i tredjelander i fraga om informationsutbyte
eller kvalitetssékringskontroller. Om samarbetet med myndigheter i tredjelander ror
revisionshandlingar eller andra dokument som innehas av lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag, ska emellertid férfarandenai direktiv 2006/43/EG gélla.

For att kapitalmarknaderna ska fungera val behovs det hdllbar revisionskapacitet och
en konkurrenskraftig marknad for lagstadgade revisionstjanster med ett tillrackligt
urval av revisionsforetag som kan utfora lagstadgade revisioner av foretag av allmant
intresse. Esma bor rapportera om de féréndringar i revisionsmarknadsstrukturen som
denna forordning medfér. Vid en sddan analys bor Esma ta hansyn till vilka effekter
som nationella bestammelser om lagstadgade revisorers civilréttsliga ansvar far for
revisionsmarknadens struktur. Kommissionen bor — pa grundval av en sadan rapport
och andra lampliga uppgifter — utarbeta en rapport om konsekvenserna for
revisonsmarknadens struktur av nationella ansvarsbestammelser for lagstadgade
revisorer och vidta nodvandiga atgarder till foljd av sina slutsatser.

For att forbéttra efterlevnaden av kraven i denna férordning och enligt kommissionens
meddelande av den 9 december 2010 om att férstéarka sanktionssystemen i den
finansiella tjanstesektorn®, bor de behdriga myndigheternas befogenheter att vidta
tillsynsdtgéarder och deras sanktionsbefogenheter stérkas. Administrativa ekonomiska
sanktioner (bdter) bor kunna utférdas for lagstadgade revisorer, revisionsforetag och
foretag av allmant intresse nér Gvertradelser konstateras. Det bor rada insyn nar det
galler de sanktioner och atgéarder som beslutas av de behdriga myndigheterna. Beslut
om och offentliggdrande av sanktioner bor ske i enlighet med de grundldggande
réttigheter som faststélls i Europeiskaunionens stadga om de grundldggande
réttigheterna, i synnerhet respekt for privatlivet och familjelivet (artikel 7), skydd av
personuppgifter (artikel 8) och rétt till ett effektivt réttsmedel och till en opartisk
domstol (artikel 47).

Uppgiftd@amnare kan uppmarksamma de behdriga myndigheterna pa information som
de inte kande till, vilket hjalper dem att pavisa oegentligheter, inklusive bedrageri, och
utfarda sanktioner. Uppgiftslamnare kan emellertid avskrackas fran att berétta vad de
vet av rédsla for repressalier, eller sakna motivation. Medlemsstaterna bér darfor setill
att det finns lampliga arrangemang for att uppmuntra uppgiftsldmnare att sla larm om
eventuella Overtradelser av denna férordning och skydda dem mot repressalier.
Medlemsstaterna far inféra incitament for uppgiftslamnare, men uppgiftsamnarna bor
endast kunna tillgodogora sig sadana incitament om de avslGjar ny information som de
inte &r rattdigt skyldiga att anméla, och nédr informationen ger upphov till en sanktion
pa grund av en overtradelse av denna forordning. Medlemsstaterna bor aven forsakra
sig om att de system som infors for uppgiftslamnare omfattar mekanismer for lampligt
skydd av de personer som anmadls, sarskilt ndr det gdler rétten till skydd av
personuppgifter, forfaranden for att garantera rétten till férsvar och rétten att horas
innan ett beslut som berdr personen i fréga fattas samt rétten till ett effektivt rattsmedel
infor en domstol mot ett beslut som rér honom eller henne.

For att ta hansyn till utvecklingen nér det galler revisioner och revisionsmarknaden bor
kommissionen ges befogenhet att ange tekniska krav for innehdllet i den
overl &tel sedokumentation som en ny lagstadgad revisor eller ett nytt revisionsforetag
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ska erhdlla och om inréttandet av en europeisk kvalitetscertifiering for lagstadgade
revisorer och revisionsféretag som utfor lagstadgad revision av foretag av almant
intresse.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta del egerade akter i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget i syfte att ta hansyn till den tekniska utvecklingen pa
finansmarknaderna, i revisionsarbetet och i revisionsyrket, och for att nérmare ange de
skyldigheter som faststélls i denna forordning. Delegerade akter & sarskilt nddvandiga
for att anpassa forteckningen over relaterade revisionstjanster och andra tjanster an
revision samt for att ange nivan pa de avgifter som Esma bor ta ut for att utfarda en
europeisk kvalitetscertifiering till lagstadgade revisorer och revisionsforetag. Det ar
sarskilt viktigt att kommissionen under det forberedande arbetet genomfor 1ampliga
samréd, aven pa sakkunnignivd. Kommissionen bor néar den utarbetar och uppréttar
delegerade akter se till att relevanta dokument samtidigt, i tid och pa lampligt sétt
dversands till Europaparlamentet och radet.

| syfte att garantera réttslig sakerhet och mojliggora en smidig dvergang till den
ordning som inrétas genom denna forordning & det viktigt att infora ett
overgangssystem for ikrafttradandet av skyldigheten att byta revisionsforetag,
skyldigheten att anordna ett urvalsforfarande fér val av revisonsforetag samt
omvandlingen av revisionsforetag till foretag som endast tillhandahdller
revisionstjanster.

Eftersom malen for denna forordning, namligen att klargora och béttre definiera
funktionen for lagstadgad revision av féretag av allmént intresse, férbattra den
information som den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget lamnar till den
granskade  enheten, investerare  och andra  intressenter, forbéttra
kommunikationskanalerna mellan revisorerna och tillsynsmyndigheterna for féretag
av almant intresse, forebygga att intressekonflikter uppstar till foljd av
tillhandahdllande av andra tjanster &n revision till foretag av almant intresse, minska
risken for eventuella intressekonflikter till foljd av det befintliga systemet, dar den
granskade enheten véljer och betalar revisorn eller hot om fortrolighet, underlétta byte
av lagstadgad revisor eller revisionsforetag och valet av revisor for féretag av almant
intresse samt Oka urvalet av revisorer och forbéttra effektiviteten, oberoendet och
konsekvensen i regleringen och tillsynen av lagstadgade revisorer och revisionsforetag
som utfor lagstadgad revision av foretag av allmant intresse, inklusive EU-omfattande
samarbete, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan béattre
kan uppnds pa unionsniva, kan EU vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppna dessamal.

Denna forordning stér i 6verensstammelse med de grundldggande réttigheter och de
principer som erkanns sarskilt i Europeiska unionens stadga om de grundléaggande
réttigheterna, i synnerhet rétten till respekt for privatlivet och familjelivet (artikel 7),
rétten till skydd av personuppgifter (artikel 8), naringsfrihet (artikel 16), rétten till ett
effektivt réttsmedel och till en opartisk domstol (artikel 47), presumtion for oskuld och
rétten till forsvar (artikel 48), principerna om laglighet och proportionalitet i fraga om
brott och straff (artikel 49) samt rétten att inte bli domd eller straffad tva ganger for
samma brott (artikel 50). Denna forordning bor tilldmpas i enlighet med dessa
réttigheter.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING |

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte

| denna forordning faststélls regler for lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstalld
redovisning for foretag av allmént intresse, regler om organisation och val av lagstadgade
revisorer och revisionsforetag av foretag av allmant intresse for att frdmja deras oberoende
och undvika intressekonflikter samt regler for 6vervakning av att lagstadgade revisorer och
revisionsforetag uppfyller dessa krav.

Artikel 2

Tillampningsomrade
1. Denna forordning skatillampas pa foljande:

a) Lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av
foretag av allmant intresse.

b) Foretag av almant intresse.

2. Denna férordning skainte paverkatillampningen av direktiv 2006/43/EG.
Artikel 3
Definitioner
| denna forordning ska de definitioner som faststélls i artikel 2 i direktiv 2006/43/EG gélla,
forutom definitionerna av revisionsber attel se och behdrig myndighet.

Artikel 4

Sora féretag av allmant intresse
| denna foérordning ska stora foretag av allmant intresse omfatta foljande:

a) Né&r det gédller de enheter som anges i artikel 2.13 a i direktiv 2006/43/EG, de tio
storsta emittenterna av aktier i varje medlemsstat, matt genom borsvéarde berdknat pa
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slutkursen for de tre foregaende kalenderaren, och i alla handelser alla emittenter av
aktier som hade ett genomsnittligt borsvarde pa mindre @n 1 000 000 000 EUR
beréknat pa slutkursen for de tre foregaende kalenderaren.

b) Nér det gdller de enheter som anges i artikel 2.13 b—f i direktiv 2006/43/EG, ala
enheter som balansdagen har en balansomslutning pa dver 1 000 000 000 EUR.
C) Nér det gdler de enheter som anges i artikel 2.13 g—h i direktiv 2006/43/EG, alla
enheter som balansdagen har totala tillgangar under forvaltning pa Over
1 000 000 000 EUR.
AVDELNING |1

VILLKOR FOR UTFORANDE AV LAGSTADGAD REVISION AV FORETAG AV
ALLMANT INTRESSE

KAPITEL |
OBEROENDE OCH UNDVIKANDE AV INTRESSEKONFLIKTER
Artikel 5

Oberoende och objektivitet

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska vidta alla nodvandiga dtgarder for att setill
att utforandet av en lagstadgad revision av ett foretag av almént intresse inte paverkas av
nagra befintliga eller potentiella intressekonflikter eller andra férhdlanden som ber6r den
lagstadgade revisor eller det revisionsforetag som utfor den lagstadgade revisionen och, i
tillampligafall, deras néatverk, ledning, revisorer, personal samt varje annan fysisk person vars
tjanster stér till forfogande for den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget och under
dess kontroll och ala personer som genom kontroll direkt eller indirekt & knutna till den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget.

Artikel 6

Intern organisation av lagstadgade revisorer och revisionsforetag

1. Lagstadgade revisorer eller revisionsforetag ska uppfylla féljande organisatoriska
krav:

a)  Ett revisionsforetag ska infora lampliga riktlinjer och férfaranden for att se till
att dess delagare eller aktiedgare, eller ledamoter i foretagets eller ett anknutet
foretags forvaltnings-, ledningss och kontrollorgan, inte ingriper i
revisionsarbetet pa sitt som aventyrar den lagstadgade revisorns oberoende och
objektivitet nér denne utfor lagstadgad revision for revisionsforetagets rakning.
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b)

d)

f)

Q)

h)

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska tilléampa sunda forfaranden
for férvaltning och redovisning och ha mekanismer for internkontroll och
effektiva riskbedomningsmetoder samt effektiva kontroll- och skyddssystem
for sinainformationsbehandlingssystem.

Dessa interna kontrollmekanismer ska vara utformade for att sakerstdlla
efterlevnad av beslut och forfaranden pa samtliga nivaer i revisionsforetaget
eller i den lagstadgade revisorns arbetsstruktur.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska tillampa och upprétthdlla
beslutsforfaranden och organisationsstrukturer dar rapporteringsvagar anges
klat och tydligt och p& ett dokumenterat sitt samt funktioner och
ansvarsomraden fordel as.

Varje lagstadgad revisor €eller revisionsforetag ska infora lampliga riktlinjer
och forfaranden for att se till att dess anstéllda och andra fysiska personer vars
tjanster stdlts till  forfogande fér den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget eller som stér under dess kontroll och som direkt medverkar
i lagstadgad revision har tillfredsstéllande kompetens och erfarenhet av de
uppgifter detilldelas.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska infora lampliga riktlinjer
och forfaranden for att se till att utkontraktering av viktiga revisionsfunktioner
inte sker pa ett sddant sitt att det vasentligt forsamrar kvaliteten pa den
lagstadgade revisorns eller revisionsféretagets interna kontroll och de behériga
myndigheternas mdjligheter att bevaka att den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsféretag ska infora lampliga och
effektiva organisatoriska och administrativa arrangemang for att férebygga,
upptacka, undanrdja, hantera och rapportera de eventuella hot mot dess
oberoende som avsesi artikel 11.2.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska inféra lampliga forfaranden
och normer for att utfora lagstadgad revision av foretag av allméant intresse,
styra, Overvaka och utvardera de anstdlldas arbete och utforma den
revisionsdokumentation som avsesi artikel 15.5.

Varje lagstadgad revisor eller revisonsforetag ska upprétta ett internt
kvalitetssakringssystem for att sékerstalla hdg kvalitet i lagstadgade revisioner
av foretag av allmént intresse. Kvalitetssakringssystemet ska minst omfatta de
forfaranden och normer som anges i led f. Nér det géller revisionsféretag ska
en person som kvalificerar sig som lagstadgad revisor ha ansvaret for det
interna kvalitetssakringssystemet.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsféretag ska anvanda lampliga system,
resurser och forfaranden for att sdkerstélla kontinuitet och regelbundenhet i
utférandet av lagstadgade revisioner.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska infora riktlinjer for att
forhindra att de eller deras anstéllda blir delaktigai brott eller lagévertradelser i

26

SV



SV

sitt arbete. De ska ocksa infora lampliga och effektiva organisatoriska och
administrativa arrangemang for att hantera och registrera handelser som har
eller kan fa alvarliga konsekvenser for integriteten i den lagstadgade
revisionen.

j)  Varje lagstadgad revisor eller revisonsforetag ska ha en lamplig 16nepolitik
med tillréckliga resultatincitament for att sdkerstdlla kvalitet i revisionen.
Erséttningen till de anstallda och bedomningen av deras arbetsprestationer ska
inte vara beroende av den inkomst som den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget erhdller fran den granskade enheten.

K) Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska Overvaka och utvérdera
lampligheten och effektiviteten i sina system, interna kontrollmekanismer,
interna kvalitetssakringssystem och 6Ovriga rutiner som uppréttats i enlighet
med denna forordning och vidta lampliga atgarder for att avhjélpa eventuella
brister. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska sarskilt géra en
arlig utvardering av det interna kvalitetssakringssystem som avses i led g. De
ska dokumentera resultaten av dessa utvarderingar samt eventuella féreslagna
atgarder for att andra det interna kvalitetssakringssystemet.

De riktlinjer och férfaranden som avses i forsta stycket ska dokumenteras och
meddel as den lagstadgade revisorns eller revisionsféretagets anstéllda.

Eventuell utkontraktering av revisionsfunktioner enligt ledd far inte paverka den
lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets ansvar.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska beakta verksamhetens omfattning
och komplexitet nar det galler uppfyllandet av de krav som angesi punkt 1 i denna
artikel.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska for den behdriga myndighet som
avses i artikel 36.1 kunna visa att uppfyllandet av kraven star i proportion till
omfattningen av och komplexiteten hos den lagstadgade revisorns eller
revisionsforetagets verksamhet.

Artikel 7

Oberoende av den granskade enheten

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag och de personer som innehar rostrétt i
ett revisionsforetag ska vara oberoende av den granskade enheten och fér inte
medverkai den granskade enhetens beslutsprocess.

Varje lagstadgad revisor, revisionsforetag, deras huvudsansvariga revisorer samt
anstdllda och andra fysiska personer vars tjanster stdllts till férfogande for den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget eller som star under dess kontroll och
som direkt medverkar i lagstadgad revision och deras narstéende i den mening som
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avses i artikel 1.2 i kommissionens direktiv 2004/72/EG™®, f& inte kopa eller silja
eller inleda ndgon annan transaktion med nagot finansiellt instrument som emitterats,
garanterats eller pa annat sétt varit foremal for insatser fran ndgon granskad enhet
som hor till deras omréde av lagstadgad revision med undantag av innehav genom
diversifierade fondprogram eller forvaltade medel, inbegripet pensionsfonder och
livforsakring.

De personer och foretag som avses i punkt 2 far inte delta i eller pa annat satt
paverka faststallandet av lagstadgad revision for en viss granskad enhet om denna
person eller detta foretag

a) ager finansiella instrument i den granskade enheten med undantag av innehav
genom diversifierade fondprogram,

b) &ger finansiella instrument i ndgon enhet som & anknuten till en granskad
enhet, om detta &gande kan, eller allmant uppfattas kunna, orsaka en
intressekonflikt, med undantag av innehav genom diversifierade fondprogram,
eller

c) nyligen har varit anstdld eller haft ndgon relation, affarsmassig eller g, med
den granskade enheten som kan, eller allmént uppfattas kunna, orsaka en
intressekonflikt.

De personer €eller foretag som avses i punkt 2 far inte begéra eller ta emot pengar,
gavor éler formaner fran nagon som den lagstadgade revisorn eler
revisionsforetaget har ett avtalsforhdllande med.

Nationella &tgarder som avser yrkesetik i enlighet med artikel 21.1 i
direktiv 2006/43/EG och som inte &r forenliga med punkterna 2, 3 och 4 skainte vara
tillampliga.

Artikel 8

Angtallning av fore detta lagstadgade revisorer eller anstallda hos lagstadgade revisorer eller

revisionsforetag vid foretag av allmant intresse

Den lagstadgade revisorn, eller den huvudansvarige revisorn som for ett
revisionsforetags rékning utfor en lagstadgad revision av ett foretag av almant
intresse, ska inte fa tilltrada nagon av foljande befattningar i den granskade enheten
innan minst tva a har forflutit sedan han eller hon lamnade uppdraget som
lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor:

a) Enledande befattning i den granskade enheten.

b)  En befattning som ledamot av den granskade enhetens revisionskommitté, eller
om en sadan revisionskommitté inte finns, som ledamot av det organ som utfor
liknande funktioner som en revisionskommitte.
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c) En befattning som icke arbetande ledamot av den granskade enhetens
forvaltnings- eller kontrollorgan.

Anstéllda hos en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som utfor lagstadgad
revision av ett foretag av almant intresse och andra fysiska personer vars tjanster
stéllts till forfogande for den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget eller som
stér under dess kontroll fér, nar sddana anstallda eller fysiska personer personligen
godkants som lagstadgade revisorer, inte tilltréda nagon av de befattningar som avses
i ledena—c i punkt1 innan minst tva & har forflutit sedan han eller hon direkt
medverkade i lagstadgad revision.

Artikel 9

Revisionsarvoden

Arvoden for lagstadgad revision av foretag av allmant intresse far inte baseras pa
nagon form av villkorlighet.

For tillampningen av forsta stycket innebar arvoden som baseras pa villkorlighet
arvoden for revisionsuppdrag som berdknats enligt en pa forhand bestamd grund
avseende utfallet eller resultatet av en transaktion eller resultatet av det utforda
arbetet. Arvoden ska inte betraktas som villkorliga om de har faststédlts av en
domstol eller en behdrig myndighet.

Om en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag tillhandahdler relaterade
finansiella revisionstjanster i enlighet med artikel 10.2, ska arvodena for sadana
tjanster vara begréansade till hogst 10 procent av de arvoden som den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget erhdller fran den granskade enheten for den
lagstadgade revisionen.

Om de totala arvoden som erhdlls fran ett foretag av allmant intresse som &r foremal
for en lagstadgad revision antingen uppgar till mer an 20 procent, eller till mer an
15 procent under tva ar i foljd av de totala inkomster som erhdlls av den lagstadgade
revisor eller det revisionsforetag som utfér den lagstadgade revisionen, ska revisorn
eller revisionsforetaget rapportera till revisionskommittén att sddana totala inkomster
utgor mer an 20 respektive 15 procent av de totala &rligainkomster som erhallits, och
de diskussioner som avses i artikel 11.4 d ska genomfdras. Revisionskommittén ska
Overvdga huruvida revisionsuppdraget ska  bli  foremal  for  en
kvalitetssakringskontroll av en annan lagstadgad revisor eller ett annat
revisionsforetag fore utfardandet av revisionsberattel sen.

Om de totala inkomster som erhdlls fran ett foretag av alméant intresse som ar
forema for en lagstadgad revision under tva ar i foljd uppgar till 15 procent eller mer
av de totala arliga inkomster som erhdlls av den lagstadgade revisor eller det
revisionsforetag som utfér den lagstadgade revisionen, ska revisorn eller
revisionsforetaget informera den behériga myndighet som avses i artikel 35.1 om
detta. Den behoriga myndighet som avsesi artikel 35.1 ska pa grundval av objektiva
uppgifter fran den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget besluta om ett sadant
foretags lagstadgade revisor eller revisionsforetag far fortsétta uppdraget under
ytterligare en period, dock hogst tva ar.
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Om den granskade enheten & undantagen fran skyldigheten att inrdtta en
revisionskommitté ska den besluta vilket organ i enheten som ska hantera dessa
aspekter nar det gdler den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget vid
tillampningen av de skyldigheter som angesi detta stycke.

Artikel 10

Forbud mot tillhandahallande av andra tjanster &n revision

En lagstadgad revisor eller ett revisionsféretag som utfér lagstadgad revison av
foretag av allmant intresse f&r till den granskade enheten, dess moderforetag eller till
dess kontrollerade foretag tillhandahalla lagstadgade revisionstjanster och relaterade
finansiellarevisionstjanster.

Om en lagstadgad revisor tillhor ett natverk, far en medlem i ett sadant nétverk till
den granskade enheten, dess moderforetag eller till dess kontrollerade féretag inom
unionen tillhandahdlla lagstadgade revisionstjanster eller relaterade finansiella
revisionstjanster.

For tillampningen av denna artikel avses med rel aterade revisionstjanster

a) utforarevision eller granskning av delarsredovisningar,

b) utfardarevisionsférklaringar av fOretagsstyrningsberéttel ser,

c) utfardarevisionsforklaringar i frégor som ror foretagens sociala ansvar,

d) intygariktigheten hos eller attestera regelbunden rapportering till myndigheter
som ansvarar for tillsyn av finansinstitut, utbver rackvidden for lagstadgad
revision som & avsedd att bista tillsynsmyndigheterna i deras arbete, till
exempel om kapitalkrav eller specifika kapitaltdckningsgrader som avgor
sannolikheten for att foretaget kommer att kunna fortsétta fullgora sina
skuldférpliktel ser,

€) intyga att skattebestammelserna foljs om sadant intyg kréavs enligt nationell
lagstiftning,

f) dla andra obligatoriska uppgifter som en lagstadgad revisor eller ett
revisonsforetag ska fullgbra i andutning till revisionsarbetet enligt
unionslagstiftningen.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsféretag som utfér lagstadgad revision av
foretag av allmant intresse far varken direkt eller indirekt till den granskade enheten,
dess moderforetag eller till dess kontrollerade foretag tillhandahalla andra tjanster an
revision.

Om den lagstadgade revisorn tillhor ett natverk far ingen medlem i ett sddant nétverk
tillhandahdlla den granskade enheten, dess moderforetag eller dess kontrollerade
foretag i unionen andratjanster &n revision.
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| denna artikel avses med andratjanster an revision:

a)

b)

Allatjanster som medfor intressekonflikter:

i) Experttjanster som inte & forknippade med revision, skatteradgivning,
allméan forvaltning och andra rédgivande tjanster.

i) Bokforing och utarbetande av redovisningshandlingar och arsboks ut.

iii) Utformning och inférande av forfaranden for internkontroll eller
riskhantering i samband med uppréttande av och/eller kontroll av finansiell
information i &rsredovisningar samt riskradgivning.

Iv) Véarderingstjanster, utfardande av oberoende beddomningar eller rapporter
om bidrag in natura.

v) Aktuarietjanster och juridiska tjanster, déribland tvistldsning.

vi) Utformning och inférande av finansiella informationstekniska system for
foretag av almant intresse i enlighet med artikel 2.13b+ i direktiv
2006/43/EG.

vii) Deltagande i revisionsklientens interna revision och tillhandahdlande av
tjanster i anknytning till den interna revisionsfunktionen.

viii)  Mé&klar- eler  handlartjanster,  investeringsradgivning  eller
investeringsbanktjanster.

Tjénster som kan medféraintressekonflikter

i) Personalledningstjanster, inklusive rekrytering av personer till hoga
befattningar.

i) Utfardande av administrativa skrivelser for investerare i samband med
emittering av ett foretags vardepapper.

iii) Utformning och inférande av finansiella informationstekniska system for
foretag av allmént intresse i enlighet med artikel 2.13 ai direktiv 2006/43/EG.

iv) Tillhandahdllande av tjanster som ror foretagsbesiktning till séljaren eller
koparen vid eventuella sammanslagningar och férvarv samt utféardande av
revisionsforklaringar for den granskade enheten for andra parters rékning vid
finansiella transaktioner eller foretagstransaktioner.

Med avvikelse fran vad som sigsi forsta och andra stycket far de tjanster som avsesi
leden biii och biv tillhandahdllas av en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag
forutsatt att den behtriga myndigheten som avses i artikel 35.1 gett
forhandsgodkénnande.

Med avvikelse fran vad som sigsi forsta och andra stycket far de tjanster som avsesi
leden bi och bii tillhandahdllas av en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag
forutsatt att den revisionskommitté som avsesi artikel 31 gett férhandsgodkannande.
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Om en medlem av ett ndtverk som en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag
som utfér en lagstadgad revision av ett foretag av almant intresse tillhor
tillhandahdller andra tjanster an revision till ett foretag som &r baserat i ett tredjeland
och foretaget i fraga kontrolleras av det granskade foretaget av allmant intresse, ska
den berdrda lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget beddma om dess oberoende
skulle aventyras till foljd av att den berorda nétverksmedlemmen tillhandahaller
sadana tjanster.

Om den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets oberoende paverkas ska de
vidta skyddsdtgarder for att minska de hot som uppstér till féljd av att sadana tjanster
tillhandahdls i ett tredjeland. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget far
endast fortsétta att utfora den lagstadgade revisionen av det bertrda féretaget av
alméant intresse om de i enlighet med artikel 11 kan motivera att ett sadant
tillhandahdllande av tjanster inte paverkar deras yrkesméssiga omdomesformaga
eller revisionsberéttel sen.

Medverkan i den granskade enhetens beslutsprocess och tillhandahdllande av de

Tillhandahallande av de tjanster som avses i punkt 3 aiv—ix ska antas paverka ett
sadant oberoende.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget far samrada med den behdriga
myndigheten som kan yttrasig i dennafraga.

Om ett revisionsforetag genererar mer an en trediedel av sina éaliga
revisionsinkomster fran stora foretag av allmant intresse, och tillhor ett nétverk vars
medlemmar har sammanlagda arliga revisionsinkomster som Gverstiger
1 500 miljoner EUR inom Europeiska unionen, ska det uppfyllaféljande villkor:

a)  Det far varken direkt eller indirekt tillhandahdlla andra tjanster an revision till
foretag av allméant intresse.

b) Det far inte tillhora ett nétverk som tillhandahdler andra tjanster an revision
inom unionen.

c)  Enheter som tillhandahdler de tjanster som anges i punkt 3 far varken direkt
eller indirekt inneha mer an 5procent av kapitalet eller rostrétterna i det
bertrda revisionsforetaget.

d) Deenheter som tillhandahaller de tjanster som angesi punkt 3 far varken direkt
eller indirekt inneha mer an sammanlagt 10 procent av kapitalet eller
rostrétternai det berdrda revisionsforetaget.

€) Ett sddant revisionsforetag far varken direkt eller indirekt inneha mer &n
5 procent av kapitalet eller rostratterna i nagon enhet som tillhandahdller de
tjanster som angesi punkt 3.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 68
for att anpassa den forteckning Over de relaterade finansiella revisionstjanster som
avses i punkt 2 och den férteckning Over andra tjanster an revision som avses i
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punkt 3 i denna artikel. Nar kommissionen tillampar sadana befogenheter ska den ta
hansyn till utvecklingen inom revisionsarbetet och revisionsyrket.

Artikel 11

Forberedelse for lagstadgad revision och bedémning av hot mot ober oendet

Innan en lagstadgad revisor eller ett revisionsfOretag accepterar eller fortsitter ett
uppdrag som ror lagstadgad revision av ett foretag av allméant intresse ska den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget bedéma och dokumentera féljande:

— Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget uppfyller de interna
organisationskrav som anges i artikel 6.

— Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget uppfyller kraven i
artiklarna 7, 9 och 10.

— Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget har kvalificerade
revisorer samt tid och resurser for att utfora revisionen pa ett 1ampligt sét.

- Nér det gdler revisionsforetag, om den huvudsansvariga revisorn & godkand
som lagstadgad revisor i den medlemsstat dér den lagstadgade revisionen ska
utforas.

—  Omvvillkoreni artikel 33 & uppfyllda.

—  Utan att det paverkar tillampningen av direktiv 2005/60/EG, integriteten hos
det bertdrda foretaget av almént intresse.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska ocksd utvardera om dess
oberoende hotas.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska inte utfora en lagstadgad revision
om det finns ndgon direkt eller indirekt ekonomisk, affarsmassig, anstallningsméssig
eller annan anknytning — inbegripet erbjudande av andra tjanster an revision — mellan
den lagstadgade revisorn, revisionsforetaget eller natverket och den granskade
enheten som en objektiv, omdomesgill och initierad tredje part skulle anse aventyra
den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets oberoende.

Om en lagstadgad revisors eller ett revisionsforetags oberoende hotas pa grund av
gdvgranskning eller egenintresse, far den lagstadgade revisorn eler
revisionsforetaget inte utfora den lagstadgade revisionen.

Om en lagstadgad revisors eller ett revisionsforetags oberoende hotas pa grund av
partiskhet, fortrolighet, tillit eller skrémsel, ska den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget vidta skyddsdtgarder for att minska dessa hot. Om hoten jamfort
med de vidtagna skyddsdtgarderna & av sddan art att revisorns eller
revisionsforetagets oberoende &ventyras, f& den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget inte utfora den lagstadgade revisionen.
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3. En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska dokumentera de beddmningar
som avses i punkterna 1 och 2 och i revisionshandlingarna dokumentera alla hot mot
revisorns eller revisionsforetagets oberoende som & av betydelse, samt de
skyddsatgarder som vidtagits for att minska dessa hot.

4 En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska

a)

b)

varje & for revisonskommittén skriftligen bekrafta sitt oberoende av den
granskade enheten,

varje & for revisionskommittén skriftligen bekréfta namnen pa medverkande
revisorer, huvudansvarig revisor och ansvarig revisor for den revisionsgrupp
som utfor den lagstadgade revisionen, och intyga att det inte finns ndgon
intressekonflikt,

begara tillstand fran revisionskommittén vid tillhandahallande av andra tjanster
an revision till den granskade enheten i enlighet med artikel 10.3 b i,

begara tillstand fran den behtriga myndighet som avses i artikel 36.1 att
tillhandahdlla den granskade enheten sidana andra tjanster &n revision som
avsesi artikel 10.3 biii,

med revisionskommittén diskutera hoten mot deras oberoende och de
skyddsatgarder som tillampas for att minska dessa hot, vilka enligt punkt 3 ska
dokumenteras av dem.

Om den granskade enheten & undantagen fran skyldigheten att ha en
revisionskommitté ska den granskade enheten besluta vilket organ i enheten som ska
utfora de uppgifter som tilldelas revisionskommittén i denna punk.

KAPITEL 11

KONFIDENTIALITET OCH TYSTNADSPLIKT

Artikel 12

Konfidentialitet och tystnadsplikt

Lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, inklusive dem som har upphort att medverkai ett
sarskilt revisionsuppdrag och tidigare lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, far inte
dberopa bestammelserna om  konfidentialitet och tystnadsplikt i artikel 23.1 i
direktiv 2006/43/EG for att hindra genomforandet av bestdmmelsernai denna forordning.
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Artikel 13

Utlamnande av information till revisorer och myndigheter i tredjelander

Nér en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag utfor en lagstadgad revision av ett
foretag av almant intresse som tillhdr en koncern vars moderforetag ar belaget i ett
tredjeland, ska de bestédmmelser om konfidentialitet och tystnadsplikt som anges i
artikel 23.1 i direktiv 2006/43/EG inte hindra den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget fran att dverlamna relevant dokumentation om det revisionsarbete
som utforts till en koncernrevisor i ett tredjeland om sadan dokumentation
uteslutande & nodvandig for forberedelse av en revison av moderforetagets
sammanstallda redovisning.

Overlamnande av information till en koncernrevisor i ett tredjeland ska ske i enlighet
med kapitel IV i direktiv 95/46/EG samt tillampliga nationella bestammelser om
skydd av personuppgifter.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som utfér en lagstadgad revision av
ett foretag av almant intresse som har emitterat vardepapper i ett tredjeland eller
ingdr i en koncern som utfardar lagstadgade sammanstallda redovisningar i ett
tredjeland far endast dverlamna de revisionshandlingar eller andra handlingar som &r
relaterade till revisionen av den enheten som den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget innehar till de behtriga myndigheternai det tredjelandet enligt de
villkor som angesi artikel 47 i direktiv 2006/43/EG.

KAPITEL I11
UTFORANDE AV LAGSTADGAD REVISION
Artikel 14

Den lagstadgade revisionens omfattning

Nér en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag utfor en lagstadgad revision av ett
foretag av alméant intresse ska de vidta nodvandiga atgarder for att bilda sig en
uppfattning om huruvida arsbokslutet eller den sammanstalida redovisningen for
foretaget av allmant intresse ger en sann och réttvisande bild i enlighet med den
forestdllningsram fér den finansiella rapporteringen som foéljts och, ndr det &r
tillampligt, huruvida rsbokslutet eller den sammanstéllda redovisningen uppfyller de
lagstadgade kraven i artikel 22.

Sadana dtgarder ska dtminstone innefatta de krav som angesi artiklarna 15-20.

Den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets revisionsuttalande ska utformas i
enlighet med artiklarna 21-25.
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2. Utan att det paverkar de rapporteringskrav som avses i artiklarna 22 och 23, ska den
lagstadgade revisionen inte omfatta forsakringar om den granskade enhetens framtida
|onsamhet  eller hur effektivt och &andamalsenligt enhetens lednings- eller
forvaltningsorgan har bedrivit eller kommer att bedriva enhetens verksamhet.

Artikel 15

Professionell skepticism

Nér en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag utfor en lagstadgad revision av ett foretag
av almant intresse ska de agera med yrkesmassig skepticism under revisionsuppdraget, och
vara medvetna om att det kan forekomma véasentliga felaktigheter beroende pa fakta eller
beteende som visar p& oegentligheter, inklusive bedréageri eller fel, oberoende av revisorns
tidigare erfarenhet av ledningens och de ledningsansvariga personernas érlighet och integritet.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska sarskilt uppratthdlla yrkesméssig
skepticism i granskningen av ledningens uppskattningar av verkliga véarden och
nedskrivningar av goodwill och andra immateriella tillgangar samt framtida kassafl6den som
ar relevanta for bedomningen av fortlevnadsprincipen.

| denna artikel avses med professionell skepticism en ifrégasittande instdllning, att vara
uppmérksam pa forhdlanden som eventuellt kan tyda pa felaktigheter till foljd av bedrégeri
eller oegentligheter och att gora en kritisk beddmning av revisionsunderlag.

Artikel 16

Organisation av arbetet

1 Nér ett revisionsforetag utfor lagstadgad revision av ett foretag av allmant intresse
ska det utse minst en huvudansvarig revisor. Revisionsféretaget skaforse den eller de
revisorer som & huvudansvariga med tillrackliga resurser for att utféra sina uppgifter
palampligt sétt.

Att sdkerstdlla revisionens kvalitet, oberoende och kompetens ska vara de
huvudsakliga kriterierna nér revisionsforetaget véljer den eller de huvudansvariga
revisorerna.

Den eller de huvudsakliga revisorerna ska delta aktivt i den lagstadgade revisionen.

2. Né&r lagstadgad revison av ett foretag av almaént intresse utférs av en lagstadgad
revisor, ska han eller hon &gnatillrackligt med tid for uppdraget och andatillrackliga
resurser for sina anstéllda sa att de kan utfora sina uppgifter pa lampligt sétt.

3. Om den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets anstdllda bryter mot
bestammelserna i denna forordning ska detta dokumenteras. De ska ocksa
dokumentera eventuella foljder av detta, inklusive de dtgérder som vidtas mot dessa
anstéllda och de é&garder som vidtas for att andra det interna
kvalitetssakringssystemet. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska
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utarbeta en arlig rapport med en oversikt av de dtgérder som vidtagits och
vidarebefordra denna rapport till personalen.

Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget anlitar externa sakkunniga for
radgivning ska forfragan om rédgivning och de r&d som mottagits dokumenteras.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag ska fora ett klientregister. Registret
skainnehdlla foljande uppgifter for varje revisionsklient:

a)  Namn, adress och etableringsort.
b)  Om det & ett revisionsforetag, den eller de huvudansvariga revisorerna.

c) De arvoden som erhdllits for lagstadgad revision och de arvoden som erhdlits
for andratjanster an revision under ett rakenskapsar.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska upprétta en revisionshandling for
varje lagstadgad revision som utférs. Revisionshandlingen ska minst innehdla
foljande uppgifter och dokument, antingen i pappersform eller i elektronisk form:

a) Avtaet mellan den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget samt
eventuella @andringar av detta.

b) Korrespondensen med den granskade enheten avseende den lagstadgade
revisionen.

¢) En revisonsplan som anger mdjlig omfattning av och metod fér den
lagstadgade revisionen.

d)  Enbeskrivning av arten och omfattningen av det utforda revisionsarbetet.

e) Datum for inledande och avslutande av de revisionsférfaranden som anges i
revisionsplanen.

f)  Dehuvudsakligaresultaten av den utférdarevisionen.
g) Dedutsatser som dras av de resultat som avsesi led f.

h)  Den lagstadgade revisorns eller den huvudansvariga revisorns utldtande som
framgar av de utkast till revisionsberéttel ser som avsesi artiklarna 22 och 23.

1) De uppgifter som registreras i enlighet med artiklarna 11.3, 16.3, 17, 18 och
19.6.

j)  Andra relevanta uppgifter och dokument som & viktiga for att styrka de
revisionsberdttelser som avses i artiklarna22 och 23 samt for att dvervaka
efterlevnaden av denna férordning och andratillampliga réttsliga krav.

Revisionshandlingarna ska avslutas senast tvd manader efter datumet for
undertecknandet av den revisionsberéttel se som avsesi artikel 22.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska dokumentera alla klagomd pa
utférandet av lagstadgade revisioner.
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Artikel 17

Marknadsintegritet

Om en héandelse intréffar som har eller kan fa allvarliga foljder for integriteten i en
lagstadgad revision som utfors av en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag, ska
den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget

a)  dokumentera handelsen,

b)  vidtalampliga dtgérder for att hantera konsekvenserna av handelsen och for att
forhindra att den upprepas,

c) informeraden behdrigamyndighet som avsesi artikel 35.1 om handelsen.

Den dokumentation som avses i punktla ska innehdla fakta om och
omstandigheterna kring héndel sen, uppgifter om den eller de involverade personerna
och uppgifter om de &tgarder som har vidtagits enligt punkt 1b.

Utan att det paverkar direktiv 2005/60/EG ska en lagstadgad revisor eller ett
revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av ett féretag av allmént intresse och
som misstéanker eller har goda grunder att misstanka att uppgifter eller beteende som
tyder pa oegentligheter, inklusive bedrégeri, med avseende pa den granskade
enhetens arsredovisning begas eller har begétts, informera den granskade enheten
och uppmana den att utreda fragan samt vidta lampliga atgarder for att hantera
sadana oegentligheter och forhindra att de upprepasi framtiden.

Om den granskade enheten inte utreder frégan eller inte vidtar ndgra atgarder, eller
om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget anser att de dtgérder som
vidtagits av den granskade enheten inte & lampliga for att hantera sadana
oegentligheter, ska den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget informera de
behdriga tillsynsmyndigheterna for foretag av almant intresse om sadana
oegentligheter.

Om en lagstadgad revisor eller ett revisionsféretag i god tro Gverlamnar sddana
uppgifter som avses i forsta stycket ska detta inte anses utgora en 6vertradelse av
eventuella avtalsmassiga eler réttsliga begransningar for offentliggdrande av
information, och skainte medféra nagot ansvar for de berdrda personerna.

Artikel 18

Revision av sammanstalld redovisning

Vid lagstadgad revision av koncerners sammanstédlda redovisning dar
moderfdretaget &r ett foretag av allmant intresse ska foljande villkor vara uppfyllda:

a)  Koncernrevisorn ska béra hela ansvaret for den revisionsberéttel se som avses i
artikel 22 och den kompletterande revisionsberéttelse som ska léamnas till
revisionskommittén enligt artikel 23 rérande den sammanstallda redovisningen.
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b) Koncernrevisorn ska dokumentera det revisionsarbete som utfors av
tredjelandets revisorer, lagstadgade revisorer, revisionsenheter eller
revisionsforetag for koncernrevisionens éndamal.

¢) Koncernrevisorn ska genomféra en granskning och bevara dokumentation om
sin granskning av revisionsarbete som utforts av tredjelandets revisorer,
lagstadgade  revisorer, revisionsenheter eller revisionsforetag  for
koncernrevisionens @ndamadl. Den dokumentation som bevarats av
koncernrevisorn ska vara sadan att den relevanta behtriga myndigheten ska
kunna genomfdra en granskning av koncernrevisorns arbete pa ett riktigt sétt.

Med avseende pa punkt 1 ¢ ska koncernrevisorn avtala med tredjelandets revisorer,
lagstadgade revisorer, revisionsenheter eller revisionsforetag att de ska Overlamna
relevant dokumentation under revisioner av sammanstéllda redovisningar, som ett
villkor for att koncernrevisorn ska forlita sig pa att tredjelandets revisorer,
lagstadgade revisorer, revisionsenheter eller revisionsforetag utfor sitt arbete pa ett
riktigt sétt.

Om koncernrevisorn inte kan uppfylla kravet i punkt 1 forsta stycket ¢ ska han eller
hon vidta lampliga atgéarder och underrétta den behtriga myndighet som avses i
artikel 35.1 om detta.

Sédana atgarder kan omfatta kompletterande revisionsarbete hos det berorda
dotterforetaget till foretaget av almant intresse, vilket utfors antingen direkt eller
genom utkontraktering.

Om koncernrevisorn & foremdl for en kvalitetssakringskontroll eller en
undersokning av lagstadgad revision av koncerners sammanstélda redovisning déar
moderforetaget &r ett foretag av allmant intresse, ska koncernrevisorn pa begaran till
den behdriga myndigheten 6verlamna den relevanta dokumentation som han eller
hon har bevarat rorande det revisionsarbete som utférts av tredjelandets revisorer,
lagstadgade revisorer, revisionsenheter eller revisionsforetag i samband med
koncernrevisionen, daribland de arbetsdokument som ber¢r revisionshandlingar som
ar relevanta for koncernrevisionen.

Den behdriga myndigheten ska begéara kompletterande dokumentation om det
revisionsarbete som utférts av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag rérande
koncernrevisionen fran de relevanta behdriga myndigheterna i enlighet med
kapitel 111 i avdelning 1V i dennaforordning.

N&r en del av en koncern revideras av revisorer eller revisionsforetag fran ett
tredjeland ska den behdriga myndigheten begara kompletterande dokumentation om
det revisionsarbete som utforts av revisorer eller revisionsforetag fran ett tredjeland
enligt de samarbetsformer som avsesi artikel 47 i direktiv 2006/43/EG.

| undantagsfall och med avvikelse fran tredje stycket ska koncernrevisorn nér en del
av en koncern revideras av revisorer eller revisionsforetag fran ett tredjeland dar
samarbetsformer enligt artikel 47 i direktiv 2006/43/EG saknas, ocksa béra ansvaret
for at de offentliga tillsynsmyndigheterna pa begéran korrekt tillstélls
kompletterande dokumentation om revisionsarbete som utférts av tredjelandets
revisorer eller revisionsforetag, inbegripet arbetsdokument som  beror
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koncernrevisionen. For att sdkerstdlla detta Overlamnande ska koncernrevisorn
behadlla en kopia av dokumentationen eller, alternativt, avtala med tredjelandets
revisorer eller revisionsforetag om att han eller hon pa begéran ska ges vederborlig
och obegransad dtkomst till denna €eller vidta andra lampliga atgarder. Om
revisionshandlingarna pa grund av réttsiga eller andra hinder inte kan 6verlamnas
fran ett tredjeland till koncernrevisorn ska den dokumentation som bevarats av
koncernrevisorn innehdlla bevis pa att han eller hon har vidtagit |ampliga dtgarder for
att f& dtkomst till revisionsdokumentationen samt, om det finns andra &n réttsliga
hinder som féljer av landets lagstiftning, bevis for sddana hinder.

Artikel 19

Intern kvalitetssakringskontroll

Innan de revisionsberdttelser som avses i artiklarna 22 och 23 utférdas ska en intern
kvalitetssakringskontroll utforas for att beddma om den lagstadgade revisorn eller
den huvudansvariga revisorn pa ett rimligt satt har kommit fram till de utldtanden
och slutsatser som angesi utkastet till sadana revisionsberéttel ser.

Den interna kvalitetssékringskontrollen ska utforas av en person som ansvarar for
sadana kontroller. En sadan person ska vara en lagstadgad revisor som inte deltar i
utforandet av den lagstadgade revision som den interna kvalitetssakringskontrollen
avser.

Vid granskningen av den interna kvalitetssakringskontrollen ska den ansvariga
personen atminstone dokumentera foljande:

a)  Muntlig och skriftlig information som léamnats av den lagstadgade revisorn
eller den huvudansvariga revisorn for att styrka de huvudsakliga resultaten av
de revisionsforfaranden som utforts samt de slutsatser som dragits av dessa
resultat, vare sig den person som ansvarar for den interna kvalitetssakringen
begér detta eller inte.

b) Dereviderade arsredovisningarna.

¢) De huvudsakliga resultaten av de revisionsforfaranden som utforts och de
slutsatser som dragits av dessa resultat.

d) De utldtanden som utfardats av den lagstadgade revisorn eller den
huvudansvariga revisorn enligt utkastet till de revisionsberéttelser som avses i
artiklarna 22 och 23.

Under den interna kvalitetssakringskontrollen ska aminstone foljande element
bedtmas:

a Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget & oberoende fran den
granskade enheten.
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b)

f)

Q)

h)

Betydande hot som den lagstadgade revisorn eller den huvudansvariga revisorn
har pavisat under utférandet av den lagstadgade revisionen och de atgarder som
har vidtagits for att pa ett [ampligt sétt hantera dessa hot.

Den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets sutledningar, sarskilt
rérande vasentlighetsprincipen och de betydande risker som avsesi led b.

Eventuella forfrgningar om rad fran externa sakkunniga och genomférandet
av sdanarad.

Arten och omfattningen av korrigerade och okorrigerade felaktigheter i
arshokslutet som upptécktes under utférandet av revisionen.

De fragor som diskuteras med den granskade enhetens revisionskommitté,
ledningsorgan och/eller kontrollorgan.

De frégor som diskuteras med behdriga myndigheter och, i férekommande fall,
med andratredje parter.

Om de handlingar och uppgifter som valts fran revisionshandlingarna pa ett
tillfredsstéllande sétt avspeglar uppfattningarna hos de anstéllda som deltar i
revisionen, och om sadana dokument och uppgifter styrker den lagstadgade
revisorns eller den huvudansvariga revisorns utldtande i utkastet till de
revisionsberéttel ser som avsesi artiklarna 22 och 23.

5. Den person som utfor den interna kvalitetssakringskontrollen ska diskutera resultaten
av denna med den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget. De ska i sin tur
faststélla det forfarande som ska foljas i de fall dér den person som ansvarar for
kvalitetssakringskontrollen och den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget inte
ar eniga om resultaten av kvalitetssakringskontrollen.

6. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska dokumentera resultaten av
interna kvalitetssakringskontroller tillsasmmans med de dvervaganden som ligger till
grund for resultaten.

Artikel 20

Anvandning av interna revisionsstandarder

Né& lagstadgade revisorer eller revisionsforetag utfor lagstadgad revision av féretag av
allmént intresse ska de folja de internationella revisionsstandarder som anges i artikel 26 i
direktiv 2006/43/EG om dessa standarder & forenliga med kraven i denna foérordning.
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KAPITEL IV

REVIS ONSRAPPORTERING

Artikel 21

Resultat av lagstadgade revisioner

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska redovisa resultaten av en lagstadgad
revision i foljande rapporter:

- En revisionsberéttelse i enlighet med artikel 22.

- En kompletterande revisionsberdttelse som overlamnas till revisionskommittén i
enlighet med artikel 23.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska redovisa resultaten av en lagstadgad
revision for den granskade enhetens revisionskommitté i enlighet med artikel 24 och for de
myndigheter som ansvarar for tillsynen av foretag av alméant intresse i enlighet med
artikel 25.

Artikel 22
Revisionsber attel se
1 Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska redovisa resultaten av en
lagstadgad revision av ett foretag av allmant intresse i en revisionsberéttelse.
2. Revisionsberéttelsen ska varai skriftlig form. Den ska &minstone innehdlla foljande
uppgifter:

a Namnet pd den enhet vars arsbokslut eller sasmmanstédllda redovisning har
granskats.

b) Arsbokslut eller sammanstélld redovisning, datum samt vilken period de
omfattar.

c) Om kompletterande rapporter har granskats, omfattningen av en sadan
granskning.

d) Angivelse av vilket organ inom den granskade enheten som har utsett den eller
de lagstadgade revisorerna eller revisionsforetaget eller revisionsféretagen.

e)  Datum for utnéamningen och den totala sasmmanhangande period som uppdraget
varat, inklusive tidigare forlangningar och nyférordnanden.

f)  Angivelse av att den lagstadgade revisionen genomforts i enlighet med
internationella redovisningsstandarder enligt artikel 20.
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9)

h)

)
k)

P)

a)

Den forestdliningsram for den finansiella rapporteringen som foljts nér
arsbokslutet har uppréattats.

En beskrivning av vilken metod som anvéants, sarskilt hur manga poster i
balansrakningen som har kontrollerats direkt och hur stor del som grundas pa
system- och efterlevnadskontroller.

En forklaring av en eventuell avvagning mellan substanstester och
overensstammelsetester jamfort med foregdende ar, aven om foregaende ars
revision utforts av andra lagstadgade revisorer eller revisionsforetag.

En beskrivning av den véasentlighetstroskel som tillampats pa revisionen.

En beskrivning av de omrdden dar det finns storst risk for véasentliga
felaktigheter i drsbokslutet eller i den sammanstéllda redovisningen, inklusive
kritiska uppskattningar och bedomningar eller omraden med méatosakerhet.

Ett utldtande om situationen for den granskade enheten, eller vid lagstadgad
revison av sammanstalld redovisning, situationen fér moderféretaget och
koncernen, sarskilt en beddmning av enhetens eller moderforetagets och
koncernens formaga att uppfylla sina skyldigheter inom 6verskadlig framtid
och foljaktligen dess formaga att fortsdtta verksamheten.

En beddmning av enhetens, eler vid sammanstdlld redovisning,
moderforetagets interna kontrollsystem, inklusive vésentliga kontrollbrister
som pavisats under den lagstadgade revisionen samt bokforings- och
redovisningssystem.

En forklaring av i vilken utstrackning den lagstadgade revisionen var avsedd
att upptéacka oegentligheter, inklusive bedrégeri.

Uppgifter  om och beskrivning av eventuella Overtrddelser av
redovisningsregler, relevant lagstiftning eller bestammelser i bolagsordningen,
beslut om redovisningspolicy och andra fragor som &r viktiga for styrningen av
enheten.

En bekréftelse av att revisionsutldtandet &r forenligt med den kompletterande
revisionsberdttel se som ska dverldmnas till revisionskommittén i enlighet med
artikel 23.

En forsékran om att de andra tjanster an revision som avses i artikel 10.3 inte
har tillhandahdllits, och att de lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen
har utfort revisionen pa ett fullstéandigt oberoende sitt. Om den lagstadgade
revisonen har utforts av ett revisionsforetag ska ala medlemmar i
revisionsgruppen namnges i revisionsberéttelsen och den ska aven innehdlla en
forsékran om att samtliga medlemmar har varit fullstandigt oberoende och att
de varken har ndgot direkt eller indirekt intresse i den granskade enheten.

Angivelse av de andra tjanster an revision enligt artikel 10.3bi—i som
revisonskommittén medger att den lagstadgade revisorn  eller
revisionsforetaget tillhandahdller den granskade enheten.
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S) Angivelse av de andra tjanster an revision enligt artikel 10.3 biii som den
behtriga myndighet som avses i artikel 35.1 medger att den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget tillhandahaller den granskade enheten.

t) Ett revisorsutldande i vilket klart ska anges de lagstadgade revisorernas eller
revisionsforetagens  uppfattning om huruvida arsbokslutet eller  den
sammanstallda redovisningen ger en sann och réttvisande bild i enlighet med
den relevanta forestélIningsramen for den finansiella rapporteringen som foljts
och, nar det &r tillampligt, huruvida arsbokslutet uppfyller de lagstadgade
kraven. Det ska framga om revisionsberattelsen |amnas utan reservation, med
reservation, med avvikande mening €eller, om de lagstadgade revisorerna inte
kunnat uttala sig, ett uttalande om att tillrackligt underlag for ett uttalande
saknas. Om revisionsberéttelsen 1dmnas med reservation, med avvikande
mening eller ett uttalande om att tillréckligt underlag saknas, ska grunderna for
ett sddant beslut anges.

u)  En hanvisning till varje forhdlande som de lagstadgade revisorerna eller
revisionsforetagen fast sarskild uppmérksamhet pa utan att det foranlett att
revisionsberéttel sen |amnats med reservation.

v) Ett uttalande om forenligheten eller bristen pa forenlighet mellan
arsredovisningen och arsbokslutet for samma rékenskapsar.

w) Uppgifter om var de lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen &
etablerade.

Néar fler &n en lagstadgad revisor eller revisionsforetag har utsetts att utfora en
lagstadgad revision av ett foretag av allmant intresse ska de enas om resultaten av
den lagstadgade revisionen och dverlémna en gemensam revisionsberéttelse och ett
gemensamt revisionsutldtande. Om de & oeniga om resultatet ska varje lagstadgad
revisor eller revisionsforetag Overlamna ett separat revisionsutldtande. Om en
lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag avger en revisionsberdttelse med
reservation, med avvikande mening eller ett uttalande om att tillrackligt underlag
saknas, ska hela revisionsberdttelsen anses vara lamnad med reservation, med
avvikande mening eller med ett uttalande om att tillréckligt underlag saknas. Varje
lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska da separat ange grunderna for sin
avvikande asikt.

Revisionsberéttelsen far inte vara langre an fyra sidor eller 10 000 tecken (utan
mellanslag). Den fé& inte innehdla korshanvisningar till den kompletterande
revisionsberdttelse som ska 6verlamnas till revisionskommittén i enlighet med
artikel 23.

Revisionsberédttelsen ska dateras och undertecknas av de lagstadgade revisorerna
eller revisionsforetagen. Om ett revisionsforetag utfor den lagstadgade revisionen,
ska revisionsberédttelsen undertecknas aminstone av den eller de lagstadgade
revisorer som utfor den lagstadgade revisionen for revisionsforetagets rakning.

Artikel 35 i direktiv [xxx] om arsbokslut, ssmmanstélld redovisning och tillhdrande
rapporter i vissa typer av foretag ska inte vara tillamplig pa revisionsberéttelser och
rapporter rorande foretag av almant intresse.
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Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget far inte anvanda namnet pa nagon
behdrig myndighet pa ett sadant sétt som kan antyda eller tala for att den behdriga
myndigheten ger sitt stod &t eller godkannande av revisionsberéttel sen.

Artikel 23

Kompletterande revisionsber attel se till revisionskommittén

De lagstadgade revisorer eller de revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av
foretag av allmént intresse ska 6verlamna en kompletterande revisionsberéttel se till
den granskade enhetens revisionskommitté.

Om den granskade enheten inte har en revisionskommitté ska den kompletterande
revisionsberattel sen dverlamnas till det organ som utfor liknande uppgifter inom den
granskade enheten.

Revisionskommittén eller det organ som utfoér liknande uppgifter inom den
granskade enheten far Overlamna den kompletterande revisionsberéttelsen till
enhetens lednings-, forvaltnings- eller kontrollorgan.

Den kompletterande revisionsberéttelsen far lamnas till den granskade enhetens
bolagsstamma om lednings- eller forvaltningsorganet sa beslutar.

Den kompletterande revisionsberéttelsen ska vara skriftlig. Den ska innehdlla en
utforlig och explicit redogorelse for resultaten av den lagstadgade revision som
utforts och ska atminstone innehalla foljande uppgifter:

a) Enfoérklaring om oberoendei enlighet med artikel 22.2 q.

b)  Datum for méten som hallits med revisionskommittén eller det organ som utfor
liknande uppgifter inom den granskade enheten.

c) | férekommande fall, datum for moten som hallits med den granskade enhetens
lednings-, férvaltnings- eller kontrollorgan.

d)  Enbeskrivning av urvalsforfarandet.

e) En beskrivning av férdelningen av arbetsuppgifter mellan de lagstadgade
revisorerna och/eller revisionsforetagen.

f)  En redogorelse for och en forklaring av beddmningar av vésentliga
osakerhetsfaktorer som kan kasta tvivel 6ver den granskade enhetens forméaga
att fortsétta verksamheten.

0) En detdjerad beddmning av huruvida bokféringen, redovisningen, samtliga

granskade dokument, arsbokslutet eller den sammanstéllda redovisningen samt
eventuella kompl etterande revisionsberattel ser & korrekta.
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h)  En redogérelse for och en detajerad forklaring av alla fall av bristande
efterlevnad, inklusive icke-vasentliga fall om de anses vara av betydelse for att
revisionskommittén ska kunna fullgéra sina uppgifter.

) En bedomning av de véarderingsmetoder som har tillampats pa de olika
posterna i arsbokslutet eller den sammanstédlida redovisningen, inklusive
eventuella foljder av andringar av metoderna.

)i Fullsténdig information om alla garantier, administrativa skrivelser, offentliga
ingripanden och andra stodatgarder som har beaktats i bedémningen av den
granskade enhetens formaga att fortsétta verksamheten.

k)  En bekréftelse av deltagande vid inventeringar samt andra exempel pa fysisk
kontroll, om sddanainventeringar eller kontroller har utforts.

)  Vid sammanstdlld redovisning, en beskrivning av principerna for
sammanstal | ningen.

m) Vid lagstadgad revision av sammanstalld redovisning som omfattar en enhet i
ett tredjeland, en beskrivning av vilka revisionsuppgifter som utférts av
tredjelandets revisorer, lagstadgade revisorer, revisionsenheter eller
revisionsforetag.

n)  En uppgift om huruvida ala forklaringar och dokument som begérts har
Overlamnats av den granskade enheten.

Om de lagstadgade revisorer eller det revisionsféretag som fatt i uppdrag att utfora
revisionen & oeniga om revisionsforfaranden, redovisningsregler eller andra fragor
som rér utforandet av den lagstadgade revisionen, ska de ange grunderna for detta i
den kompl etterande revisionsberéttel sen till revisionskommittén.

Den kompletterande revisionsberdttelsen till revisionskommittén ska dateras och
undertecknas av de lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen. Om den
lagstadgade revisionen utfors av ett revisionsforetag, ska revisionsberéttelsen till
revisionskommittén undertecknas aminstone av den eller de lagstadgade revisorer
som utfor den lagstadgade revisionen for revisionsforetagets rakning.

De lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska utan drojsma 6verlamna den
kompl etterande revisionsberéttel sen till de behdriga myndigheterna pa begéran.

Artikel 24

Revisionskommitténs tillsyn av lagstadgade revisioner

Revisionskommittén vid ett foretag av allmént intresse ska 6vervaka det arbete som utférs av
de lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som har fétt i uppdrag att utféra den
lagstadgade revisionen.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska rapportera till revisionskommittén om
viktiga punkter i den lagstadgade revisionen och sarskilt om faktiska brister i den interna
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kontrollen av den finansiella rapporteringen. P& begéran fran nagon av parterna ska den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget diskutera dessa fragor med revisionskommittén.

Revisionskommittén ska informera den granskade enhetens forvaltnings- eller kontrollorgan
om resultatet av den lagstadgade revisionen. Revisionskommittén ska forklara hur den
lagstadgade revisionen har bidragit till integriteten i den finansiella rapporteringen och vilken
funktion den fyllt i denna process.

Om den granskade enheten & undantagen fran skyldigheten att ha en revisionskommitté, ska
den besluta om vilket organ inom enheten som ska samarbeta med den lagstadgade revisorn
eller revisionsforetaget for att uppfylla de skyldigheter som angesi denna artikel.

Artikel 25

Rapportering till myndigheter som har ansvar for tillsyn av foretag av allméant intresse

1 Utan att det paverkar artikel 55 i direktiv 2004/39/EG, artikel 53 i
Europaparlamentets och  rédets  direktiv 2006/48/EG>,  artikel 154 i
direktiv 2007/64/EG, artikel 106 i direktiv 2009/65/EG, artikel 3 forsta stycket i
direktiv 2009/110/EG och artikel 72 i Europaparlamentets och rédets
direktiv 2009/138/EG®, ska lagstadgade revisorer eller revisionsféretag som utfér
lagstadgad revision av ett foretag av almant intresse vara skyldiga att omgaende
rapportera till tillsynsmyndigheterna ala uppgifter eller beslut rérande det berérda
foretaget av alméant intresse som de har fétt kéannedom om vid utférandet av sitt
uppdrag och som riskerar att fa nagon av foljande konsekvenser:

a) Enpataglig dvertradelse av lagar och andra forfattningar som reglerar villkoren
for auktorisation eller som sarskilt reglerar bedrivandet av sadana foretags
verksamhet.

b)  Negativ paverkan pa det berdrda foretagets fortsatta drift.
¢) Végran att godkdnna rékenskaperna eller framstéllande av reservationer.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska ocksa rapportera alla uppgifter
eller beslut som de far kéannedom om vid utférandet av den lagstadgade revisionen
rérande ett foretag som har néra forbindelser med ett féretag av allmént intresse som
de ocksa utfor en lagstadgad revision av.

2. Behoriga myndigheter som utdvar tillsyn av kreditinstitut och férsakringsféretag ska
inrétta en regelbunden dialog med de lagstadgade revisorer och revisionsforetag som
utfor lagstadgad revision av dessa kreditinstitut och forsakringsforetag.

For att underlétta utforandet av de uppgifter som avses i forsta stycket ska EBA och
Eiopai enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010 respektive férordning

% EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.
s EUT L 335, 17.12.2009, s. 1.
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(EU) nr 1094/2010, utféarda riktlinjer till de behdriga myndigheter som utévar tillsyn
av kreditinstitut och forsakringsforetag.

Det forhadlande att den lagstadgade revisorn eller revisionsféretaget till de behdriga
myndigheterna i god avsikt rojer sadana uppgifter eller beslut som avses i punkt 1
eller sddana uppgifter inom ramen fér den dialog som avsesi punkt 2, skainte utgora
en Overtradelse av nagon tystnadsplikt foreskriven i avtal, lag eller annan
bestammelse, och skainte medfora ndgot som helst ansvar fér dessa personer.

KAPITEL V

RAPPORTERING OM INSYN OCH OPPENHET AV LAGSTADGADE REVISORER OCH

REVISONFORETAG SAMT DOKUMENTERING

Artikel 26

Offentliggorande av finansiell information

Ett revisionsféretag som utfor lagstadgad revision av foretag av allmant intresse skai
enlighet med artikel 4.1 i direktiv 2004/109/EG offentliggdra sin arliga redovisning
senast fyra manader efter utgangen av varje rakenskapsar.

Lagstadgade revisorer som utfor lagstadgad revision av féretag av allmant intresse
ska offentliggora en arlig resultatrakning.

Den arliga redovisningen och den arliga resultatrékningen ska visa total omséttning
uppdelad pa arvoden fran lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstélld
redovisning for foretag av allmant intresse och enheter som tillhér en koncern vars
moderforetag & ett foretag av allmént intresse, arvoden for lagstadgad revision av
andra arsbokslut och sammanstélld redovisning for andra enheter samt arvoden for
relaterade finansiella revisionstjanster enligt definitionen i artikel 10.2.

Den &rliga redovisningen eller den arliga resultatrakningen ska granskas i enlighet
med bestammelsernai denna foérordning.

Om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ingdr i ett natverk, ska de lamna
foljande kompletterande uppgifter i den arliga redovisningen eller som en bilaga till
den arliga resultatrakningen:

a)  Namn pavarje lagstadgad revisor eller revisionsforetag som ingar i nétverket.

b) Detland €eller de lander dér varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag som
ingdr i natverket har godkéants som lagstadgad revisor eller har sitt registrerade
séte, huvudkontor eller sin huvudsakliga verksamhet.

c) Tota omsittning som genererats fran lagstadgad revision av arsbokslut och
sammanstalld redovisning av de lagstadgade revisorer och revisionsforetag
som ingar i natverket.
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d) Natverkets reviderade sasmmanstéllda redovisning och, om nétverket styrs av
en juridisk enhet, en sadan juridisk enhets reviderade &rsredovisning, som ska
uppréttasi enlighet med artikel 4.3 i direktiv 2004/109/EG.

Genom undantag fran forsta stycket fér en lagstadgad revisor eller ett
revisionsforetag undantas fran kravet att lamna kompletterande information om
sadana uppgifter offentliggors av den juridiska enhet som styr natverket eller en
annan foretradare for nétverket. | ett sadant fall ska den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget i bilagan till den &rliga resultatrakningen eller den &liga
redovisningen ange var denna information finnstillganglig.

Den &rliga redovisningen eller den &rliga resultatrakningen ska offentliggoras pa den
lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets webbsida, och ska sedan forbli
tillganglig pa webbplatsen i minst fem &r.

Lagstadgade revisorer och revisionsforetag ska meddela de behdriga myndigheterna

att den arliga resultatrakningen eller den &rliga redovisningen har offentliggjorts pa
deras webbplats.

Artikel 27

Rapport om 6ppenhet och insyn

Lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfér lagstadgad revision av foretag
av allmant intresse ska offentliggora arliga rapporter om Oppenhet och insyn pa sina
webbplatser inom tre manader efter utgangen av varje rakenskapsar. Rapporterna ska
forbli tillgangliga pa webbplatsen i minst fem ar.

De lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen far uppdatera de offentliggjorda
rapporterna om oppenhet och insyn. | ett sadant fall ska de ange att det ror sig om en
uppdaterad version av rapporten, och den ursprungliga versionen av rapporten ska
forbli tillganglig pa webbplatsen.

De lagstadgade revisorerna och revisionsforetagen ska meddela Esma och ala
behtriga myndigheter att rapporten om Oppenhet och insyn har offentliggjorts pa
deras webbplatser, eller i férekommande fall, att rapporten har uppdaterats.

Rapporterna ska aminstone innehalla
a)  enbeskrivning av juridisk form och agande,

b)  en beskrivning av nétverk och dess juridiska och organisatoriska struktur om
den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget tillhor ett sddant,

Cc) enbeskrivning av revisionsforetagets ledningsstruktur,

d) en beskrivning av revisionsféretagets interna system for kvalitetskontroll och
forvaltnings- eller ledningsorganets uttalande om dess effektivitet,
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€) uppgift om ndr den senaste kvalitetssdkringskontrollen enligt artikel 40
utfordes,

f)  en forteckning 6ver foretag av allmant intresse déar den lagstadgade revisorn
eller revisionsforetaget under det foregdende rakenskapsaret utfort lagstadgad
revision, och en forteckning dver enheter fran vilka den lagstadgade revisorn
eller revisionsforetaget erhdller mer an 5 procent av sina &rligainkomster,

g) en redovisning av den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets praxis
vad géller oberoende, med bekréftelse av att en intern kontroll genomfdrts som
bekréftar att kraven pa oberoende &r uppfyllda,

h)  en redovisning av den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets policy
betréffande lagstadgade revisorers fortbildning enligt artikel 13 i
direktiv 2006/43/EG,

1) i revisionsforetag, uppgifter om principernafor erséttning till partner,

j) en beskrivning av revisionsforetagets policy betraffande byte av
huvudansvariga revisorer och personal enligt artikel 33.5,

k) i forekommande fall, en &rsberéttel se om foretagsstyrningen.

Lagstadgade revisorer eller revisionsforetag far under sérskilda omstandigheter
bortse fran kravet i led f om detta & nodvandigt for att minska ett 6verhangande och
betydande hot mot nagons personliga sékerhet. De ska kunna visa for den behdriga
myndigheten att ett sddant hot foreligger.

Rapporten om Oppenhet och insyn ska vara undertecknad av den lagstadgade
revisorn eller revisionsforetaget.

Artikel 28

Ar sber sttel se om foretagsstyrning

Om ett revisionsforetag genererar mer an en tredijedel av sina &liga
revisionsinkomster fran revision av stora foretag av alméant intresse, ska det
offentliggdra en arsberéttel se om foretagsstyrning. Arsberéttel sen skainfogas som ett
sarskilt avsnitt i rapporten om insyn och dppenhet.

Arsberéttelsen ska &tminstone innehélla féljande uppgifter:
a)  Enhanvisning till minst en av foljande:
1) Den foretagsstyrningskod som revisionsforetaget omfattas av.

i)  Den foretagsstyrningskod som revisionsforetaget eventuellt frivilligt har
valt att tilldmpa.

iii)  Allarelevanta uppgifter om foretagsstyrningspraxis som tillampas utéver
kraven i nationell lagstiftning.
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b)

d)

f)

Om den information som avsesi leden i och ii inbegrips, ska revisionsforetaget
ocksd ange var de relevanta texterna finns allméant tillgangliga. N&r den
information som avses i led iii inbegrips, ska revisionsforetaget se till att dess
foretagsstyrningspraxis finns allmant tillgéanglig.

Om revisionsforetaget inte omfattas av nagon foretagsstyrningskod och inte
heller frivilligt tillampar nagon sadan, ska detta anges.

Uppgift om i vilken utstrackning revisionsforetaget i enlighet med nationell lag
frangdr en s&dan foretagsstyrningskod som avsesi ledi eler ii i punkt a, eller
en forklaring om vilka delar av féretagsstyrningskoden som revisionsforetaget
frangdr samt grunderna for detta. Om revisionsforetaget har valt att inte
tillampa nagra bestdmmelser i en sddan foretagsstyrningskod som avsesii led i
eller ii i punkt a, ska det ange grundernafor detta.

En beskrivning av huvuddragen i revisionsforetagets interna kontroll- och
riskhanteringssystem i forhallande till redovisningsprocessen.

Foljande uppgifter ska ocksainga:

i) Betydande innehav av direkta och indirekta rostratter som motsvarar eller
Overstiger 5procent av de totala rostrétterna i revisionsforetaget,
inklusive indirekta rostrétter genom pyramidstrukturer och korsvisa
innehav av rostrétter.

i)  Uppgifter om vilka personer som innehar eventuella speciella
kontrollréttigheter samt en beskrivning av dessa réttigheter, om sadana
réttigheter ar resultatet av innehav av vardepapper, avtal eller pa annat
Sétt.

iii) Eventuella begransningar av rostratterna, inklusive begransningar av
rostrétten for innehav till en viss procentandel eller antal rostrétter samt
tidsfrister for utdvandet av rostrétter.

Iv) Regler for utndmning av och erséttning till styrelsemedlemmar och
andringar av stadgarna.

v)  Styrelsemedlemmarnas befogenheter.

Om detta inte redan fullstandigt anges i nationella lagar eller forfattningar,
uppgifter om hur bolagsstdmman for aktiedgare eller innehavare av aktier med
rostratt & organiserad, bolagsstdmmans viktigaste befogenheter samt en
beskrivning av aktiedgarnas eller rostréttsinnehavarnas réttigheter och hur
dessa utdvas.

Forvaltnings-, lednings- och kontrollorganens sammansattning och funktion.
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Artikel 29

Information till behtriga myndigheter
Lagstadgade revisorer eller revisionsforetag ska arligen till den behtriga myndigheten

Overlamna en forteckning 6ver granskade foretag av allmant intresse efter de inkomster som
de genererar.

Artikel 30

Dokumentation

Lagstadgade revisorer och revisionsféretag ska dokumentera de handlingar och uppgifter som
anges i artiklarna 6.1 och 9.3, artikel 11.3 och 11.4, artikel 16.2-16.6, artikel 17.1 och 17.2,
artikel 18.1 och 18.3, artikel 19.3-19.6, artiklarna22, 23 och 24, artikel 25.1 och 25.2,
artikel 29, artikel 32.2, 32.3, 32.5 och 32.6 samt artiklarna33.6 och 43.4 under fem ar efter
det att sddana handlingar eller uppgifter uppréttats.

Medlemsstaterna far kréva att lagstadgade revisorer och revisionsféretag dokumenterar de
handlingar och uppgifter som avses i forsta stycket under en langre tid &n fem & enligt sina
internaregler om skydd av personuppgifter samt administrativa och réttsliga férfaranden.

AVDELNING |11

VAL AV LAGSTADGADE REVISORER ELLER REVISIONSFORETAG AV FORETAG AV
ALLMANT INTRESSE

Artikel 31

Revisionskommitté

1 Alla foretag av allmént intresse ska ha en revisionskommitté. Revisionskommittén

ska besta av icke arbetande ledaméter av den granskade enhetens forval tningsorgan
och/eller ledamdter av dess kontrollorgan, och/eller av ledamdter utsedda av den
granskade enhetens bolagsstémma, eller for enheter som inte har aktiedgare, av ett
likvardigt organ.

Minst en ledamot av revisionskommittén ska ha revisionskompetens och minst en
ledamot ska ha redovisnings- och/eller revisionskompetens. Samtliga ledaméter ska
ha kompetens som &r relevant for den sektor som den granskade enheten & verksam
inom.

En majoritet av ledambterna av revisionskommittén ska vara oberoende.
Ordforanden ska utses av kommitténs ledaméter och ska vara oberoende.
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Genom undantag fran punkt1 i denna artikel far de funktioner som tilldelas
revisionskommittén i ett foretag av allmant intresse som uppfyller de kriterier som
angesi artikel 2.1 f i Europaparlamentets och r&dets direktiv 2003/71/EG® utforas av
forvaltnings- eller kontrollorganet i dess helhet, forutsatt att ordféranden for ett
sadant organ inte & ordférande for revisionskommittén om han eller hon tillhor
foretagsledningen, eller forvaltnings- eller kontrollorganet.

Genom undantag fran punkt 1 far foljande typer av foretag av almant intresse
besluta att inte ha en revisionskommitté:

a) Varjeforetag av allmant intresse som enligt artikel 1 i direktiv 83/349/EEG &r
ett dotterforetag, om foretaget foljer kraven i punkterna1—4 i den artikeln pa
koncernniva.

b) Varje foretag av allmant intresse som ar ett féretag for kollektiva investeringar
i oOverldtbara vérdepapper (fondforetag) i enlighet med artikel 1.2 i
direktiv 2009/65/EG €ller en dternativ investeringsfond i enlighet med
artikel 4.1 ai direktiv 2011/61/EU.

c) Varje foretag av allmént intresse, vars enda uppgift ar att utféarda vardepapper
med bakomliggande tillgangar som sakerhet enligt definitionen i artikel 2.5 i
kommissionens férordning (EG) nr 809/2004%".

d) Varjekreditingtitut i enlighet med artikel 1.1 i direktiv 2006/48/EG, vars aktier
inte & upptagna till handel pa en reglerad marknad i ndgon medlemsstat i den
mening som avses i artikel 4.1.14 i direktiv 2004/39/EG och som fortlGpande
eller vid upprepade tillfallen endast har gett ut skuldinstrument som &r
upptagna till handel pa en reglerad marknad, forutsatt att det sammanlagda
nominella beloppet av adla dessa skuldinstrument ligger under
100 000 000 EUR och att det inte har offentliggjort ndgot prospekt i enlighet
med direktiv 2003/71/EG.

De foretag av allmént intresse som avses i ledenb och c ska offentligt forklara
orsakernatill att de anser att det inte & lampligt att ge antingen en revisionskommitté
eller ett forvaltnings- eller kontrollorgan i uppgift att utféra en revisionskommittés
uppgifter.

Genom undantag fran punkt 1 far féretag av allmént intresse som har ett organ med
liknande uppgifter som en revisionskommitté och som &r inréttat och fungerar i
enlighet med bestammelser i den medlemsstat dar den enhet som ska granskas &r
registrerad, besluta att inte ha en revisionskommitté. | sddana fall ska enheten lamna
uppgifter om vilket organ som utfor dessa uppgifter och hur det & sammansatt.

Utan att det paverkar ansvarsomradet for ledamoternai forvaltnings-, lednings- eller
kontrollorganet eller for andra ledaméter utsedda av den granskade enhetens stamma
ska revisionskommittén bland annat

36
37

EUT L 345, 31.12.2003 s. 64.
EUT L 149, 30.04.2004, s. 1.
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a) Overvaka den finansiella rapporteringen och lamna rekommendationer eller
forslag for att sékerstélla dess integritet,

b) Overvaka effektiviteten i foretagets interna kontroll, eventuella internrevisioner
samt riskhanteringssystem,

c) Overveka den lagstadgade revisionen av arsbokslut och sammanstélld
redovisning och 6vervaka fullstandigheten och integriteten hos utkasten till
revisionsberéttelser i enlighet med artiklarna 22 och 23,

d) granska och Overvaka den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets
oberoende i enlighet med artiklarna5-11, sarskilt tillhandahdllande av
kompl etterande tjanster till den granskade enheten i enlighet med artikel 10,

€) ansvara for urvalsforfarandet vid val av en eller flera lagstadgade revisorer
eller revisionsforetag och utfarda rekommendationer om vilken eller vilka
lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som ska utses i enlighet med
artikel 32.

f)  medge fran fal till fall att den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget
tillhandahdler den granskade enheten de tjanster som avsesi artikel 10.3 b iii
I denna forordning.

Artikel 32

Val av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag

Vid tillampningen av artikel 37 i direktiv 2006/43/EG ska de villkor som anges i
punkterna 2-5 i denna artikel gélla nér foretag av almant intresse véljer lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag.

Nér artikel 37.2 i direktiv 2006/43/EG é&r tillamplig ska foretaget av allmént intresse
informera den behoriga myndigheten om det anvander de alternativa system eller
forfaranden for att utse lagstadgad revisor eller revisionsforetag som anges i den
artikeln.

Revisionskommittén ska Overlamna en rekommendation om val av lagstadgad
revisor eller revisionsféretag till den granskade enhetens forvaltnings- eller
kontrollorgan. Revisionskommittén ska motivera sin rekommendation.

Sdvida det inte rér sig om en fornyelse av ett revisionsuppdrag i enlighet med
artikel 33.1 andra stycket, ska rekommendationen innehdlla minst tva aternativa
vamajligheter och revisionskommittén ska vederborligen motivera vilken revisor
den fOredrar.

Néar rekommendationen roér en férnyelse av ett revisionsuppdrag i enlighet med
artikel 33.1 andra stycket, ska revisionskommittén vid utarbetandet av
rekommendationen beakta eventuella resultat av och dutsatser om
rekommendationen om lagstadgad revisor eller revisionsforetag enligt artikel 40.6
och som har offentliggjorts av den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 44 d.
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| sin rekommendation ska revisionskommittén ange att den inte & foremal for
paverkan frén en tredje part och inte & tvingad av nagra avtalsklausuler enligt
punkt 7.

Savida det inte rér sig om en fornyelse av ett revisionsuppdrag i enlighet med
artikel 33.1 andra stycket, ska den rekommendation fran revisionskommittén som
avses i punkt 2 i denna artikel utarbetas enligt ett urvalsforfarande som anordnas av
den granskade enheten. Urvalsforfarandet ska uppfyllafoljande kriterier:

a)

b)

d)

f)

9)

Den granskade enheten fa inbjuda ala lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag att |amna anbud om tillhandahdllande av lagstadgad revision
pa villkor att bestammelserna i artikel 33.2 foljs och att minst en av de
revisorer eller ett av de revisionsféretag som inbjuds att |amna anbud inte
erholl mer an 15 procent av sina totala arvoden fran stora foretag av allmant
intresse i den berorda medlemsstaten under foregaende rakenskapsar.

Den granskade enheten f& vélja metod for att kontakta de lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag som inbjuds att |amna anbud, och ska inte vara
skyldig att offentliggéra ett meddelande om  upphandling i
Europeiska unionens officiella tidning och/eller i nationella officiella tidningar
eller dagstidningar.

Den granskade enheten ska utforma upphandlingsspecifikationerna med tanke
pa de lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som inbjuds att |&mna anbud.
Specifikationerna ska redogéra for den granskade enhetens verksamhet och den
typ av lagstadgad revision som ska utforas. Specifikationerna ska innehdla
transparenta och icke-diskriminerande urvalskriterier som ska tillampas av den
granskade enheten i beddmningen av de anbud som lamnas in av de
lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen.

Den granskade enheten far gav faststalla det urvalsforfarande som ska
tillampas och far fora direkta forhandlingar med intresserade anbudsgivare
under forfarandets gang.

Om de behdriga myndigheter som avses i artikel 35 enligt nationell lag eller
unionslagstiftning far krava att lagstadgade revisorer och revisionsforetag ska
uppfylla vissa kvalitetsstandarder, ska dessa standarder anges i
specifikationerna.

Den granskade enheten ska beddma de anbud som l&amnas in av de lagstadgade
revisorerna eller revisionsféretagen i enlighet med de kriterier som anges i
specifikationerna. Den granskade enheten ska utarbeta en rapport om
dutsatserna av urvalsforfarandet, som ska valideras av revisionskommittéen.
Den granskade enheten och revisionskommittén skai tillampliga fall beakta de
inspektionsrapporter som avses i artikel 40.6 och som offentliggdrs av den
behdriga myndigheten i enlighet med artikel 44 d rérande lagstadgade revisorer
eller revisionsforetag som lamnar in anbud.

Den granskade enheten ska kunna visa for den behtriga myndighet som avsesi
artikel 35 att urvalsforfarandet har genomforts pa ett réttvist satt.
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Revisionskommittén ska ha ansvaret for det urvalsforfarande som avses i
forsta stycket.

Vid tillampningen av led a i forsta stycket ska den behdriga myndighet som avses i
artikel 35.1 offentliggéra en forteckning 6ver de berdrda revisorerna och
revisionsforetagen.  Forteckningen ska uppdateras drligen. De behdriga
myndigheterna ska anvanda de upplysningar som lamnas av de lagstadgade
revisorerna och revisionsforetagen i enlighet med artikel 28 for att utfora relevanta
berékningar.

Foretag av almant intresse som uppfyller de kriterier som anges i artikel 2.1f i
direktiv 2003/71/EG ska inte vara skyldiga att tilldmpa det urvalsférfarande som
avsesi punkt 4.

Revisionskommitténs rekommendation ska inga i det férslag om val av lagstadgade
revisorer eller revisonsforetag som forvaltnings- eler kontrollorganet 1&mnar till
bolagsstamman eller ledaméterna av den granskade enheten.

Om forvaltnings- eller kontrollorganets forslag skiljer sig fran revisionskommitténs
rekommendation ska skdlen till att revisionskommitténs rekommendation inte har
foljts angesi forslaget.

Om foretaget av allmant intresse & ett kreditinstitut eller ett forsakringsforetag ska
forvaltnings- eller kontrollorganet lagga fram sitt forsag till den behdriga myndighet
som avsesi artikel 35.2. Den behdriga myndigheten ska ha vetoratt mot det val som
foredds i rekommendationen. Eventuella invandningar mot forslaget ska vara
vederborligen motiverade.

Om den behdriga myndigheten inte svarar inom den foreskrivna tidsfristen efter det
att revisionskommittén lamnat sitt forslag, ska den behériga myndigheten anses ha
gett sitt underforstadda samtycke till rekommendationen.

Alla avtalsklausuler som den granskade enheten 6verenskommer med en tredje part
och som begrénsar bolagsstdmmans valfrihet eller valfriheten for ledamoter av den
enheten i enlighet med artikel 37 i direktiv 2006/43/EG till vissa kategorier eller
forteckningar Over lagstadgade revisorer eller revisonsforetag som ska utfora
lagstadgad revision av den enheten ska vara ogiltiga.

Foretag av allmént intresse ska informera de behdriga myndigheter som avses i
artikel 35 om en tredje part forstker infora en sddan avtalsklausul eller pa annat satt
paverka bolagsstammans beslut om val av lagstadgad revisor €ller revisionsforetag.

Om den granskade enheten & undantagen fran skyldigheten att ha en
revisionskommitté ska den besluta vilket organ i enheten som ska utfora dessa
funktioner vid tillampningen av de skyldigheter som angesi denna artikel.

Medlemsstaterna far besluta att foretag av allméant intresse under vissa
omstandigheter ska vara skyldiga att utse ett minsta antal lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag samt faststélla villkoren for forbindelserna mellan de utsedda
revisorerna eller revisionsforetagen.
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10.

Om en medlemsstat infor ett sddant krav ska den informera kommissionen och Esma
om detta.

For att underlé&tta den granskade enhetens uppgift att anordna ett urvalsforfarande for
val av lagstadgad revisor €eller revisionsféretag ska EBA, Eiopa och Esmai enlighet
med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010, férordning (EU) nr 1094/2010
respektive forordning (EU) nr 1095/2010, utfarda riktlinjer till féretag av allmant
intresse om de kriterier som ska styra det urvalsforfarande som angesi punkt 3.

Artikel 33

Revisionsuppdragets var aktighet

Forsta gangen ett foretag av allmant intresse véljer en lagstadgad revisor eller ett
revisionsforetag for ett revisionsuppdrag ska uppdraget varai minst tva ar.

Foretag av allmant intresse far fornya detta revisionsuppdrag endast en gang.

Den sammanlagda maximala varaktigheten av dessa tva uppdrag far inte dverstiga
sex ar.

Om tva lagstadgade revisorer eller revisionsforetag fortlopande anlitats under sex ar
far varje lagstadgad revisors eller revisionsforetags uppdrag uppgactill htgst nio &r.

Efter att den maximala uppdragstid som foreskrivs i punkt 1 I6pt ut far den
lagstadgade revisorn, revisionsforetaget eller 6vriga medlemmar i néatverket inom
unionen, i tillampliga fall, inte utfora lagstadgad revision av det berdrda foretaget av
almant intresse innan en period pa minst fyra ar har forflutit.

Genom undantag fran punkternal och 2, far i undantagsfall ett foretag av allmant
intresse begéra att den behtriga myndighet som avses i artikel 35.1 beviljar
forlangning i fréga om &erutndmning av den lagstadgade revisorn eler
revisionsforetaget for en ytterligare uppdragstid. Om tva lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag utses far den tredje uppdragstiden uppga till hogst tre &. Om en
lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag utses far uppdragstiden uppga till hogst
tvaar.

Den eller revisorer som & huvudansvariga for utforandet av en lagstadgad revision
ska bytas ut fran uppdraget att utfora lagstadgad revision av den granskade enheten
nar en period pa sju ar har forflutit sedan datumet for utnamningen. De fér ater deltai
en lagstadgad revision av den granskade enheten efter en period pa minst tre ar.

Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska inrétta en lamplig gradvis
rotationsmekanism med avseende pa personer med hoga befattningar som deltar i en
lagstadgad revision, som minst ska omfatta de personer som &r registrerade som
lagstadgade revisorer. Rotationsmekanismen ska genomféras i faser och tillampas pa
enskilda personer, inte pa hela gruppen. Den ska stai proportion till omfattningen av
den lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets verksamhet.

57

SV



SV

En lagstadgad revisor eller ett revisonsféretag ska kunna visa for den behdriga
myndigheten att en sddan mekanism tillampas pa ett effektivt sétt och & anpassad till
omfattningen av den berdrda lagstadgade revisorns eller revisionsforetagets
verksamhet.

Om en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ersétts av andra lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag ska de lamna Overlatelsedokumentation till den
lagstadgade revisor eller det revisonsforetag som tilltréder uppdraget.
Overlédtelsedokumentationen ska innehdlla sadan relevant information om den
granskade enheten som rimligen & nodvandig for att sétta sig in i den granskade
enhetens verksamhet och interna organisation, sdkerstélla kontinuitet i den
lagstadgade revisionen samt jdmforbarhet med de revisioner som utforts under
tidigare &.

De fore detta lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska ocksa ge den
lagstadgade revisor €eller det revisionsforetag som tilltrader tillgang till de
kompletterande revisionsberéttelser som lamnats till revisionskommittén i enlighet
med artikel 23 under tidigare & samt uppgifter som eventuellt |amnats till de
behoriga myndigheternai enlighet med artiklarna 25 och 27.

De foére detta lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska kunna visa de
behoriga myndigheterna att sddana upplysningar har lamnats till den lagstadgade
revisor eller det revisionsforetag som tilltrader uppdraget.

Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomférande for att ange de
tekniska kraven for innehdllet i den 6verldtel sedokumentation som avsesi punkt 6.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder fér genomfdérande som
avsesi punkt 6 i enlighet med artikel 10 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 34

Lagstadgade revisorers eller revisionsforetags entledigande och avgang

Utan att det paverkar artikel 38.1 i direktiv 2006/43/EG ska den granskade enheten
och den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget underrétta den behériga
myndigheten om lagstadgade revisorers eller revisionsforetags entledigande eller
avgang under mandatperioden och lamna en tillfredsstéllande forklaring till
orsakerna.

Om en medlemsstat har utsett andra behdriga myndigheter for avdelning I11 i denna
forordning i enlighet med artikel 35.2, ska en sddan behtrig myndighet
vidarebefordra denna information till den behdriga myndighet som avses i
artikel 35.1.

Revisionskommittén, en eller flera aktiedgare samt de behdriga myndigheter som
avses i artikel 35.1 eller 35.2 ska ha rétt att inleda forfaranden om entledigande av
den eller de berdrda lagstadgade revisorerna eller revisionsféretagen vid en nationell
domstol om det finns skaliga grunder.
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Om det villkor som faststélls i artikel 6.2 direktiv 2007/36/EG &r tillampligt, ska det
ocksd vara tillampligt p& aktiedgare som utdvar den befogenhet som anges i
forsta stycket.

Om den granskade enheten & undantagen fran skyldigheten att ha en
revisionskommitté ska den besluta vilket organ i enheten som ska utféra dessa
funktioner vid tillampningen av de skyldigheter som angesi detta stycke.

AVDELNING |V

OVERVAKNING AV LAGSTADGADE REVISORER ELLER REVISIONSFORETAG SOM
UTFOR LAGSTADGAD REVISION AV FORETAG AV ALLMANT INTRESSE

KAPITEL |

BEHORIGA MYNDIGHETER

Artikel 35

Utseende av behdriga myndigheter

1. Varje medlemsstat ska utse en eller flera behdriga myndigheter som ska ansvara for
utférandet av de uppgifter som foreskrivs i denna forordning och se till att
bestdammelserna i forordningen tillampas.

Den behériga myndighet som utses ska vara en av foljande:

a)  Den behorigamyndighet som avsesi artikel 24.1 i direktiv 2004/109/EG.
b)  Den behdrigamyndighet som avsesi artikel 24.4 hi direktiv 2004/109/EG.
c) Den behtrigamyndighet som avsesi artikel 32 i direktiv 2006/43/EG.

2. Genom undantag fran punkt 1 f& medlemsstaterna besluta att ansvaret for att se till
att ala eller delar av bestdmmelserna i avdelning I11 i denna forordning tillampas i
tillampligafall ska anfortros de behdriga myndigheter som avsesii

a) artikel 24.11 direktiv 2004/109/EG,
b) artikel 24.4 hi direktiv 2004/109/EG,
c) artikel 401 direktiv 2006/48/EG,

d) artikel 30i direktiv 2009/138/EG,

e) artikel 201 direktiv 2007/64/EG,
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f)  artikel 3.1i direktiv 2009/110/EG,
g artikel 48i direktiv 2004/39/EG,
h)  artikel 97 i direktiv 2009/110/EG,
i) artikel 44 direktiv 2011/61/EU.

Om fler &n en behorig myndighet har utsetts i enlighet med punkterna 1 och 2, ska
dessa myndigheter organiseras pa ett sadant sétt att deras uppgifter ar tydligt tskilda.

Punkterna 1, 2 och 3 ska gdlla utan att det paverkar medlemsstaternas méjlighet att
inrdtta separata rattsliga och administrativa forfaranden for utomeuropeiska
territorier nér den medlemsstaten ansvarar for deras yttre forbindel ser.

De behdriga myndigheterna ska forses med tillracklig personal med avseende pa
kapacitet och kompetens, och ska ha tillréckliga resurser for att kunna fullgora de
uppgifter de anfortros enligt denna férordning.

Medlemsstaterna ska informera varandra, EBA, Eiopa och Esma i enlighet med de
tillampliga bestammelserna i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010
och (EU) nr 1095/2010, och ska informera kommissionen om vilka behoriga
myndigheter som utsetts fér denna férordning.

Esma ska sammanstélla och offentliggtra denna information.

Artikel 36

Villkor f6r oberoende

De behoériga myndigheterna samt myndigheter som den behtriga myndighet som avses i
artikel 35.1 har delegerat uppgifter till ska vara oberoende fran lagstadgade revisorer och
revisionsforetag.

En person ska inte delta i ledningen av dessa myndigheter om han eller hon under de tre

senaste aren

a) har utfort lagstadgad revision av foretag av allmént intresse,

b) har innehaft rostrattigheter i ett revisionsféretag,

C) har varit ledamot av ett revisionsféretags forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan,
d) har varit anstélld hos eller pa annat st knuten till ett revisionsforetag.

Myndigheterna ska finansieras sa att de &r sékra och fria fran eventuell otillborlig paverkan
fran lagstadgade revisorer eller revisionsforetag.
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Artikel 37

Tystnadsplikt

Tystnadsplikt ska gélla for alla personer som & anstdllda eller fore detta anstéllda vid
behtriga myndigheter och de myndigheter till vilka den behériga myndigheten har delegerat
uppgifter i enlighet med artikel 35.1, inklusive sakkunniga som anlitas av sddana
myndigheter. Information som omfattas av tystnadsplikt far inte lamnas till andra personer
eller myndigheter utom nér det foreskrivsi lag eller annan forfattning i en medlemsstat.

Artikel 38

De behdriga myndigheter nas befogenheter

1. Utan att det paverkar artiklarna40 och 41 far de behoriga myndigheterna eller andra
offentliga myndigheter i medlemsstaterna inte goéra ingrepp i innehdllet i
revisionsberéattel ser nér de fullgor sina uppgifter enligt denna férordning.

2. De berérda myndigheterna ska i enlighet med nationell rétt tilldelas alla de tillsyns-
och undersokningsbefogenheter som de behtver for att utfora sina uppgifter enligt
dennafdrordning. De ska utdva dessa befogenheter

a)  direkt,
b) i samarbete med andra myndigheter,

c) under sitt ansvar genom delegering till enheter till vilka uppgifter har
delegeratsi enlighet med artikel 35.1,

d) genom hanvandelsetill de behoriga réttsliga myndigheterna.

3. For att utfora sina uppgifter enligt denna foérordning ska behdriga myndigheter i
enlighet med nationell réat ha befogenhet att vid utdvandet av sina
tillsynsbefogenheter

a) fatillgang till varje dag av dokument och att infordra kopior av eller sava
kopiera sadana dokument,

b) begéara upplysningar fran varje person och vid behov kalla in och fraga ut
personer for att inhamta upplysningar,

c) genomfdrakontroller pa plats med eller utan foranmalan,

d) begéra uppgifter over tele- och datatrafik som behandlas av lagstadgade
revisorer och revisionsforetag,

e) oOverlamnaéarendentill atal,

f)  utserevisorer eller andra sakkunniga for att utféra kontroller eller utredningar,
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g) vidtade administrativa atgéarder och sanktioner som avsesi artikel 61.

De behdriga myndigheterna far utnyttja de befogenheter som avses i forsta stycket
endast i forhdllande till lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor
lagstadgad revision av féretag av almant intresse, personer som medverkar i
verksamheten for lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor lagstadgad
revision av foretag av allmént intresse, granskade enheter, deras dotterforetag och
anknutna tredje parter, de tredje parter till vilka lagstadgade revisorer och
revisionsforetag som utfér lagstadgad revision av foretag av allméant intresse
kontrakterar ut vissa uppgifter eller viss verksamhet och andra personer som pa annat
sétt har samband med eller & knutna till lagstadgade revisorer och revisionsforetag
som utfor lagstadgad revision av foretag av allmént intresse.

4. En begdran om uppgifter over tele- och datatrafik enligt punkt 3d ska kréva
tillstand fran en réttslig myndighet.

Om ett kooperativ i den mening som avses i artikel 2.14 i direktiv 2006/43/EG €ller
liknande foretag enligt artikel 45 i direktiv 86/635/EEG enligt nationell lagstiftning
a skyldigt eller tilléts att vara medlem av en icke vinstdrivande revisionsenhet, far
den behodriga myndighet som avses i artikel 35.1 besluta att vissa bestdmmelser i
denna forordning inte ska galla for lagstadgad revision av sddant foretag forutsatt att
den princip om oberoende som faststélls i kapitel | i denna férordning efterlevs av
den lagstadgade revisor som utfér den lagstadgade revisionen och av personer som
har mgjlighet att paverka den lagstadgade revisionen. Vid beslut om undantagsfall da
vissa bestdammelser i denna forordning inte & tillampliga ska den behdriga
myndighet som avses i artikel 35.1 i tillampliga fall radgora med kooperativets
tillsynsorgan.

Den behtriga myndighet som avses i artikel 35.1 ska informera Esma om de
undantagsfall da vissa bestammelser i denna forordning inte &r tillampliga. Den ska
Oversanda en forteckning till Esma 6ver de bestammelser i denna forordning som
inte tilldmpats for lagstadgad revision av de foretag som avsesi punkt 5 och motivera
varfor undantag beviljats.

De behoriga myndigheternas behandling av personuppgifter under utévandet av sina
undersbkningsbefogenheter enligt denna artikel ska ske i enlighet med
direktiv 95/46/EG.

Artikel 39

Samar bete med andra behtriga myndigheter pa nationell niva

De behtriga myndigheter som utses i enlighet med artikel 35.1 och, i tillampliga fall,
myndigheter som den behdriga myndigheten har delegerat uppgifter till, ska samarbeta pa
nationell niva med

de behdriga myndigheter som & ansvariga fér godkannande och registrering av
lagstadgade revisorer och revisionsforetag i enlighet med direktiv 2006/43/EG,
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b)

c)

de myndigheter som avses i artikel 35.2, vare sig de har utsetts som behoriga
myndigheter for denna férordning eller g,

de finansunderréttel seenheter som avsesi artiklarna 21 och 37 i direktiv 2005/60/EG.

KAPITEL 11

KVALITETSSAKRING, UTREDNINGAR, MARKNADSOVERVAKNING,

BEREDSKAPSPLANERING OCH INSYN | DE BEHORIGA MYNDIGHETERNA

Artikel 40

Kvalitetssakring
| denna artikel géller foljande definitioner:

a) inspektioner: kvalitetssakringskontroll av lagstadgade revisorer och
revisionsforetag, som leds av en inspektér och inte utgdr en utredning i den
mening som avsesi artikel 41,

b)  inspektor: en kontrollant som uppfyller de krav som anges i punkt3 a
andra stycket i denna artikel, och ar anstélld hos en behérig myndighet,

c¢) sakkunnig: en fysisk person som har sérskild kunskap om finansmarknader,
ekonomisk rapportering, revision eller andra omréden som & relevanta for
inspektioner, &ven yrkesrevisorer som utfér lagstadgad revision.

De behtriga myndigheter som avses i artikel 35.1 ska inrédtta ett effektivt
kvalitetssakringssystem.

o

Den behdriga myndigheten ska minst vat tredie a utféra en
kvalitetssakringskontroll av lagstadgade revisorer och revisonsforetag som utfor
lagstadgad revision av foretag av allmant intresse.

Den behoriga myndigheten ska vara ansvarig for kvalitetssakringssystemet och ska
organisera det pa ett sddant satt att det & oberoende i forhallande till de granskade
lagstadgade revisorerna och revisionsféretagen.

Den behdriga myndigheten ska ha fdljande ansvar, som inte far delegeras till nagra
sammanslutningar eller organ som & anknutnatill redovisnings- eller revisionsyrket:

a)  Godkannande och andringar av inspektionsmetoder, inklusive inspektion och
uppfoljningsmanualer, rapporteringsmetoder och program for regelbundna

inspektioner.
b) Godkannande och andringar av inspektionsrapporter och
uppfdljningsrapporter.

¢)  Godkannande och utseende av inspektorer fOr varje inspektion.
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Den behdriga myndigheten ska anda tillrackliga  resurser  for
kvalitetssakringssystemet.

Den behodriga myndigheten ska se till att 1&mpliga riktlinjer och forfaranden for
personalens, inklusive inspektorernas, oberoende och objektivitet samt ledningen av
Inspektionssystemet infors.

Den behoériga myndigheten ska uppfylla foljande kriterier nér den utser inspektorer:

a)  Inspektdrerna ska ha lamplig yrkesutbildning och relevanta erfarenheter av
lagstadgad revision och ekonomisk rapportering samt sarskild utbildning i
kvalitetssakringskontroll.

b)  Yrkesrevisorer som utfor lagstadgad revision eller som & anstéllda eller pa
annat sétt knutna till en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska inte fa
arbeta som inspektdorer.

c)  En person som varit partner till, anstélld hos eller pd annat sétt varit knuten till
en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag ska inte fa arbeta som inspektor
I en inspektion av den lagstadgade revisorn eller det revisionsfOretaget innan
minst tva ar har forflutit sedan detta forhallande upphorde.

d) Inspektorerna ska intyga att det inte foreligger en intressekonflikt mellan dem
och den lagstadgade revisor eller det revisionsféretag som ska inspekteras.

Den behoriga myndigheten far anlita sakkunniga for utforandet av vissa inspektioner
nar antalet inspektbrer vid myndigheten inte &r tillréackligt. Den behdriga
myndigheten far ocksa bistas av sakkunniga nér detta kravs for att en inspektion ska
kunna utforas pa lampligt sétt. | sddana fall ska de behdriga myndigheterna och de
sakkunniga uppfylla kraven i detta stycke. Sakkunniga ska vara oberoende fran
branschsammansl utningar och andra branschorgan.

Inspektionerna ska omfatta

a en beddmning av utformningen av den lagstadgade revisorns eller
revisionsforetagets interna kvalitetssakringssystem,

b) en beddmning av efterlevnaden av tilldmpliga forfaranden och en granskning
av revisionsberdttelser om foretag av allmant intresse i syfte att kontrollera det
interna kvalitetssakringssystemets kvalitet,

Cc) nér det gdller de inspektionsresultat som avses i leden a och be i detta stycke,
en bedomning av innehdllet i den senaste rapporten om Gppenhet och insyn
som offentliggjorts av den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget i
enlighet med artikel 27.

En beddmning ska dven goras av minst foljande internariktlinjer och férfaranden for
internkontroll hos den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget:

a) En lamplig beddmning av efterlevnaden av tilldmpliga revisions- och
kvalitetskontrollstandarder, krav pa etik och oberoende, inklusive kraven i
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kapitel IV i direktiv 2006/43/EG och artiklarna5-10 i denna forordning samt
den berérda medlemsstatens relevanta lagar och andra forfattningar.

b) En beddmning av kvantiteten och kvaliteten av de resurser som lagts ned,
inklusive en kontroll av efterlevnaden av de krav pa fortbildning som anges i
artikel 13 direktiv 2006/43/EG.

c)  Enbedomning av efterlevnaden av de krav pa revisionsarvoden som faststalls i
artikel 9.

For bedomningen av efterlevnad ska ett betydande antal revisionshandlingar véljas ut
pa grundval av en analys av risken for ett olampligt genomforande av lagstadgad
revision.

De behtriga myndigheterna ska ocksd regelbundet granska de metoder som
lagstadgade revisorer och revisionsforetag anvander for att utféra lagstadgad
revision.

Inspektionerna ska sta i proportion till omfattningen av och komplexiteten hos
verksamheten for de granskade |agstadgade revisorerna och revisionsforetagen.

6. Innan inspektionsrapporten slutfors ska de resultat och slutsatser fran inspektionerna
som rekommendationerna grundas pa, inklusive resultaten och slutsatserna fran
rapporter om Oppenhet och insyn, meddelas och diskuteras med den lagstadgade
revisor eller det revisionsforetag som granskats.

De granskade lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska fdlja upp
rekommendationerna fran inspektionerna inom en rimlig tidsperiod som faststélls av
den behériga myndigheten. Om rekommendationerna avser revisionsforetagets
interna kvalitetssakringssystem ska sadan tidsperiod inte Gverstiga tolv manader.

7. Inspektionen ska ledatill en rapport som ska innehdlla de viktigaste slutsatserna fran
kontrollen av kvalitetssakringssystemet.

Artikel 41

Utredningar

De behtriga myndigheter som avses i artikel 35.1 ska upprétta effektiva system for
utredningar sa att bristfallig lagstadgad revision av foretag av allmént intresse kan upptackas,
réttas till och forhindras.

Om en behdrig myndighet anlitar sakkunniga for att utfora sérskilda uppgifter ska
myndigheten se till att det inte finns nagon intressekonflikt mellan dessa sakkunniga och den
lagstadgade revisor eller det revisionsforetag som ar under utredning.

65

SV



SV

Artikel 42

Marknadsovervakning

De behdriga myndigheter som avses i artikel 35.1 ska regelbundet Overvaka
utvecklingen pa marknaden for lagstadgad revision av foretag av allmant intresse.

De ska sarskilt bedoéma foljande faktorer:

a)  Risker till foljd av hog koncentration, daribland 6verlatelse av revisionsforetag
med en betydande marknadsandel, storningar i tillhandahdllandet av lagstadgad
revision, sdva storningar inom en viss sektor som sektorsoverskridande
storningar, ytterligare riskackumulering pa marknaden samt hur detta paverkar
den allménna stabiliteten inom finanssektorn.

b) Behov av att vidta atgarder for att minska dessa risker.

Senast den X X 20XX [tva ar efter ikrafttradandet av denna forordning], och minst
vartannat & déarefter, ska varje behdrig myndighet utarbeta en rapport om
marknadsovervakning och éverlamna den till Esma, EBA och Eiopa.

Esma, EBA och Eiopa ska anvanda dessa rapporter som underlag for att utarbeta en
gemensam rapport om situationen pa unionsniva. Rapporten ska Gverlamnas till
kommissionen, Europeiska centralbanken och Europei ska systemrisknamnden.

Artikel 43

Beredskapsplanering

Utan att det paverkar artikel 52 ska de behdriga myndigheter som utsetts i enlighet
med artikel 35.1 krava att &tminstone de sex storsta revisionsforetagen nar det géller
lagstadgad revision av foretag i allmént intresse i varje medlemsstat ska upprétta en
beredskapsplan for att hantera eventuella handelser som hotar det berdrda foretagets
fortsatta verksamhet.

Den behoériga myndigheten ska offentliggdra en forteckning over de foretag som
bertrs av forsta stycket och uppdatera den arligen. Den behdriga myndigheten ska
anvanda de upplysningar som l&mnas av lagstadgade revisorer och revisionsforetag i
enlighet med artikel 28 for att berékna vilka de sex storsta revisionsforetagen ér.

Beredskapsplanerna ska innehdlla dtgarder for att undvika storningar i lagstadgad
revision av féretag av almant intresse, forhindra att andra revisionsféretag drabbas
av storningar, vare sig de hor till samma nétverk eller g, till foljd av ansvarsrisker
eller risker for skadat anseende, och forhindra ytterligare strukturell
riskackumul ering pa marknaderna.

Foljande ska anges i beredskapsplanen:

a) Graden av ansvar for varje partner i revisionsforetaget.
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b) I vilken utstrackning andra revisionsféretag som ingdr i samma nétverk kan
omfattas av revisionsforetagets juridiska ansvar, sdvdl pa nationell niva,
unionsniva som internationell niva

3. Utan att det paverkar tillamplig nationell lagstiftning om insolvens far de behdriga
myndigheterna inféra sérskilda krav om att beredskapsplanerna ska innehdla
atgarder for att forbereda for en avveckling under ordnade former av det bertrda

fOretaget.

4, De berorda revisionsforetagen ska 6verlamna sina beredskapsplaner till de behdriga
myndigheterna inom en tidsfrist som faststélls av dessa. Beredskapsplanerna ska
uppdateras vid behov.

De behdriga myndigheterna ska inte formellt godkanna eller ge sitt stod & dessa
beredskapsplaner. De kan emellertid yttra sig om beredskapsplaner eller utkast till
beredskapsplaner om revisionsforetagen radfragar dem innan planerna éverlamnas.

Artikel 44
Insyn i de behériga myndigheterna

For de behdriga myndigheterna ska 6ppenhet och insyn galla. De ska &minstone offentliggora
foljande:

a) Arliga verksamhetsrapporter om de uppgifter som de tilldelas enligt denna
forordning.

b) Arliga arbetsprogram for de uppgifter som de tilldelas enligt denna férordning.

C) En arlig rapport om de Overgripande resultaten av kvalitetssakringssystemet.

Rapporten ska innehdlla information om utfardade rekommendationer, uppfoljning
av rekommendationer, vidtagna tillsynsatgarder och beslutade sanktioner. Den ska
ocksa innehdlla kvantitativ information och andra viktiga resultatuppgifter om
ekonomiska resurser och persona samt kvalitetssakringssystemets effektivitet och
andamal senlighet.

d) De resultat och slutsatser fran inspektioner som avsesi artikel 40.6.
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KAPITEL I11

SAMARBETE MELLAN BEHORIGA MYNDIGHETER SAMT FORBINDELSER MED
TILLSYNSMYNDIGHETER PA UNIONSNIVA

Artikel 45

Syldighet att samarbeta

Medlemsstaternas behdriga myndigheter ska vid behov samarbeta med varandra for att
fullgdra sina uppgifter enligt denna férordning, &ven i fal dér det beteende som utreds inte
utgor en dvertradel se av den berérda medlemsstatens lagar och forordningar.

Artikel 46

Esma
1 Samarbetet mellan de behdriga myndigheterna ska ske inom ramen fér Esma.

Esma ska inrétta en permanent intern kommitté i enlighet med artikel 41 i férordning
(EU) nr 1095/2010 for detta syfte. Den interna kommittén ska atminstone besta av de
behtriga myndigheter som avses i artikel 35.1 i denna foérordning. De behdriga
myndigheter som avses i artikel 32 i direktiv 2006/43/EG ska uppmanas ait delta i
den interna kommitténs moten om frégor rorande godkannande och registrering av
lagstadgade revisorer och revisionsféretag samt forbindelser med tredjelander i den
man detta & relevant for lagstadgad revision av foretag av allmént intresse.

Esma ska samarbeta med EBA och Eiopa inom ramen for den gemensamma
kommitté for de europeiska tillsynsmyndigheterna som inréttas genom artikel 54 i
forordning (EU) nr 1095/2010.

Esma ska nar sa & lampligt ta 6ver alla befintliga och pagaende uppgifter fran
Europeiska gruppen av tillsynsorgan for revisorer (Egaob) som inréttades genom
beslut 2005/909/EG.

2. Esma ska ge rad till de behdriga myndigheterna i de fall som anges i denna
forordning. De behtriga myndigheterna ska 6vervéga dessa rad innan de fattar nagra
slutliga beslut i enlighet med denna férordning.

3. For att underlétta utforandet av de uppgifter som anges i denna férordning ska Esma
om sa & lampligt utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i férordning (EU)
nr 1095/2010 om

a) gemensamma standarder for innehdllet i och presentationen av de rapporter
som avsesi artikel 22,

b) gemensamma standarder for innehdllet i och presentationen av de rapporter
som avsesi artikel 23,
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f)

Q)

h)

)
k)

gemensamma standarder for det tillsynsarbete som ska utféras av den
revisionskommitté som avsesi artikel 24,

gemensamma standarder och basta praxis for innehdllet i och presentationen av
de rapporter som avses i artikel 27, inklusive de utldtanden som avses i
artikel 28,

gemensamma standarder och bésta praxis for den gradvisa rotationsmekanism
som avsesi artikel 33,

gemensamma standarder och basta praxis nar det géller entledigande av
revisorer, sarskilt vad som ska anses vara skéliga grunder enligt artikel 34,

genomforandemetoder samt de uppgifter som de behoriga myndigheterna ska
utforai enlighet med denna forordning,

gemensamma standarder och basta praxis for utforande av de
kvalitetssakringskontroller som angesi artikel 40, med sérskild hansyn till

i)  den olika omfattningen av lagstadgade revisorers och revisionsforetags
verksamhet och riktlinjer,

ii) de gemensamma kvalitetsstandarder, riktlinjer och forfaranden som
lagstadgade revisorer och revisionsforetag som ingdr i nétverk foljer,

gemensamma standarder och basta praxis for utférande av de utredningar som
angesi artikel 41,

forfaranden for det informationsutbyte som angesi artikel 48,

forfaranden och former fér samarbete om kvalitetssakringskontroll i enlighet
med artikel 49,

forfaranden och former fér gemensamma utredningar och inspektioner i
enlighet med artikel 51,

den operativa funktionen for de kollegier som anges i artikel 53, &ven for
metoder for att faststélla medlemskap i kollegierna, val av kontaktpersoner,
skriftliga arrangemang fér kollegiernas funktion och arrangemang for
samordning av kollegierna.

Esma ska samrada med EBA och Eiopa innan myndigheten utfardar de riktlinjer som
avsesi forsta stycket.

Esma ska senast den X X 20XX [fyra ar efter ikrafttradandet av denna forordning],
och &minstone vartannat & darefter, utarbeta en rapport om tillampningen av denna
forordning.

Esma ska samréda med EBA och Eiopa innan myndigheten offentliggor sin rapport.

| en rapport, som ska utarbetas senast den X X 20XX [tva ar efter ikrafttradandet av
denna forordning], ska Esma gora en utvardering av revisionsbranschens struktur.
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Esma ska i detta sammanhang granska i vad man revisionsmarknadens struktur
paverkas av medlemsstaternas system for civilrattdigt ansvar for lagstadgade
revisorer.

| en rapport, som Esma ska utarbeta senast den X X 20XX [fyra ar efter
ikrafttradandet av denna férordning], ska det faststéllas huruvida de behdriga
myndigheter som avses i artikel 35.1 har tillrackliga befogenheter och lampliga
resurser for att utfora sina uppgifter.

| en rapport, som ska utarbetas senast den X X 20X X [sex ar efter ikrafttradandet av
denna forordning], ska Esma undersoka

a) forandringar i revisionsmarknadens struktur,

b) forandringar i monstren for gransbverskridande verksamhet, déribland till f6ljd
av de andringar som infors i kapitel 11 i direktiv 2006/43/EG genom direktiv
XXXXIXX/EU,

c) en havtidsbedomning av foérbéttringar av revisionernas kvalitet samt
forordningens inverkan pa sma och medelstora foretag av allmént intresse.

| en rapport, som ska utarbetas senast den X X 20XX [tolv ar efter ikrafttradandet av
denna forordning], ska Esma utfora en konsekvensanalys av effekterna av denna
forordning.

Senast X X 20XX [tre ar efter ikrafttradandet av denna forordning], ska
kommissionen lagga fram en rapport, pa grundval av Esmas rapporter och andra
relevanta uppgifter, om i vad man revisionsmarknadens struktur paverkas av
medlemsstaternas system for civilrattdigt ansvar for lagstadgade revisorer.
Kommissionen ska pa grundval av denna rapport vidta de atgéarder som den anser
nodvandiga.

Artikel 47

Principen om hemmed|emsstat

Medlemsstaterna ska folja principen om hemmediemsstat, det vill sga att det ar
lagstiftningen i den medlemsstat dar en lagstadgad revisor eller ett revisionsféretag
har godkénts och den granskade enheten har sitt sdte som ska gélla och att den
medlemsstaten ska ha tillsynsansvaret.

Nér det gadller lagstadgad revision av sammanstélld redovisning far den medlemsstat
som begér lagstadgad revision av sammanstalld redovisning inte infora ytterligare
krav for lagstadgad revision ndr det géller registrering, kvalitetssakringskontroll,
revisionsstandarder, yrkesetik och oberoende fér en lagstadgad revisor som utfor
lagstadgad revision av ett dotterféretag som &r etablerat i en annan medlemsstat.

Nér det galler foretag vars aktier ar upptagna till handel pa en reglerad marknad i en

annan medlemsstat dn den medlemsstat dar foretaget har sitt séte, far den
medlemsstat pa vars marknad aktierna & upptagna till handel inte inféra nagra
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ytterligare krav pa lagstadgad revision rérande registrering, kvalitetssakringskontroll,
revisionsstandarder, yrkesetik och oberoende for lagstadgade revisorer och
revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av det foretagets arsbokslut eller
sammanstallda redovisning.

Artikel 48

Utbyte av information

De behoriga myndigheter som avses i artikel 35 ska utan onodigt dréjsmal forse
varandra och de behdriga tillsynsmyndigheterna pa unionsniva med de upplysningar
som krévs for att de ska kunna utfora sina uppgifter enligt denna férordning.

Nér en behorig myndighet mottar en begaran om upplysningar fran en annan behorig
myndighet eller en tillsynsmyndighet pa unionsniva ska den behdriga myndighet som
far en sdan begaran utan onodigt dréjsma vidta nodvandiga atgarder for att ta fram
de begérda uppgifterna. Om den anmodade behtriga myndigheten inte kan |dmna de
begérda uppgifterna inom rimlig tid ska den underrétta den begéarande behdriga
myndigheten om orsaken.

De behodriga myndigheterna far vagra att tillmotesga en sddan begédran om uppgifter
vid ndgon av féljande omstandigheter:

d Om uppgiftdamnandet kan inverka pa den anmodade medlemsstatens
suveranitet, sdkerhet eller almanna ordning eller strida mot nationella
sakerhetsregler.

b) Om réttsiga forfaranden redan har inletts vid den anmodade medlemsstatens
myndigheter rérande samma handlingar och mot samma |agstadgade revisorer
eller revisionsforetag.

¢) Om den anmodade medlemsstatens behdriga myndigheter redan har meddel at
ett dutligt avgdrande rérande samma handlingar och mot samma lagstadgade
revisorer eller revisionsféretag.

Utan att det paverkar deras forpliktelser i réttsliga forfaranden, far de behoriga
myndigheter eller de tillsynsmyndigheter p& unionsniva som erhaller information
enligt punkt 1 anvanda den endast for att fullgdra sitt uppdrag enligt denna
forordning och i samband med administrativa eller réttsiga forfaranden som
specifikt avser detta uppdrag.

De behdriga myndigheterna far till de behoriga myndigheter som ansvarar for tillsyn
av foretag av allmant intresse, till centralbankerna, Europeiska central bankssystemet
och Europeiska centralbanken, i deras egenskap av monetéra myndigheter, och till
Europeiska systemriskndmnden, overldmna konfidentiell information som ska
anvandas for att de ska kunna fullgéra sina uppgifter. Dessa myndigheter eller organ
skainte heller hindras fran att meddela de behoriga myndigheterna de uppgifter som
dessa eventuel It behdver for att utfoéra sina uppgifter enligt denna forordning.
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Artikel 49

Samar bete avseende kvalitetssakringskontroll

De behdriga myndigheterna ska vidta dtgarder for att sikerstdlla ett effektivt
samarbete pa& unionsniva med avseende pa kvalitetssakringskontroll.

Den behdriga myndigheten i en medlemsstat far begéra bistand av den behdriga
myndigheten i en annan medlemsstat nér det galler kvalitetssakringskontroll av
lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som ingar i ett natverk vars verksamhet
ar av en betydande omfattning i den medlemsstaten.

Den begéarande behtriga myndigheten ska underrétta Esma om varje sddan begéran.
Om utredningen eller kontrollen har gransiverskridande verkningar far de behodriga
myndigheterna begéra att Esma étar sig att samordna atgarden.

Om en behdrig myndighet tar emot en begéran fran en behtrig myndighet i en annan
medlemsstat om deltagande i en kvalitetssakringskontroll av lagstadgade revisorer
eller revisionsféretag som ingdr i ett natverk vars verksamhet & av betydande
omfattning i den medlemsstaten, ska den |dta den begarande myndigheten deltai en
sadan kvalitetssakringskontroll.

Den begérande behdriga myndigheten ska emellertid inte ha rétt att fa tillgang till
uppgifter som kan inverka pa den anmodade medlemsstatens suveranitet, sakerhet
eller allméanna ordning eller strida mot nationella sékerhetsregler.

Artikel 50

Europeisk kvalitetscertifiering

Esma ska upprétta en europeisk kvalitetscertifiering for lagstadgade revisorer och
revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av foretag av allmant intresse.

Den europeiska kvalitetscertifieringen ska uppfylla foljande villkor:
a) Den skautfardas av Esmaoch varagiltig i hela unionen.

b)  Revisorer och revisionsféretag i unionen som uppfyller de relevanta kraven ska
ha rétt att ansdka om en kvalitetssakringscertifiering.

c) Esma ska offentliggora kraven for att erhdlla en europeisk kvalitetscertifiering.
Kraven ska grundas pa revisionskvalitet samt erfarenhet av det
kvalitetssakringssystem som avses i artikel 30 i direktiv 2006/43/EG och
artikel 40 i dennaférordning.

d) Esmaskataut en avgift av sbkande lagstadgade revisorer och revisionsforetag
for att utfarda en europeisk kvalitetssakring i enlighet med den delegerade akt
som avses i punkt 4 i denna artikel. Avgifterna ska fullstandigt técka Esmas
nodvandiga utgifter for utfardandet av certifieringen samt erséttning for
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f)

9)

h)

)

eventuella kostnader som de behtriga myndigheterna kan adra sig nér de utfor
de uppgifter som angesi denna artikel.

Esma ska ange skélen till beviljande av en certifiering och skélen till avslag pa
en ansobkan.

Varje lagstadgad revisor eller revisionsforetag ska alltid uppfylla kraven for det
forsta beviljandet av certifieringen.

Esma ska ha rétt att omprdva certifieringar som har beviljats lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag, antingen pa begéran fran en behtrig myndighet
eller pa eget initiativ. Resultaten av kvalitetssakringskontroller ska beaktas.

Esma ska ha rétt att dra tillbaka en kvalitetssakring nér en lagstadgad revisor
eller ett revisionsforetag inte langre uppfyller villkoren for erhdllande av
certifieringen.

Esma ska fOra ett register Over lagstadgade revisorer och revisionsforetag som
har erhallit certifiering.

Den europeiska kvalitetssakringen ska vara frivillig och far inte vara ett villkor
for att lagstadgade revisorer och revisionsforetag ska fa utfora lagstadgad
revision av foretag av allmant intresse, godkannas i en annan medlemsstat i
enlighet med artikel 14 i direktiv 2006/43/EG eller erkdnnas i en annan
medlemsstat i enlighet med artikel 3 ai det direktivet.

Esma ska utarbeta forslag till tekniska standarder fér genomférande for att ange det
forfarande som ska foéljas av lagstadgade revisorer och revisionsforetag som utfor
lagstadgad revision av foretag av allméant intresse och som vill erhdlla en europeisk
kvalitetscertifiering. Dessa tekniska standarder ska uppfyllaféljande principer:

a)

b)

d)

Anstkan ska lamnas till Esma. Ansokan ska antingen vara skriven pa ett sprak
som & godtaget i den medlemsstat dér den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget & godkant eller pa ett sprék som & brukligt inom den
internationella finansvérlden.

Om en revisionskoncern anstker om en europeisk kvalitetscertifiering far de
foretag som ingar i koncernen ge ett av foretagen i koncernen mandat att [amna
in samtliga ansokningar fér koncernens rékning.

Esma ska |amna en kopia av ansdkan till de behdriga myndigheterna i den
medlemsstat som bertrs av ansokan.

De behdriga myndigheterna i de medlemsstater som bertrs av ansokan ska
gemensamt beddma ansokan inom ramen for de kollegier av behériga
myndigheter som avses i artikel 53. Vid beddomningen ska myndigheterna
undersoka om ansokan &r fullsténdig och om den uppfyller villkoren fér att
utfarda certifieringen. Uppgifter fran kvalitetssakringskontroller av en viss
sbkande ska anvandas i bedémningen.

De behoriga myndigheterna i de medlemsstater som berdrs av anstkan ska ge
rad till Esma om huruvida den stkande ska farétt att erhdlaen certifiering.
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€e)  Esma skafatta beslut om ansokan.
f)  Esmaskafaststélla nérmare bestammelser om forfaranden och tidsgrénser.
Vid tilldmpningen av led ii ska dessa berdrda medlemsstater vara minst foljande:

—  Om den sbkande & lagstadgad revisor, den eller de medlemsstater dar den
lagstadgade revisorn & godkénd i enlighet med artikel 3 i direktiv 2006/43/EG
och, i forekommande fall, den eller de mediemsstater dar den lagstadgade
revisorn & godkand i enlighet med artikel 14 i det direktivet, och/eller den eller
de medlemsstater dar den lagstadgade revisorn genomgar en anpassningsperiod
i enlighet med artikel 14 i direktiv 2006/43/EG.

— Om den sokande & ett revisionsforetag, den eller de medlemsstater dar
revisionsforetaget & godkant i enlighet med artikel 3 i direktiv 2006/43/EG
och, i forekommande fall, den eller de medlemsstater dar revisionsforetaget &r
godkant i enlighet med artikel 3a i det direktivet, och/eller den eller de
medlemsstater dar revisionsforetaget har kontrollerade foretag, anknutna
foretag eller sitt moderforetag.

Esma ska 6verlamna de fordag till tekniska standarder for genomférande som avsesi
punkt 2 till kommissionen senast den [tre ar efter ikrafttradandet av denna
férordning] .

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder fér genomfdrande som
avsesi punkt 2 i enlighet med artikel 10 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 68 for
att faststélla de avgifter som avsesi punkt 1 d.

Kommissionen ska genom de delegerade akterna sarskilt faststélla typer av avgifter
och vilkaforfaranden som ska avgiftsbel éggas, avgifternas belopp, hur de ska betalas
och hur Esma ska ersétta de behériga myndigheterna for eventuella kostnader som de
adrar sig nér de utfor sina uppgifter enligt denna artikel.

Beloppet for den avgift som ska erhdllas fran de lagstadgade revisorerna eller
revisionsforetagen ska técka samtliga administrativa kostnader.

Artikel 51

Samarbete vid utredningar eller kontroller pa plats

Né&r en behorig myndighet finner att verksamhet som strider mot bestammelserna i
denna forordning pagéar eller har pagatt pa en annan mediemsstats territorium, ska
den pa ett sa specifikt sitt som mojligt underrétta den behdriga myndigheten i den
medlemsstaten om detta. Den behdriga myndigheten i den senare medlemsstaten ska
vidta lampliga atgarder. Den ska meddela den underréttande behdriga myndigheten
resultatet och s langt det & majligt ocksa viktiga handel ser under drendets gang.
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2. Den behdriga myndigheten i en mediemsstat far begéra att en utredning gors av den
behdriga myndigheten i en annan medlemsstat och pa dennas territorium.

Den fér ocksa begéra att tjansteman fran den egna myndigheten tilldts att under
utredningen atfdlja tjanstemannen fran den andra medlemsstatens behoriga
myndighet, aven vid kontroller pa plats.

Den begérande behdriga myndigheten ska underrétta Esma om varje sadan begéaran
som avsesi forsta och andra stycket.

Det Gvergripande ansvaret for utredningen ska dock hela tiden ligga pa den
medlemsstat pa vars territorium den &ger rum. Om utredningen eller kontrollen har
gransoverskridande verkningar far de behtriga myndigheterna emellertid begéra att
Esma &tar sig att samordna atgarden.

3. Den anmodade behtriga myndigheten far vagra att efterkomma en begdran om
utredning enligt punkt 2 forsta stycket, eller en begéran om att tjansteman fran en
behdrig myndighet i en annan medlemsstat ska tilldtas foélja med de egna
tjanstemannen enligt punkt 2 andra stycket

a om en sddan utredning eller kontroll pa plats kan inverka pa den anmodade
medlemsstatens suverdnitet, sdkerhet eller allmanna ordning eller strida mot
nationella sékerhetsregler, eller

b) om réttdiga forfaranden redan har inletts vid den anmodade medlemsstatens
myndigheter rérande samma handlingar och mot samma personer, eller

¢) om den anmodade medlemsstatens behoriga myndigheter redan har meddelat
ett slutligt avgérande rérande samma handlingar och mot samma personer.

Artikel 52

Samar bete avseende beredskapsplanering

Né&r revisionsféretag som omfattas av kravet i artikel 43 ingdr i natverk som & minst
unionsomfattande, ska de behdriga myndigheterna samarbeta inom ramen fér Esmai syfte att
setill att de olika nationella kraven tar hansyn till att det ror sig om ett natverk.

De behdriga myndigheterna ska gora de beredskapsplaner som mottas i enlighet med
artikel 43.4 tillgangliga for Esma och de andra behtriga myndigheterna.

Esma ska inte formellt godkanna eller ge sitt stoéd a dessa beredskapsplaner, men kan
emellertid yttra sig om dem.
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Artikel 53

Kollegier av behdriga myndigheter

Kollegier av behdriga myndigheter far inréttas for att underlétta utforandet av de
uppgifter som avses i artiklarna40, 41, 50, 51, 52 och 61 nar det géller specifika
lagstadgade revisorer, revisionsforetag eller deras nétverk.

Nér det gdller specifika lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, ska kollegier av
behoriga myndigheter inréttas av den behoriga myndigheten i hemmed|emsstaten.

Kollegiet ska bestd av den behdriga myndigheten i hemmedlemsstaten och av
behoriga myndigheter i andra medlemsstater forutsatt att

a) enlagstadgad revisor €eller ett revisionsforetag som utfor lagstadgad revision av
foretag av allmant intresse &r etablerat inom dess jurisdiktion, eller

b) en filid som utgdr en del av revisionsforetaget & etablerad inom dess
jurisdiktion.

Den behériga myndigheten i hemmedl emsstaten ska agera som kontaktperson.

Nér det gdler specifika nétverk ska kollegier av behtriga myndigheter inréttas av
Esma pa begaran fran en eller flera av de behtriga myndigheterna.

Kollegiet ska bestd av de behdriga myndigheterna i de medlemsstater dér natverket
har verksamhet av betydande omfattning.

Inom 15 arbetsdagar efter det att kollegiet av behdriga myndigheter med avseende pa
ett specifikt nétverk inréttades ska dess medlemmar utse en kontaktperson. Om en
dverenskommel se inte kan nas ska Esma utse en kontaktperson.

Medlemmarna i kollegiet ska se dver valet av kontaktperson minst vart femte ar for
att sékerstélla att den utsedda kontaktpersonen fortfarande & den mest lampliga.

Kontaktpersonen ska vara ordférande for kollegiets moéten, samordna dess
verksamhet och sdkerstédlla ett effektivt informationsutbyte mellan medlemmarna i
kollegiet.

Kontaktpersonen ska inom tio arbetsdagar upprdtta  skriftliga
samordningsarrangemang inom kollegiet i f6ljande avseenden:

a) Information som ska utbytas mellan de behériga myndigheterna.
b) Defall dade behdriga myndigheterna ska samrada med varandra.

c) De fadl da de behtriga myndigheterna far delegera tillsynsuppgifter enligt
artikel 54.

Om ingen oOverenskommelse kan nas  betrdffande de  skriftliga

samordningsarrangemangen enligt punkt 6 kan vilken mediem i kollegiet som helst
hanskjuta arendet till Esma. Kontaktpersonen ska pa lampligt sétt beakta Esmas réd
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betraffande de skriftliga samordningsarrangemangen innan den godkénner deras
dlutliga utformning. De skriftliga samordningsarrangemangen ska redovisas i ett
dokument som innehdller fullstandiga motiveringar till varje betydande avvikelse
fran Esmas r&d. Kontaktpersonen ska Odversinda de  skriftliga
samordningsarrangemangen till kollegiets medlemmar och till Esma.

Artikel 54

Delegering av uppgifter

Den behoriga myndigheten i hemmediemsstaten far delegera ndgon eller ndgra av sina
uppgifter till den behdriga myndigheten i en annan medlemsstat, forutsatt att denna myndighet
godkanner detta. En sddan delegering ska inte paverka den delegerande behdriga
myndighetens ansvar.

SV

Artikel 55

Konfidentialitet och tystnadsplikt med avseende pa Esma

Tystnadsplikt ska gélla alla personer som arbetar eller har arbetat fér Esma och for
en person till vilken Esma delegerat uppgifter, inbegripet sakkunniga som anlitats av
Esma. Information som omfattas av tystnadsplikt far inte lamnas ut till en annan
person eller myndighet utom néar sa krévsi samband med réttsliga atgarder.

Punkt 1 i denna artikel och artikel 37 ska inte hindra Esma och behdriga myndigheter
fran att utbyta konfidentiell information. All information som utbyts ska anses
omfattas av den tystnadsplikt som personer som arbetar eller har arbetat for behériga
myndigheter & bundna av.

All information som utbyts mellan Esma och behériga myndigheter och andra
myndigheter eller organ enligt denna forordning ska anses omfattas av tystnadsplikt,
utom dad Esma eller den berdrda behdriga myndigheten eller andra berérda
myndigheter och organ i samband med utbytet anger att informationen far utlamnas
eller ddsa kravsi samband med réttsliga atgarder.

Artikel 56

Skydd av personuppgifter

Medlemsstaterna ska tillampa direktiv 95/46/EG pa behandling av personuppgifter
som utfors i medlemsstaternai enlighet med denna férordning.

Forordning (EG) nr 45/2001 ska tillampas pa behandling av personuppgifter som
utfors av Esma, EBA och Eiopainom ramen for denna forordning.
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KAPITEL IV

SAMARBETE MED MYNDIHGETER | TREDJELANDER OCH MED INTERNATIONELLA
ORGANISATIONER OCH ORGAN

Artikel 57

Avtal om informationsutbyte

1 De behdriga myndigheterna och Esma fér endast ing& samarbetsavtal om utbyte av
information med behdriga myndigheter i tredjeland om den utlamnade informationen
omfattas av garantier om tystnadsplikt i de berdrda tredjelanderna som minst
motsvarar dem som foreskrivsi artiklarna 37 och 55.

Sadant informationsutbyte ska vara avsett for dessa behtriga myndigheter for
fullgorandet av deras uppgifter.

Né&r sadant informationsutbyte omfattar Gverforing av personuppgifter till tredjeland
ska medlemsstaterna uppfylla kraven i direktiv 95/46/EG och Esma ska uppfylla
kraven i férordning (EG) nr 45/2001.

2. De behoriga myndigheterna ska samarbeta med de behdriga myndigheterna eller
andra berdrda organ i tredjelander nar det galler kvalitetssékringskontroller och
utredningar av revisorer och revisionsforetag. Esma ska bidratill detta samarbete.

Esma ska bidratill att skapa samstammighet i tillsynen med tredjelander.

3. Om samarbetet eller informationsutbytet ror revisionshandlingar och andra dokument
som innehas av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag, ska artikel 47 i
direktiv 2006/43/EG gélla.

Artikel 58

Utlamnande av information fran tredjel ander

En medlemsstats behdriga myndighet eller Esma fé&r endast utlamna information som den
mottagit fran behdriga myndigheter i tredjelander om de har fatt uttryckligt medgivande i
fraga om detta av den behdriga myndighet som 6verlamnade informationen och, i tillampliga
fall, om informationen endast utldmnas i de syften for vilka den behdriga myndigheten gav
sitt medgivande, eller nar sddant utlamnande krévs i samband med réttdiga dtgérder.
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Artikel 59

Utldmnande av information som éverfortstill tredjelander

Den behériga myndigheten i en medlemsstat eller Esma ska kréva att information som
lamnats till dem av en behtrig myndighet i ett tredjeland endast far utlamnas av den berorda
myndigheten till tredje parter eller myndigheter om de har fatt uttryckligt medgivande i fraga
om detta av den behériga myndighet som 6éverlamnade informationen i enlighet med sin
nationella lagstiftning och forutsatt att informationen endast utlamnasi de syften for vilka den
behdriga myndigheten i medlemsstaten eller Esma gav sitt medgivande, eller nar sadant
utlamnande krévs i samband med réttsliga atgérder.

Artikel 60

Samarbete med internationella organisationer och organ

Esma ska samarbeta med de internationella organisationer och organ som utarbetar
internationella revisionsstandarder.

AVDELNING V

ADMINISTRATIVA SANKTIONER OCH ATGARDER

Artikel 61

Administrativa sanktioner och atgarder

1 Medlemsstaterna ska faststalla regler om administrativa sanktioner och atgérder for
Overtradelse av bestdmmelserna i denna forordning enligt vad som foreskrivs i
forordningens bilaga gentemot de personer som &r ansvariga for sddana 6vertradel ser
och ska vidta ala erforderliga atgarder for att se till att de tillampas. De ska vara
effektiva, proportionella och avskrackande.

2. Medlemsstaterna ska anméla de regler som avses i punkt 1 till kommissionen och
Esma senast den [24 manader efter ikrafttradandet av denna forordning] och ska
utan dréjsmd anmda varje foljande andring som paverkar dem till kommissionen
och Esma.

3. Denna artikel och artiklarna 62—66 ska tillampas utan att det hindrar tilldmpningen
av medlemsstaternas straffrattsliga lagstiftning.
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Artikel 62

Sanktioneringsbefogenheter

Denna artikel ska tillampas pa Overtrédelser av de bestdmmelser i denna forordning
som angesi bilagan.

Utan att det paverkar behdriga myndigheters 6vervakningsbefogenheter i enlighet
med artikel 38 ska dessa myndigheter, om en Overtradelse sker i enlighet med
punkt 1, enligt nationell lag ha befogenhet att utfarda minst foéljande administrativa
atgarder och sanktioner:

a)  Enorder som sager att den person som &r skyldig till dvertradelsen upphdr med
sitt agerande och inte upprepar det.

b) Ett offentligt utldtande pa de behdriga myndigheternas webbplats som anger
vem som & skyldig till évertradelsen och dess art.

c) Tillfaligt férbud for en lagstadgad revisor, ett revisonsforetag eller en
ansvarig revisor att utféra lagstadgad revision av foretag av almant intresse
och/eller underteckna revisionsberéttelser i den mening som avses i artikel 22
som géller i helaunionen, till dess att dvertradel sen har upphort.

d) En forklaring om att revisionsberéttelsen inte uppfyller kraven i artikel 22 till
dess att Overtrédel sen har upphort.

e) Tillfaligt forbud for en person som & anstédld hos ett revisionsforetag eller &r
ledamot av ett forvaltnings- eller ledningsorgan i ett foretag av allmant intresse
att utbva sitt uppdrag i ett revisionsforetag eller ett foretag av allmant intresse.

f)  Administrativa boter pa upp till tva ganger beloppet for den vinst som erhdlits
eller de forluster som undvikits genom Overtradelsen i de fall dessa kan
bestdmmas.

g) | fréga om en fysisk person, administrativa béter pa upp till 5000 000 EUR
eler, i medlemsstater dar den officiella valutan inte ar euro, motsvarande véarde
i nationell valuta den dag da denna férordning tréder i kraft.

h) | frdga om en juridisk person, administrativa béter pa upp till 10 procent av
foretagets totala arsomsattning under det foregéende rakenskapsaret. | fall dar
den juridiska personen & ett dotterbolag till ett moderforetag enligt
definitionen i artiklarnal och 2 till direktiv 83/349/EEG, ska den relevanta
totala arsomséttningen vara den totala arsomsadttning som foljer av de
konsoliderade rakenskaperna for det sista moderforetaget under det foregéende
rakenskapsaret.

Medlemsstaterna far ge de behdriga myndigheterna andra

sanktioneringsbefogenheter forutom dem som avses i punkt 2 och far utdoma hogre
administrativa boter &n de som faststélls i den punkten.
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Artikel 63

Effektiv tillampning av sanktioner

1 N&r de behdriga myndigheterna faststéller typ av administrativa sanktioner och
atgarder ska de beakta alla relevanta omstandigheter, inklusive foljande:

a)
b)

<)

d)

f)

Overtradel sens allvarlighetsgrad och varaktighet.
Den ansvariga personens grad av ansvar.

Den ansvariga personens finansiella stélining, indikerad genom det ansvariga
foretagets totala omséttning eller den ansvariga fysiska personens arsinkomst.

Omfattningen av erhdllen vinst eller undvikande av forluster for den ansvariga
personen, i den man de kan bestdmmas.

Den ansvariga personens grad av samarbetsvillighet med den behdriga
myndigheten, utan att det paverkar behovet av att sakerstélla aerbetalning av
de vinster som personen erhallit eller forluster som denne undvikit.

Tidigare dvertradel ser som den ansvariga personen har gjort sig skyldig till.

De behtriga myndigheterna kan beakta ytterligare faktorer under férutséttning att de
ar specificeradei nationell lag.

2. EBA, Eiopa och Esma ska utféarda riktlinjer till de behtriga myndigheternai enlighet
med artikel 16 i forordning ((EU) nr 1093/2010, forordning (EU) nr 1094/2010 och
forordning (EU) nr 1095/2010 om typerna av administrativa dtgarder och sanktioner
och nivan pa administrativa boter som ska tillampas i enskilda fall inom ramen for
nationell lagstiftning.

Artikel 64

Offentliggorande av sanktioner och atgarder

Alla administrativa atgarder och sanktioner som utfardats for Overtrédelser av denna
forordning ska offentliggoras utan ontdigt dréjsmal. Offentliggorandet ska minst innehalla
vilken typ av Overtradel se det rér sig om och vilka som begétt den, om offentliggérandet inte
innebar ett allvarligt hot mot stabiliteten pa de finansiella marknaderna. Om offentliggérandet
skulle orsaka oproportionell skada for de berérda parterna ska de behdriga myndigheterna
offentliggora pafdljderna pa anonym grund.

De behdriga myndigheterna ska utan onodigt drojsmal informera Esma om sanktioner eller
atgarder till foljd av dvertradelse av denna forordning.

Offentliggbrandet av sanktioner ska ske i enlighet med de grundldggande réttigheterna i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna, 1 synnerhet respekt for
privatlivet och familjelivet och rétten till skydd av personuppgifter.
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Artikel 65

Overklagande

Medlemsstaterna ansvarar for att beslut som fattats av en behdrig myndighet i enlighet med
denna férordning kan dverklagas.

SV

Artikel 66

Rapportering av Overtradel ser

Medlemsstaterna ska inféra effektiva mekanismer som uppmuntrar att dvertradelser
av denna forordning rapporteras till behdriga myndigheter.

De mekanismer som avsesi punkt 1 ska minst omfatta foljande:

a) Sarskilda forfaranden for mottagande av rapporter om Overtrédelser och
uppfdljning av dem.

b) Lampligt skydd for personer som rapporterar misstankta eller faktiska
Overtradel ser.

c)  Skydd av personuppgifter bade for den person som rapporterar misstankta eller
faktiska Overtradelser och for den anklagade personen i enlighet med
principernai direktiv 95/46/EG.

d) Lampligaforfaranden for att garantera en anklagad persons rétt till forsvar och
rétt att horas innan beslut om denne fattas, samt rétten att soka mojlighet till
talan infor domstol mot beslut eller atgarder som ror personen.

Revisionsféretag och foretag av allmant intresse ska inféra lampliga forfaranden for
sina anstéllda s att de kan rapportera misstankta eller faktiska oOvertradelser av
dennaférordning internt via en séarskild kanal.

Artikel 67

Utbyte av information med Esma

Behoriga och réttsliga myndigheter ska arligen forse Esma med samlad information
om ala administrativa dtgéarder, sanktioner och boter som utfardats i enlighet med
artiklarna 61, 62, 63, 64, 65 och 66. Esma ska offentliggbra den samlade
informationen i en arsrapport.

Om den behdriga myndigheten har offentliggjort administrativa atgarder, sanktioner
och boter, ska den samtidigt informera Esma om detta.
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AVDELNING VI

DELEGERADE AKTER, RAPPORTERING SAMT OVERGANGSBESTAMMEL SER OCH
SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 68

Utobvande av delegering

1. Kommissionens befogenhet att anta delegerade akter géler pa de villkor som
faststéllsi denna artikel.

2. Kommissionens befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artiklarna 10.6
och 50.4 utdvas pa obestamd tid fran och med den [datum for foérordningens
ikrafttradande].

3. Europaparlamentet eller radet far nar som helst aterkalla den delegerade befogenhet

som avses i artiklarna10.6 och 50.4. Beslutet om &terkallande innebér att
delegeringen av de befogenheter som anges i beslutet upphor att galla. Bedlutet far
verkan dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning eller vid en senare tidpunkt som anges i beslutet. Beslutet paverkar inte
delegerade akter som redan trétt i kraft.

4, Na kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delges
Europaparlamentet och radet.

5. En delegerad akt som antagits i enlighet med artiklarna 10.6 och 50.4 trader i kraft
endast om Europaparlamentet eller radet inte har gjort nagra invandningar inom
[tva manader] fran det att akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, innan den perioden |O6per ut, har underréttat
kommissionen om att de inte har nagra invandningar. Denna period kan forlangas
med [tva manader] pa begéran av Europaparlamentet eller radet.

Artikel 69

Rapport

Senast den X X 20XX [femér efter det att Gvergangsperioden 6pt ut] ska kommissionen
utarbeta en rapport om tilldmpningen av denna férordning. Kommissionen ska ta vederborlig
hansyn till den rapport som utarbetats av Esmai enlighet med artikel 46.4 fjarde stycket.
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Artikel 70

Overgéngsbestammel se

Genom undantag fran artiklarna32 och 33 ska foljande krav gdla for avta om
utforande av lagstadgad revision av féretag av almant intresse som ar i kraft den
[datum for forordningens ikrafttradande]:

ad)  Revisionsavtal som ingatts fore den X X/XX/XXXX [datum for antagandet av
kommissionens beslut] som fortfarande &r i kraft den [datum for forordningens
ikrafttradande] ska fortsétta att vara tillampliga under en period pa hogst fyra
rakenskapsar efter den [datum for forordningens ikrafttradande].

b) Revisionsavtal som ingétts efter den XX/XX/XXX [datum for antagandet av
kommissionens beslut] men fére den XX/XX/XXXX [datum for forordningens
ikrafttradande] och som fortfarande &r i kraft ska fortsétta att vara tillampliga
under en period pa hogst fem rakenskapsar efter den [datum for forordningens
ikrafttradande].

c) Nar ett sadant revisionsavtal som avses i led a eller b i denna punkt |Gper ut
eller avdutas, far ett foretag av allmant intresse fornya avtalet en gang med
samma lagstadgade revisor eller revisionsforetag, utan att bestémmelserna i
artikel 31.3 &r tillampliga. Sadana fornyade avtal ska vara foremal for foljande
langsta varaktighet:

i) 1ar: omen revisor fran samma foretag har tillhandahdllit tjanster till den
granskade enheten i en period i foljd som Gverstiger 100 &r.

i)  2ar: omen revisor fran samma foretag har tillhandahdllit tjanster till den
granskade enheten i en period i foljd pAmellan 51 och 100 &r.

iv) 3 ar: om en revisor fran samma foretag har tillhandahdllit tjanster till den
granskade enheten i en period i foljd paAmellan 21 och 50 ar.

v) 4 & om en revisor fran samma foretag har tillhandahallit tjanster till den
granskade enheten i en period i foljd paAmellan 11 och 20 ar.

vi) 54 om en revisor fran samma foretag har tillhandahallit tjanster till den
granskade enheten i en period i foljd som inte 6verstiger 10 &r.

Genom undantag fran de kriterier som faststélls i led ¢, far ett revisionsavtal
fortsdtta att géla till sutet av det forsta rakenskapsaret efter [tva ar efter
ikrafttradandet av denna forordning].

Néa det i nationell lagstiftning faststdlls en langsta varaktighet for ett
avtalsforhdllande enligt nationell lag mellan den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget och den granskade enheten som inte dverstiger nio ar och den
granskade enheten maste védlja en annan lagstadgad revisor eller ett annat
revisionsforetag nar den langsta varaktigheten har 16pt ut, far revisionsavtalet genom
undantag fran leden a—c fortsdtta att gallatill dess att den maximala varaktigheten har
|6pt ut.
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2. Artikel 33 ska vara tillamplig pa alla revisionsavtal som ingas efter den [...] [datum
for forordningens ikrafttradande] men fore den [...] [tva ar efter ikrafttradandet av
denna forordning].

Artikel 32.3 ska endast vara tillampliga pa ett sadant avtal efter det att den forsta
fornyelsen av avtalet har 16pt ut eller avslutats.

Artikel 71

Nationella bestammel ser
Medlemsstaterna ska vidta alla |ampliga dtgarder for att sakerstélla ett effektivt genomforande
av dennaforordning.

Artikel 72

| kr afttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skaftillampas frén och med [tva ar efter ikrafttradandet av denna forordning].

Artikel 32.7 ska emellertid tillampas fran och med den [...] [datum for denna forordnings
ikrafttradande] och artikel 10.5 ska tillampas fran och med den [...] [tre ar efter
ikrafttradandet av denna forordning].

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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BILAGA

Overtradelser av lagstadgade revisorer, revisionsforetag eller huvudansvariga

revisorer

A. Overtradelser som galler intressekonflikter, organisatoriska eller operativa krav

1.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 6.1 om de inte infér
lampliga riktlinjer och forfaranden for att sékerstélla efterlevnad av  de
organisatoriska minimikrav som angesi punkt 1 a—k.

En lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor som utfor lagstadgad revision for
ett revisonsforetags rékning bryter mot artikel 8.1 a om de tilltrader en ledande
befattning i den granskade enheten innan minst tva & har forflutit sedan han eller
hon [amnade uppdraget som lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor.

En lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor som utfor lagstadgad revision for
ett revisionsforetags rakning bryter mot artikel 8.1 b om de tilltr&der en befattning
som ledamot av den granskade enhetens revisionskommitté eller det organ som utfor
liknande funktioner som en revisionskommitté innan minst tva ar har forflutit sedan
han eller hon lamnade uppdraget som lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor.

En lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor som utfor lagstadgad revision for
ett revisionsforetags rakning bryter mot artikel 8.1 ¢ om de tilltrader en befattning
som icke arbetande ledamot av den granskade enhetens foérvaltnings- eller
kontrollorgan innan minst tva & har forflutit sedan han eller hon lamnade uppdraget
som lagstadgad revisor eller huvudansvarig revisor.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 9.2 om de inte
sakerstéller att relaterade finansiella revisionstjanster som tillhandahalls till den
granskade enheten & begransade till hogst 10 procent av de arvoden som den
lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget erhdller fran den granskade enheten for
den lagstadgade revisionen.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag bryter mot artikel 10 om de
tillhandahdller andra tjanster @n lagstadgad revision och relaterade finansiella
revisionstjanster till den granskade enheten.

B. Overtradelser som géller utforandet av lagstadgad revision

7.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 16.3 om de inte
dokumenterar Overtradelser nér deras anstéllda bryter mot bestammelserna i denna
forordning eller inte utarbetar en arlig rapport med en 6versikt av de atgarder som
vidtagits for att sdkerstélla efterlevnad av dessa bestdmmel ser.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 16.4 om de inte for
ett klientregister som innehaller de uppgifter som avsesi leden a—c i samma punkt.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 16.5 om de inte
uppréttar en revisionshandling for varje lagstadgad revision som utférs som
innehaller de uppgifter som avsesi leden a- i samma punkt.
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10.

11.

12.

En lagstadgad revisor €eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 17.1 ¢ om de inte
informerar den behériga myndighet som avses i artikel 36 om en handelse som har
eller kan fa alvarliga foljder for integriteten i en lagstadgad revision som utfors av
en lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 17.2 om de inte
informerar de behdriga tillsynsmyndigheterna for foretag av allmant intresse om de
misstanker eller har goda grunder att missténka att bedrageri med avseende pa den
granskade enhetens arsredovisning begas eller har begétts.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag bryter mot artikel 19 om de inte
sékerstéller att en intern kvalitetssakringskontroll utférs enligt de krav som anges i
punkterna2—6 i den artikeln.

C. Overtradelser som géller revisionsber dttel ser

13.

14.

15.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag bryter mot artikel 22 om de inte
lamnar en revisionsberéttel se som utarbetats enligt de krav som anges i punkterna 2,
3,4,50ch 7i den artikeln.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 23 om de inte
lamnar en kompletterande revisionsberéitelse till den granskade enhetens
revisionskommitté som har utarbetats enligt de krav som anges i punkterna2-5 i den
artikeln.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 25 om de inte
omgaende rapporterar till de myndigheter som har ansvar for tillsyn av foretag av
allmant intresse alla uppgifter eller beslut rérande det berérda foretaget av allmant
intresse som de har fatt kénnedom om vid utférandet av sitt uppdrag och som kan
vara kopplade till nagon av de 6vertradelser som angesi artikel 25.1 a—.

D. Overtradelser som galler bestammelser om offentliggdrande

16.

17.

18.

19.

Ett revisionsforetag bryter mot artikel 26.1 forsta stycket jamford med artikel 26.4
om det inte pa sin webbplats offentliggor sin arliga redovisning i den mening som
avsesi artikel 4.2 i direktiv 2004/109/EG senast fyra manader efter utgangen av varje
rékenskapsar och inte gor den tillganglig i minst fem ar.

En lagstadgad revisor bryter mot artikel 28.2 andra stycket jamford med artikel 27.1
om han eller hon inte pa sin webbplats offentliggor sin arliga resultatrakning och inte
gor den tillganglig i minst fem &r.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 26.2 om de inte |
den arliga redovisningen eller den arliga resultatrakningen visar de arvoden som
erhdllits fran lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstélld redovisning for
foretag av almant intresse och enheter som tillhér en koncern vars moderforetag ar
ett foretag av allmant intresse, separerat fran de arvoden som erhdls for lagstadgad
revision av andra arsbokslut och sammanstélld redovisning for andra enheter samt
arvoden for relaterade finansiellarevisionstjanster enligt definitionen i artikel 10.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag som ingdr i ett natverk bryter mot
artikel 26.3 om de inte som en bilaga till resultatrékningen eller den arliga
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20.

21.

22.

redovisningen lamnar de uppgifter som avses i artikel 26.3 leden a-d, om inte
undantaget i andra stycket i den punkten ar tillampligt.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 27 om de inte eller
inte i tid offentliggdr en rapport om dppenhet och insyn som innehdller de uppgifter
som anges i punkt 2 i den artikeln och, i tillampliga fall, de uppgifter som anges i
artikel 28.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag bryter mot artikel 29 om de inte
arligen till den behdriga myndighet som avses i artikel 35.1 Overlamnar en
forteckning Over granskade foretag av allmént intresse efter de inkomster som de
genererar.

En lagstadgad revisor eller ett revisonsforetag bryter mot artikel 30 om de inte
dokumenterar de handlingar och uppgifter som avsesi den artikeln.

E. Overtradelser som galler utseende av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag av
foretag av allmant intresse

23.

24,

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 33.2 om de, efter
det att de tva pa varandra foljande revisionsuppdrag som avsesi artikel 33.1 har |6pt
ut, utfor lagstadgad revision av det bertrda foretaget av allmént intresse innan en
period paminst fyra ar har forflutit.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 33.6 om de inte
lamnar en komplett overlétel sedokumentation till den lagstadgade revisor eller det
revisionsforetag som tilltréader uppdraget.

F. Overtradelser som géller kvalitetssakring

25.

A.

En lagstadgad revisor eller ett revisionsforetag bryter mot artikel 40.6 om de inte
foljer upp rekommendationerna fran inspektionerna inom en rimlig tidsperiod som
faststélls av den behoriga myndigheten.

Overtradelser av foretag av allméant intresse

Overtradelser som géller val av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag

Utan att det paverkar artikel 31.2-31.4, bryter ett foretag av alméant intresse mot
artikel 31.1 om det inte inréttar en revisionskommitté och/eller inte utser det antal
oberoende ledaméter som kréavs, och/eller inte utser det antal ledamdter som kravs
som har redovisnings- och/eller revisionskompetens.

Ett foretag av allmént intresse bryter mot artikel 32.1 om det inte véljer lagstadgade
revisorer eller revisionsforetag i enlighet med de villkor som anges i artikel 32.2—
32.6.

Ett foretag av almant intresse bryter mot artikel 33 genom att anlita samma

lagstadgade revisor eller revisionsforetag under en period som Overstiger den som
foreskrivsi artikel 33.
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4.

Ett foretag av allmént intresse bryter mot artikel 34 om det entledigar en lagstadgad
revisor eller ett revisionsforetag utan skaliga grunder.
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